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I

Dok Holidej je zaustavio konja na ra-
skr¥éu puteva i leZerno, bez Zurbe, bacio
pogled na prvu od dve iskrivijene, od gru-
bo tesanih dasaka napravljene putne oz-
nake, na kojoj je pisalo: Kreg Krik, 17 mi-
lja. Ime znaka nije mu znaCilo nita, nije
u njemu budilo nikakvu asocijaciju. Ali,
udaljenost jeste. Posle tri dana jahanja
bio je umoran do kostiju i viSe mu se nije
svidalo da mu pantalone ceo dan budu za-
lepljene za koZno sedlo, pa mu razdaljina
od 17 milja nije izgledala beznaajna.
Ukoliko pre stigne u mali grad, utoliko
bolje.

Pogledao je prema nebu gde su se go-
milali preteéi crni olujni oblaci, procenju-
juéi da ée prva munja procepiti nebesa i
otvoriti ustave pljusku. Poterao je konja
desetak metara dalje do druge oznake na
kojoj je pisalo: DrZavni zatvor Gerat, 5
milja. Dok Holidej nije ni najmanje Zeleo
da bude stanovnik zatvora ili da tamo ne-
koga poseti, i zakljuio je da sedamnaest
milja do Kreg Krika ipak predstavlja bolje
reenje.

Poterao je umornog konja hodom pre-
ma izlomljenoj liniji brdskih vrhova u da-
ljini. Posle deset minuta, lice su mu pok-
vasile prve retke kapi kiSe, da bi se za sle-
deéih deset minuta pretvorile u pljusak
ravan potopu. Za kratko vreme, teren je
postao klizav da bi se uskoro pretvorio u
Zitko blato. Sada, kada su mu kapi kie
kao iglice bockale vetrom i suncem ope-
&eno lice, zamifljao je koliko je greio ka-

da se ljutio na Zarko sunce i prafinu koji
su ga mucili.

Pustio je konja da izade iz kaljuge u ko-
Joj je stajao i da se dokopa &vrstog tla, a
onda ga je ponovo poterao, ali, mada je
titav &as jahao dosta brzo, &inilo se kao
da brda nisu niSta bliZe nego ranije. Onda
je konj poteo da usporava hod i njegovo
umorno brektanje nadjacalo je Sum kiSe i
zavijanje vetra,

Holidej je sjahao s konja i poveo ga za
vodice. Jof gitav &as gacao je po blatu du-
boko do ¢lanaka i tek tada se kifa utifala
i vidljivost nedto poboljSala. Obrisao je li-
ce unutra¥njim delom svog sakoa i naslo-
nio se na vrat svog konja i protrljao ga po
usima, Nekih pola milje dalje, nalazio se
nizak breZuljak na &ijem golom vrhu nije
bilo nitega sem skupine stena koje su se
mokro presijavale na zracima bledog,
hladnog sunca.

Dok Holidej je nastavio da vuce kljuse
za sobom i u jednom momentu na samom
podnoZju breZuljka, ugledao je nedavno
utisnute otiske kopita u mekanom tlu. Za-
boravivii na opreznost, jer je u toj divljoj
zemlji svaki susret sa fjudima mogao biti
opasan, uputio se tragom, i ve¢ s¢ nalazio
na nekih dvadesetak metara daleko od
prve stene, kada je iza nje, kao izbaen iz
katapulta, izjurio konjanik i nastavio dalje
da juri brzinom koju je, zbog neravnog te-
rena, Dok ocenio u najmanju ruku sa-
moubilatkom. Dok Holidej je zastao i po-
gledom ispratio konjanika, zainteresovan
da sazna razlog njegovog mahnitog pona-
Sanja, ali ne i njegov identitet. No, odmah
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je zaboravio nesvakida3nji dogadaj i po-
veo konja u zaklon jedne velike nakrivlje-
ne stene, gde je zastao da se kon] malo
odmori. Posle pola sata pojahao j jei pote-
rao konja ka Kreg Kriku, za koji je znao
samo toliko da se nalazi negde ispred
njega.

Posle joX jednog sata oftrog -jahanja,
crni oblaci koji su jurili nebom ponovo su
zaklonili mese&evo lice. Zatim je kifa po-
novo pocela da pada. Ovaj put je lila to-
likom snagom da je pretila da e ga ski-
nuti iz sedla. I umornom konju bilo je ve¢
dovoljno. Frknuo je i stao nogu duboko
usadenih u blato, sa tvrdoglavim sjajem u
- jabudastim, iskolagenim ofima. Holidej je
skotio iz sedla, uzeo vodicu u ruke i po-
vukao konja za sobom.

Nastavio je da se kreée ka brdima, na-
dajui se da ¢e, kada do njih stigne, naéi
neko refenje za nezgodu u koju je zapao.
Oborene glave gacao je dalje, a minuti su
mu se ¢inili kao ve€nost. U jednom mo-
mentu, kada je zastao da se odmori, bacio
je pogled prema brdima, o€ajni¢ki trazeéi
neko mesto gde bi se mogao zakloniti.
Duboko je s olak3anjem odahnuo kada je
negde na polovini visije ugledao nejasnu
siluetu neke kolibe izgradene uz jednu ve-
liku stenu.

Odlutnije je povukao vodice za sobom
i uputio se prema kolibi, sa namerom da
tamo provede noé. Kada je stigao do ko-
libe, priveo konja u zaklon krovne streje
1 vezao ga za jedan ekser, bio je sasvim
iscrpen.

Dok je obilazio oko kolibe da bi doZao
do ulaza, sa njegovog kiSnog ogrtata se
jo§ uvek slivala voda. Vrata kolibe nisu
bila zafipljena. USavii unutra, skinuo je
ogrtal i Sedir i s olak$anjem odahnuo. Tek
§to je tim uzdahom rasteretio sebe jednog
dela napetosti koja se od popodne sku-
pljala u njemu, odaju je preplavio snop
svetlosti. Holidej je okrenuo glavu i

zaZmirio, nastoje€i da pogledom prodre
kroz ble3tavu koprenu do onog ko je iza
nje stajao. Ali, uspeo je da vidi samo
mrkosivu cev revolvera, obasjanu ble-
skom svetiljke. Digao je ruke uvis, 5to je
znatilo da ne Zeli da se protivi, i rekao
bezbriZno.

— Ma ko da ste, ne budite nervozni. Sa-
mo polako i mirno.

— Zatvori vrata DZejs. Berte, uzmi mu
revolver.

Dok Holidej je trepnuo, a onda jof jale
za¥mirio. Cuo je neko kretanje iza sebe i
jasan Sum koraka na levoj strani, Zatim je
neki grdosija od Coveka ledima zaklonio
izvor svetlosti i grubo ga gurnuo prema
zidu. Vrata su se s treskom zatvorila. Pri-
te$njen uz zid, Dok se nasao licem u lice
sa grdosijom i zagledavii se u njegove
obrvama zaklonjene oéi koje su ga vreba-
le kao mrak ponora, otkrio je u njima ne-
skriveno nepruatcl]stvo Osetio je otuZan
zadah ]eftmog viskija i i nedeljama neopra-
nog znoja.

~ Hej, éekajte malo - poku3ao je da se
objasm Holidej, ali ga je prekmuo nediji
glas iz tame.

- Dobrodo3ao kui, Nesbite.

Poito su mu o¢i veé bile malo privikle
na bleStanje svetiljke, Dok je pogledao iza
¢oveka koji ga je gurnuo do zida. Blizu
vrata stajao je neki debeli Eovek, a za sto-
lom je sedeo tip po izgeledu revolverad,
prete€i usjaktalih oliju sa revolverom
uperenim pravo u Holidejeve grudi. Co-
vek za stolom bio je mr3av, koSfate grade
i imao je ridu kosu i ride &upave baken-
barde. Onaj drugi pored vrata, za koga je
Dok pretpostavljao da se zove DZejs, oda-
vao je utisak osobe naklonjene uzimanju
velikih koli¢ina hrane i viskija. Ispod bra-
de mu je visio veliki naduven podvaljak,
ali su, nasuprot debljini koja obino nago-
veStava dobrofudnost, njegove sitne svinj-
ske oti sijale prkosno.
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Dok Holidej je osetio da mu grdosija
otkoplava opasat i odmah zatim opasal
sa revolverom je skinut sa njegovog poja-
sa i bafen na drugu stranu odaje.

- Jeste li me vi to nazvali imenom Ne-
sbit? — zapitao je mr3avko za stolom.

- Ta¢no tako.

- Onda ste pogreSili,

Mr3avko je klimnuo glavom kao da
prihvata ono $to je Dok rekao, ali da ipak
zna $ta zna, i gurouo preko stola bocu sa
viskijem. — Mora biti da si za pet godina
mnogo oZedneo, Nesbite — rekao je.

— Ne narotito. Poslednje pice ispio sam
pre tri dana u Sarel Plejnu - odgovorio
mu je Dok. — Ali, svejedno, nemam nista
protiv da gutljajem viskija isteram zimu iz
kostiju, iako bi mi viSe odgovarao brendi.

Dok Holidej je zakoratio da se udalji
od zida i pride stolu sa viskijem, ali ga je
Covek neprijateljskog izraza ofiju grubo
gurnuo nazad na zid, U Holideju je uza-
vreo bes, ali mu je razum safuvao kontro-
lu postupaka. — Ako si me lagao, Nesbite,
znaj da mi se to nimalo nefe dopasti —
rekao je fovek za stolom kroz stisnute
usne.

Oslonjen na zid, Dok je zurio u njegove
ofi, mutne i podmukle. Odlutio je da bu-
de oprezan i da na taj nain dobije u vre-
menu.

Covek za stolom je nastavio pevajuéim
glasom. - Kirk Lesli Nesbit, sin pokojnog
Lukasa Nesbita, potegao oruZje i lifio
Zivota Dina DZipsona. OptuZen za ubi-
stvo branio se da je oruZje potegao u sa-
moodbrani. Osuda: pet godina zatvora sa
prinudnim radom. Starost: u to vreme
dvadeset osam godina, a sada trideset tri
godine.

Dok Holidej je odmahnuo glavom. —
DZon Holidej, sin pokojnog DZozefa Lui-
sa Holideja. Potegao oruZje vide puta i
li¥io Zivota izvestan broj ljudi, uvek u sa-

moodbrani. Nikada optuZivan ni

osudivan. Mnogo godina lutanja za so-
bom. Gledao uvek samo svoja posla. Go-
dina: trideset jedna.

Bert je zamahnuo svojom dZinovskom
pesnicom, ali nije udario ve¢ je drZao za-
mahnutu. Sve vreme nije skidao sa Doka
pogled vZarenih odiju.

vek za stolom je dobacio, — Napred
Berte.

Holidej se munjevito sagnuo da bi izbe-
gao udarac i Bertova pesnica je tresnula
u zid. DZejs je priskodio od vrata gde je
do tada stajao, uhvatio Doka Nelzonovim
zahvatom za miSicu i vrat i povukao ga ka
stolu. Dok je otpustio miSice simulirajuéi
da se priklanja sili, a onda se naglo bacio
unazad i iS¢upao se iz zahvata. Sada je
priskodio Bert, ovoga puta munjevito
brzo i zadao mu udarac u vrh brade. Uda-
rac je bio jak i, mada je uzmicajem uspeo
da amortizuje deo njegove siline, Dok je
pao. Uspeo je, ipak, da se doteka na bok
i da izbegne udarac vrhom &izme koji mu
je namenio DZejs.

Covek za stolom se lagano digao sa
svog mesta i uperio revolver na Holideja.
- Dosta! — viknuo je. Napravio si da
prode§ gore nego $to je bilo potrebno,
Nesbite. Ali, to me ne &udi, jer pet godina
u zatvoru lako mogu izmeniti Coveka. —
QOdgurnuo je sto sa puta ispred sebe i do-
dao. — Sklonite se vas dvojica. Sali je kraj.
Zavriimo ono 3to treba zavriiti.

Jo¥ dok je govorio snaZno je pritisnuo
okida&. Snaino, kao da nekome zadaje
udarac i od tog pritiska i eksplozije met-
ka, cev revolvera je poskocila santimetar
ili dva. Tane je zviznulo nekoliko santime-
tara od Holidejeve glave i zario se o drve-
ni zid. Elastitno, kao izbalen oprugom,
Dok je odskolio sa poda na kome je
leZao.

U skoku je dokadio §akom Berta po
Adamovoj jabudici i kada se grdosija za-
neo unazad, okrenuo se da doleka DZej-
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sa, koji je ispruZenih ruku jurnuo napred
da docepa Holideja. Dok ga je zgrabio za
ruku i povukao ga sebi. DZejs je izgubio
ravnoteZu i naleteo na Dokovo uzdignuto
koleno kole mu se zarilo duboko u sto-
mak. DZejs je muklo zastenjao i presawo
se. Dok ga je dolekao na pesnicu i
snaZnim aperkatom ga ispravio, a zatim
zaorao u njegov pleksus sa dva strahovita
udarca. Iznenadio se kada je pod pesnica-
ma osetio da je ono $to je kod DiZejsa
smatrao mlitavim, bio splet Evrstih miSica.
No, bez obzira na to, snaga udarca bila je
takva da im debeljko nije mogao odoleti.

Dok Holidej je nastavio da udara DZej-
sa, vodefi ratuna da njegovo ogromno te-
. lo stalno bude prepreka kurfumima tre-
¢eg napadada. Udarao je sve dotle dok se
debeljkove odi nisu zamutile, zakolutale i
najzad prevrnule u svojim dupljama. Ho-
lidej se podmetnuo ispod DiZejsa i
zadrZavii ga da ne padne svom snagom ga
odbacio napred, bacivii se i sam za njego-
vim masivnim telom prema ubici sa re-
volverom. Odbaleno telo i Holidej sam,
grunuli su na doveka sa revolverom i od-
bacili ga nazad na sto koji se polomio pod
njihovom teZinom. Dok Holidej je video
kako je revolver ispao ubici iz ruke i pri-
skodio je da ga u letu dohvati, ali mu to
nije uspelo. No, uspeo je ipak da svom
snagom udari vlasnika revolvera laktom u
lice.

MrSavi &ovek je uspeo da se izmigolji

ispod onesve§tenog DZejsa i pokuSao da

se izvule dalje preko polomljenog stola.

Dok Holidej je sastavio obe pesnice u jed-

nu i svom snagom ih, kao zamahnut malj,

spustio na mriavkova leda. Iz mrSavkovih

. usta zatuo se uzdah kao kada neko gubi
dah i on je pao na krhotine.

Neka buka iza Holidejevih leda natera-

la ga je da u poslednjem trenutku skofi u

- stranu i izbegne udarac daskom polomlje-

nog stola koji mu je namenio Bert. Da ga

je pogodio, kao 3to je Bertova namera bi-
la, daska bi mu razmrskala glavu, ali, po-
§to je promaSio, Bert je izgubio ravnoteZu
i bio je potreban samo jo¥ neznatan do-
datni Holidejev udarac po nogama, da iz-
baci iz ravnoteZe. Bert je ponovo pao.
Holidej ga je dohvatio rukom za kosu i
nekoliko puta mu udario glavu o pod.
Cuo je krckanje nosnih kostiju i polomlje-
nih zuba.

Dok Holidej je skofio na noge, zaca$
naao svoj opasal i Zurno ga prikopfao
oko pojasa. Sem Bertovog samrtnitki bol-
nog stenjanja u odaji se nije &uo nikakav
drugi 3um, pa je &ak bilo prestalo i romo-
renje ki¥nih kapi po tankom krovu brvna-
re. Uzmicao je ka vratima okrenut licem
unutra¥njoiti brvnare, kada se mriavko
zakotrljao po podu. Kada se zaustavio na
ledima, u njegovoj ruci ctmeo se uperen
revolver.

Dok Holidej je prokleo svoju neoprez-
nost i njegova ruka se kao orlova kandza
ustremila ka dr¥ci revolvera. Ali, mr¥avi
napadac je dobro proratunao svoju Sansu
i njegov revolver je opalio pre nego to je
Dok mogao da potegne svoj. Tane, kao
pre toga i pesnica, promasilo je cilj, zah-
valjujuéi Zurbi ubice Zeljnog da dokraji
svoj dZelatski posao.

Holidejev revolver je poleteo iz frutrole
i opalio voden Dokovomn rukom koja je
pratila mr¥avog oveka na njegovom uz-
micanju ka sigurnijoj pozadini. Dok je su-
vife kasno primetio da se mriavko uzmi-
Suéi postavio tako da se izmedu njega i
Holideja nafao Bert i ispaljeno tane zari-
lo se u leZefeg Berta. Holidej je kratko
uzdahnuo kao da se opekao i polao na-
trafke ka vratima. U tom trenutku, mriav-
ko je opalio jo¥ jedan hitac i skodivii u
stranu, Holidej je u odaju ispraznio preo-
stalih pet metaka iz revolvera, vife da bi
obeshrabrio napadaca nego $to je caljao

da ga pogodi.
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Zatim je pritréao svom konju, odvezao
vodice sa priveznika i vinuo se u sedlo.

Pre nego §to se iz kolibe &uo Sum kreta- -

nja, podbo je konja petama i poterao ga
ka vododerini koja je vodila prema preriji.
Tek $to je konj osetio pod nogama &vr¥éu
podlogu i krenuo punom brzinom, iz
pravca brvnare odjeknula je serija revol-
verskih pucnjeva.

Holidej je polegao po konjskom vratu i

uz zviZdanje kurSuma oko glave, uspeo da
ga izvede na ravan teren. Uprkos ljutnji i
nezadovoljstvu 5to mora da beZ od trojice
glupaka, gonio je konja ujednatenim ga-
lopom. Vetar je ponovo podeo da duva i

naneo oblake od kojih se nebo zacmelo i

zapretilo novim pljuskom. Nije imao ja-
snu predstavu gde je i kuda ide, sem da
ga pravac vodi prema Kreg Kriku. Dok je
jahao obuzet nedoumicom, pred njim je
iskrsnula neka osoba na konju i kada je
prifao bliZe mogao je u toj osobi da pre-
pozna Zenu,

-~ Ovamo, Kirk. Brzo! — povikala je i
okrenula konja.

Dok je svom snagom zategao vodice i
premoren konj se okliznuo, posrnuo na
stranu i pao. Dok je osetio da mu pod
tezinom konjskog tela leva noga uranja
duboko u blato. %ena je priguseno krik-
nula.

~ Oni se priblizavaju, Krik. Ustani i
podi za mnom — povikala je histeri¢no.

Sreéom po Holideja, blato je bilo me-
kano, pa je uspeo da izvude noge ispod
konja i ustane, a zatim je pomogao Zivo-
tinji da se digne. Daleko iza sebe fuo je
pljeskanje kopita po vodi i Zitkom blatu,
Konj je poskakujuéi nekoliko puta korak-
nuo, po &emu je izgledalo da je nepo-
vreden, pa se Dok ponovo vinuo na nje-
gova leda i poterao ga dalje. Devojka je
bila zaustavila konja nesto dalje i kada je
Dok pojahao, ona ga je pozvala ne-
strpljivo.

- Kirk, imaj vere u mene. Znam §ta ra-

Holidej nije bio u poloZaju da se raspra-
vlja i traZi obja3njenje, pogotovu 3to je u
tom trenutku iza njega prasnuo revol-
verski hitac i tane prozviZdalo opasno bli-
zu njegovog uha. Nije ni pokufao da po-
tegne revolver, jer je znao da je prazan i
da neée imati vremena da ga napuni po-
novo. Poterao je konja u trk i ufao za
#enom u koridor izmedu dve masivne ste-
ne koje su iznenada iskrsnule ispred njih
u noénoj tami. NeZna, od znoja vlaZna ru-
ka zgrabila ga je za zglavak ruke i do nje-
govih nozdrva je dopro fini miris njenog
parfema. Do Holidejevog uha dopro je
§apat.

~ Profi ée pored nas. Cak i ako se vrate,
neée nas naéi. Za ovo mesto ne zna niko
sem mene, Samo budi miran i tih, pa se
nemamo &ega bojati.

Holidej je stavio jednu ruku na gubicu
svog konja za sludaj da Zivotinja frkne, a
drugom je izvukao revolver iz futrole, Ka-
da se konj umirio, on je iz svog pojasa
izvakao nove metke i napunio revolver.

Topot kopita je zamro u daljini, ali, tek
3to je Holidejev dobronamerni spasilac s
olakSanjem duboko odahnuo, topot se
ponovo &uo, samo $to se sada Cuo sve ja-
e, kao da se gonioci vraaju. Kada su se
gonioci ponovo zaustavili, ovaj put neda-
leko od onih koje su gonili, Dok je &uo
jednoga kako glasno proklinje, a zatim
glas besan do reZanja.

- Mora biti da je tu negde. Nije otifao
dalje napred, a ne bih rekao da je skrenuo
u stranu.

~ Ti si ga izgubio, ti ga i pronadi - &uo
se neki drugi glas nabijen ogoréenjem.

Dosta dugo vremena vladala je tifina
pre nego 3to je Holidej tuo Sljapkanje
konjskih kopita pa blatu. Onda je, odjed-
nom, bat konjskih kopita postao mnogo
jasniji, jer su se gonioci ponovo vraéali, a
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onda se opet utifao i postao sve meksi,
kao poslednji zvuci melodije koja se za-
vriava. Gonioci su otigledno bili digli ru-
ke od gonjenja i vratili su se tamo odakle
su dosli.

Holidej se zagledao u nejasnu siluetu
svoje spasiteljke i tek tada prvi put progo-
vorio. — Cini mi se da je krajnje vreme da
mi kaZete §ta se ovo, do davola, dogada.

—Kirk, to sam ja, DZuli - doao je od-
gOvor na njegovo pitanje.

—Moje ime je DZon Holidej, mada me
tes$ée zovu Dok Holidej — odgovorio joj je
na to Dok. - Ali, ako ¢e vam to pomoéi
da se snadete, mogu vam rei da ste vi
Cetvrta osoba koja me je veCeras zamenila
. za tog Kirka Nesbita.

Dok je osetio kako je naglo trgla ruke i
izmakla se dalje od dohvata njegovih ru-
ku. Glas joj je postao za nijansu oftriji.

— Zar vi niste Kirk? - rekla je u jednom
dahu.

- Ja se celo vede upinjem da ba3 to ob-
jasnim ljudima, po¥tovana mlada damo.
Sve vreme pri¢am da sam ja Dok Holidej,
&ovek koji je sluajno naifao ovim putem
i koji gleda samo svoja posla. Veé mi je
dojadilo da mi se tude nevolje tovare na
vrat.

Utinilo mu se da je zacuo kako je zaste-
njala, a odmah zatim Sum koraka mu je
otkrio da se udaljila nekoliko koraka od
njega. Pomislio je da je mogao da kresne
palidrvce i zabludu privede kraju, ali,
odlucio je da s tim jo§ malo pri¢eka, kako
bi bio siguran da su se DZejk i njegov
mrSav prijatelj dovoljno udaljili

Polekao je kratko vreme pa onda zapi-
tao. -~ Kakav je put koji vodi u Kreg Krik,
hoéu da kaZemn kuda vodi?

- Ne znate? - zapitala je, a po odjeku
glasa zakljudio je da se devojka nalazi
dvadesetak stopa daleko.

—~ Ne mlada damo, ne znam. I ne bi mi
bilo mnogo vaZno da znam, kad ne bih

sumnjao da e one dve hulje, oZalos¢eni
smréu njihovog priljatelja i saradnika,
moZda do¢ina 1de]u da nas negde na putu
sadekaju u zasedi i da mi prospu utrobu.

—Kako?... Vi... vi ste ubili jednog od
njih? - zapitala je.

— Prosvirao sam mu lobariju - rekao je
Dok ne trudeéi se da za nesre¢an &n u
brvnari nade neki blaZi izraz. - Zao mi je
Sto se to desilo — dodao je brzo. — Ali, nije
bile drugog izlaza.

Prodlo je izvesno vreme u Cutanju pre
nego 5to je Dok progovorio. — Gospodice,
mislim da bi najbolje bilo da se ovde sme-
stimo za no¢. Ja sam danas dosta jahao, a
na putu sam ve€ tri dana. Mogao bih reéi
sve drugo samo ne da sam sveZ i odmoran.
Zato nameravam da malo odspavam ako
mi ki%a to dopusti, a sutra ujutru moZemo
da razgovaramo i da se upoznamo bolje.
Do tada, rekao bih vam da je dosta hlad-
no i da ¢e u toku noéi zahladiti jo¥ vie, a
nemam utisak da ste ba3 prikladno obuce-
ni za ovo vreme,

—Ja éu ubrzo oti€i - odgovorila mu je
miada Zena.

Holidej se ponovo osmehnuo u sebi. —
Dobro, radite kako hoéete. Samo, ne ve-
rujem da éete po ovakvom mraku i nevre-
menu naiéi na tog Kirka Nesbita, a moZe
se vrlo lako desiti da natrapate na onu
dvojicu zlikovaca koji su malodas poku3ali
da me ubiju. Mislim da je vrlo rizi¢no, a
malo probitadno kretati iz ovog zaklona
koji se pokazao dosta siguran. U svakom
slutaju, zahvalan sam vam $to ste me do-
veli ovamo, pa ako odludite da ostanete,
moj ogrta€ vam stoji na raspolaganju.

DriZefi ogrtad ispred sebe, Dok Holidej
je lagano pofao prema devojci, dok prsti-
ma nije dodimuo nefto mekano. Ona se
brzo izmakla u stranu zadrZavajuéi dah.
Ne Zeleéi da se u toj igri Zmurke pokaZe
viSe nasrtljiv nego to je bilo nuZno, Dok
je u mraku pipajuéi potraZio zid stene i
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nafao jedan mali ispust. Spustio je ogrtal
na ispust i vratio se nazad do ulaza u ko-
ridor. Tu je pokusao da se koliko toliko
udobno smesti za &asove koji su im pred-
stojali.

Kreg Krik, pomislio je. Do vraga s njim.
Bolje da mu nikada nije palo na pamet da
krene u tom pravcu.

II

Kada se sledeéeg jutra probudio, prvo
§to je Dok Holidej ugledao bila je vitka,
izvanredno privlatna Zena koja je sedela
nekoliko metara od njega i crnim &esljem
Eesljala dugacku bujnu kosu boje kukuru-
za. Bila je toliko zauzeta trudom da sebe
udini jo¥ privlaénijom, da skoro ceo minut
nije primetila da je Holidej budan. Kada
je to najzad zapazila, brzo je spustila Ce-
$alj, ispravila se i digla glavu, tako da je
izgledalo kao da isturanjem brade sa fi-
nom malom rupicom prkosi celom svetu.

— Voleo bih da se svakog dana, dok sam
Ziv, budim s ovakvim prizorom pred ofi-
ma — rekao je Holidej.

Jedva primetno rumenilo izbilo je na
glatkim devoj¢inim obrazima, ali su njene
plave ofi zadrZale dotada¥nju hladnodéu.
Zadigla je rukom slap kose sa vrata, a on-
da ustala i neZnim rukama zategla uz telo
Zaket od pamucnog 3tofa na kome su se
jo§ videli tragovi vlage.

Holidej je umorno ustao i nekoliko sle-
deéih minuta posvetio se gimnasticiranju
ukocenih ali fino izvajanih miSiéa. Posle
izvesnog vremena udinilo mu se da je
~ dovoljno i da mu mifici viSe nisu ukruéeni.
Sve vreme dok je to radio, devojka nijed-
nog trenutka nije skidala pogled sa njega.
Ali, ako je Holidejevo visoko, vitko telo i
lepo, suncem i vetrom opaljeno lice na
devojku ostavilo neki uhsak, ona je uspela
da to ne pokaZe.

— MoZemo li odmah da podemo? - za-
pitala je.

— Cim pojedem komad suSenog mesa,
napijem se vode i popusim jednu od mo-
jih omiljenih cigara. Dok ja budem zaba-
vljen zadovoljavanjem svojih potreba, ka-
ko bi bilo da mi ispritate ita se u ovom
kraju dogada?

Ustavii sa svog mesta, devojka je prifla
svom konju, jednom ¢upavom, duraSnom
mrkovu sa belom zvezdom na &elu i blago
ga potaplala po gubici. Doku je bilo jasno
da se u njegovom prisustvu oseéa nepri-
jatno i da ne zna kako da potne razgovor.

Odluéio je da je ohrabri. — Dolazedi
ovamo pro$ao sam kroz jednu raskrsnicu.
Na putokazu je pisalo da je Kreg Krik
udaljen sedamnaest milja, a jedno drugo
mesto, DrZavni zatvor Gerat, pet milja.
Po$to nisam veliki ljubitelj zatvora, odlu-
&o sam da podem u ovom pravecu. No, uz
put je nastala oluja, pa sam skrenuo pre-
ma brdima da potrazim neki zaklon. Ov-
de gore ugledao sam kolibu, pa sam ratu-
nao da ée biti zgodno da u njoj provedem
noé, Ispostavilo se ne§to sasvim suprotno.

— Blejkova brvnara — rekla je devojka.

— Ja bih pre rekao zmijsko gnezdo — pri-
metio je Holidej i osmehnuo joj se krajid-
kom usana. No, ona je ostala hladna, ka-
menobezizraznog lica, drZedi i dalje svog
konja za uzdu. Videvii da mora udiniti jo¥
korak dalje u naporu da joj se pribliZi,
Holidej je nastavio. — U kolibi sam zate-
kao tri &oveka, a sva trojica su bili opasni
kao zmije zvetarke. Oslovili su me ime-
nom Kirk Nesbit i po daljem toku do-
gadaja otigledno je da su nameravali da
me ubiju. '

— Slutila sam da e po¢i da Kirka dote-
kaju iz zasede - rekla je.

— Slutili ste? Zbog cega?

- Pre nego to se sa lakoéom vinula u se-
dlo, devojka ga je dugo, ozbiljno posma-

trala. Odsjaj sunca poigravao je na njenoj
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svetloj kosi otkrivajudi svetloplave, skoro
bele vrhove pramenove §to je Holideja
navodilo na zaklju¢ak da je veliki deo vre-
mena provodila u prirodi.

- Moj otac je vlasnik saluna u gradu,
mister Holideje — rekla je izgovorivii nje-
govo ime prvi put od sinoénjeg susreta. —
Ja mu pomaZem u kuhinji. Ovo 3to &
vam sada re€i desilo se jedne vederi, kada
sam Cistila salun iza odlaska puno pijanih
gostiju.

Holidej je neprimetno digao obrvu, za-
dayoljan §to je led probijen. - Sta se to
desilo?

— Trojica su se zadrZali posle ostalih, za-
bavljeni nekim vaZnim razgovorom. Ni-
- sam Zelela da prislu¥kujem ili da imam bi-
lo kakve veze s njima, ali, kada sam ula
da su pomenuli Kirkovo ime, nisam mo-
gla da ne obratim paZnju na ono §to su
govorili. ‘ '

Dok Holidej je zapalio cigaru i povukao
nekoliko gustih dimova. Njegov konj, koji
se posle odmora od nekoliko &asova sa-
svim oporavio i odavao utisak kao da
juCeradnji napor na njega nije ostavio po-
sledice, stajao je mirno pored njega i
trljao glavu o njegovu miSicu. — I 3ta ste
to &uli? - zapitao je.

~ Cula sam kada su rekli da moraju ubi-
ti Kirka — rekla je devojka, i kada je Dok
digao pogled do njenog lica i zatudeno
digao obrve, digla je glavu i gordo isturila
- bradu, kao da ga prekoreva 5to se usuduje
da joj ne veruje.

—Da moraju da ga ubiju? - zapitao je
Dok.

Ona je ozbiljno klimnula glavom. — Da,
ta&no to su bile refi koje su izgovorene, a
izgovorio ih je najvidi rastom od njih tro-
jice. Taj visoki je imao vrlo oftre crte lica
i imao je naviku da prstima dobuje po sto-
lu dok razgovara.

~ Plaéene ubice? - zapitao je Dok

Devojka je u nedoumici zavrtela gla-

vom. — Ne znam. Ne mogu da procenim,
jer nikada nisam imala veze sa takvim lju-
dima i nadam se da nikada neéu imati.

— Ali, rekoste da ste radili u salunu va-

 %eg oca — podsetio je Dok, zakljutujuti da

¢e morati da joj izvladi re& po red, da bi
doSao do oskudnih obave3tenja.

—Da, ali samo u kuhinji. Ponekad sam
Cistila kao ¥to je bilo one noéi kad sam
¢ula razgovor, ali, te poslove sam obavlja-
la samo onda kada nema gostiju. Tata me
ni za Zivu glavu ne bi pustio da nogom
kro¢im u salun.

-~ Kako se zove va$ tata? — zapitao je
Dok. ]

- DZim Dingvol! — odgovorila je.

— A vale ime je DZuli, kako rekoste pro-
ile veleri.

Ona je stisnula usne i ofi su joj dobile
neki tvrd, odbrambeni izraz. Ali ipak je
klimnula glavom, jer joj je uttivost nala-
gala da odgovori.

— Pa, Dzuli, na putu smo da dodemo do
nekih saznanja, ali idemo vrlo sporim
tempom. Mislirn da bi bilo najbolje da
podemo, a o svemu éemo jof uz put po-
razgovarati, ako budete raspoloZeni. Ako
ne budete raspoloZeni, neu smatrati da
mi je kruna skinuta s glave.

Dok Holidej je vrhom srednjeg prsta
piknuo ispuSenu cigaru i bez napora se
vinuo u sedlo. DZuli je uporedila konja sa
njegovim, ali punih pet minuta nije pro-
govorila ni re&. Dok se pravio da ne pri-
meéuje kako ga s viemena na vreme pri-
krivajuéi radoznalost gleda ispod oka.
Znao je da je ne$to mudi, ali, nije hteo da
joj olak3a i posle izvesnog vremena ona je
rekla, — Hoéete li mi reéi 5ta se desilo u
brvnari na brdu, mister Holideje?

-To je lako pretpostaviti — rekao je i
dodao kao da se radi o sasvim nevaZnoj
stvari. — Ta trojica nevaljalaca pofli su da
Kirka Nesbita saekaju u zasedi i oma-
¥kom su me zamenili za njega. Znali su da
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je Nesbit proveo pet godina u zatvory, ali
sem toga nisu znali niSta drugo.

— Znali su da je juce pusten na slobodu
- rekla je DZuli.

— Mislite? — zapitao je Dok.

—Naravno da su znali. Rekli su da ga
moraju ubiti i oni bi to ufinili.

—Izgleda da zaista bi - sloZio se Dok. —
A jeste li rekli vaSem ocu §ta ste ¢uli?

D#uli je pogledala u stranu i ostala ne-
ko vreme ¢uteéi, zagledana u daljinu. Na
kraju je rekla. — Nisam. Mislila sam da to
ni¢emu ne bi koristilo. Tata nikada nije
voleo Kirka i uvek je govorio da je dan-
guba i da od njega nikada niSta neée biti
sem badavdZije koji donosi neprilike.
Okrenula se nervozne i pogledala ga u
ofi. — Ali, tata nije u pravu §to tako misli
o njemu, mister Holideje. Kirk je mlad i...

— Ovi moji novi poznanici rekoSe da mu
je trideset Cetiri godine — rekao joj je Ho-
lidej.

~Da, sada ima toliko. Ali, kada je ubio
onog varalicu na kartama imao je samo
dvadeset devet i bio je dosta pripit.

Dok Holidej je pogledao prema nebu i
Dzuli se namritila. — Zar mi ne verujete?
— prasnula je.

Dok nije odgovorio direktno. — Samo
slufam — rekao je. — I razmiSljam o tome
da éu potpuno uéi u sultinu stvari, ako
budemo ovako jahali jo¥ sedam dana.

DZuli je napucila usne i zabacila dugu
kosu koja joj je padala po lepom licu. Za-
tim, kao da je nedto zakljutila, stisnula je
usne i rekla Jjutito. — Pre pet godina, sko-
ro u isto vreme, Kirk Nesbit je do kasno
u noé igrao karte u salunu mog oca. U
kartanju je ugestvovalo pet igraca. Salun
je bio zatvoren. Otprilike oko dva &asa
ujutru izbila je najpre rasprava, a onda
svada i Kirk je v ljutini nazvao jednog od
igrada prevarantom. Da li je to bilo ta¢no
ili nije, ne bih znala da kaZem, ali, ishod

-

iz te svade bio je da su prevarant i Kirk
potegli revolvere i Kirk ga je ubio.

Holidej je izvesno vreme razmisljao o
informaciji koju je Cuo, a za to vreme
Di#uli je napeto i¥¢ekivala njegovu
reakciju.

~ 8ta su ostali prisutni izjavili na sude-
nju? — zapitao je najzad.

~ 8ta su mogli posvedotiti kad su to sve
bili prijatelji poginuloga? — postavila je
Dzuli pitanje sa puno ljutine u glasu. — Svi
zajedno su doli u grad i zajedno pijanéili
skoro nedelju dana. Nisu se me3ali ni sa
kim iz grada i nisu poku3avali da nadu
posao ili da se prihvate nekog ozbiljnog
rada. Naravno, da takvi ljudi nisu govorili’
istinu. _

- Oni su sigurno tvrdili da je Nesbit
hladnokrvno s umi¥ljajem ubio njihovog
druga? — zapitao je Dok.

-~ Da, ba¥ to su rekli. Ali, bilo je i druk-
&ijih svedodenja. Moj otac se tog treputka
nalazio na spratu i kada je &uo pucanj po-
tréao je dole. Bio je toliko priseban da iz
ruke poginulog uzme revolver i odbio je
da ga preda njegovim drugovima, kada su
oni to traZili. Kasnije je na sudu izjavio da
je revolver bio topao kad ga je uzeo, jer
je iz njega ispaljen metak. Tvrdio je, ta-
kode, kao jo§ neki gradani, da su tada
ispaljena dva hica, ali vremenski tako bli-
zu jedan drugoga da je to zvu¢alo kao je-
dan hitac.

- To znadi, da su obojica istovremeno
potegli oruZje — rekao je Dok tiho.

—To su kazali i moj otac i jo¥ dvojica
gradana, ali prevarantovi prijatelji su izja-
vijivali druk¢ije. Porota je donela odluku
da je optuZeni kriv, ali, pofto su u dokaz-
nom postupku svedoci davali sasvim pro-
tivureéne izjave, sudija je odbacio smrtnu
kaznu. Osudio je Kirka na pet godina zat-
vora sa prinudnim radom.

Dzuli je oborila glavu i Dok je video da
su joj se u uglovima ogiju zakotrljale suze.
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— 8ta je Nesbit radio pre nego 3to se de-
sio taj nesrecni slu¢aj? — zapitao je.

D2uli ga je pogledala iznenadena tim
pitanjem. ~ Posedovao je rang ili ako
hoéete tadno, imao je udeo u jednom ran-
£u. Otac mu je umro pre Sest godina i
ostavio veliki posed u nasledstvo Kirku i
njegovom bratu po usvojenju, DZeromu
Nesbitu, DZerom je dve godine stariji od
Kirka. Kirkov otac i majka su ga usvojili
kada su poverovali da misis Nesbit ne
moZe da ima dece. Ali, dve godine posle
toga, misis Nesbit je rodila Kirka i kada
je umrla, Nesbit je obojicu de€aka odgajio
kao svoje sinove. Kada je i on umro, osta-
vio je ran& i sve 5to je imao njima dvojici,
- § tim $to je odredio da celu imovinu dele
na jednake delove.

Holidej je s razumevanjem klimnuo
glavom, Nije mu bila nova prita o foveku
sinu bogatih roditelja i usvojeniku koji de-
le bogatstvo roditelja. Ni sam ne znajuéi
zafto, zapitao je. — Kako su se mladi€i sla-
gali? — No, nastojao je da devojka ne pri-

da vainost njegovom pitanju, jer bi ga .

moZda mogla shvatiti pogreSno.

- Oh, odli¢no su se slagali — bio je brz
D2zulin odgovor. — Bar tako je bilo ranije,
pre Kirkovog odlaska na robiju.

—Bar tako je bilo ranije, kaZete? — po-
novio je Dok.

- Kako da vam kaZem, pre nego 3to je
Kirk oti¥ao na robiju on i DZerom su se
dogovorili o vodenju ranta. Moida je u
tome bilo i nekih nesporazuma, jer Kirk
ima viSe avanturistitkog duha i manje je
ambiciozan od DZeroma. S druge strane,
DZerom nije ni najmanje sklon riziku,
uvek ide na sigurno i ne provodi mnogo
vremena u gradu u razgovoru sa ljudima.
MozZda je to doprinosilo utisku kao da on
sam oseéa da nije pravi sin Lukasa Nesbi-
ta i da, moZda, nema pravo na sve ono §to
mu je ostavljeno u nasledstvo.

—Je 1i i Kirk tako mislio? — zapitao je
Dok.

D#uli je odlutnim odmahivanjem glave
brzo dala negativan odgovor. — Oh, ne.
Kirk nikada tako ne§to ne bi pomislio.

Holidej se vratio na pitanje koje je ne-
Sto ranije postavio. — NagoveStavate li da
se braa sada moZda nee viSe slagati?
Mislite i da se Kirk, moZda, u meduvre-
menu izmenio? '

— MozZe biti da se promenio. Ko ne bi
posle stra¥ne nepravde koja mu je ucinje-
na kao $to je uéinjena Kirku. Ne bi treba-
lo pomisliti, $to je vama mister Holideje
palo na pamet, da je Kirk ljut i ogorten
na DZeroma zbog toga §to mu ovaj nije
pomogao da se spase zatvora. Za to nema
razloga, jer je DZerom utinio sve 5to je
mogao i Kirk to zna. Njega su &ak oglasili
krivim zbog toga §to je pokulao da pod-
miti svedoke da izmene svoje iskaze i sve-
dote u Kirkovu korist.

Holidej je digao obrvu, §to je trebalo da
izrazi njegovo uvaZavanje, ali i Cudenje
zbog takvog postupka DZeroma Nesbita.
— Prili¥an rizik za Kirkovog brata, zar ne?

~Da. Zbog toga je DZerom bio oltro
javno ukoren pred licem celog grada. Ne,
fu nema nifega §to bi moglo da bude ra-
zlog za promenu odnosa izmedu Kirka i
DZeroma.

— A 3ta bi onda mogao biti raziog?

— Glavni razlog razmirice izmedu
DZeroma i Kirka bi¢e DZejn Renkin - re-
kla je DZuli tiho i Dok Holidej je nezado-
voljno pogledao, pitajuci se koliko &e jos
novih imena morati da zapamti za svoje
dobro.

Po njegovim upitno dignutim obrvama,
D#uli je shvatila njegovo pitanje. — To je
Kirkova verenica — rekla je. — Pre nego §to
je otifao na izdrZavanje kazne, Kirk joj je
posveéivao mnogo painje, ali, sve do izri-
canja presude nije izgledalo da ¢e iz toga
nesto ispasti. Kada je osuden, sve je dobi-

-
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lo drugu formu. Ona je pred svima u sud-
nici javno izjavila da e ga &ekati, makar
to bilo do kraja Zivota.

—I? Nije ga safekala? — zapitao je Ho-
lidej i osmehnuo se krajitkom usana.

—Pa... - polela je DZuli neodlu¢no. -
... Na prvi pogled svakome bi moglo iz-
gledati da jeste. Ona od tada Zivi na Ne-
sbitovom randu, stara se o DZeromovom
domacinstvu i do sada nikome i nikada
nije otvoreno izjavila da joj se smutilo od
¢ckanja osudenika.

— Nije otvoreno izjavila? A tajno ili na
neki drugi nacin? — zapitao je Dok i po-
gledao je 1sp0d oka.

Dzuli ga je pogledala sumn]léavo, ali je
odmah odlu¢no odgovorila. - Ja mislim
da ona igra igru sa DZeromom i da se
DZerom nije ustezao da uskogi u tu igru.

Holidej je dozvolio sebi da se osmehne
neveselo. — To se nede mnogo dopasti So-
veku koji je proveo pet godina u zatvorn
— konstatovao je jednostavno.

—Kako bi moglo da mu se dopadne?
No, u svakom sludaju, ja mislim da je to
dobro, jer ona nije dovoljno dobra za nje-
ga. Oh, ona je neosporno lepa, moZda je
najlepfa Zena u ovom kraju, ali nije za
Kirka.

— A vi jeste? - dobacio je Holidej, bez
zle namere.

U Dzulinim plavim ofima planula je
ljutnja. — Ja ga volim. Uvek sam ga volela,
&ak i protiv volje svog oca. Nisam se nikad
ni trudila da prikrijem tu &injenicu. Uvek
sam bila otvorena i uvek sam stajala iza
Kirka. Pa, evo i sad, ko mu je po¥ao u
susret da mu pomogne? Niko drugi, nego
samo ja!

- MoZda njegova verenica ne zna da on
dolazi — izloZio je Dok jednu od mogu-
énosti.

D#uli je na to udinila odbojan gest i
fi mula kroz nos kao divlja matka. — Oh,
-.na ona, zna, ali &e &kati da vidi kakav

¢e stav Kirk zauzeti. Nede ona niSta da
rizikuje.

Nastavili su da ja%u u utanju. Bili su na
Zetvrt milje daleko od grada kada je Ho-
lidej zaklju¢io da bi bilo razumno, ako bi
sam odjahao napred i proverio 5ta se do-
gada u gradu. Po$to je upoznao DZuli sa
svojim namerama, ona je zategla vodice
svog konja i zaostala, odakle je nastavila
da ga posmatra kako se udaljava. Uprkos
njenom svesnom htenju, nije mogla sebe
da spreti da se divi njegovim skladnim li-
nijama ramena i leda i njegovom leZer-
nom drZanju u sedlu.

Dok je preSao nekoliko stotina koraka,
Dzuli je po¥ela da pokazuje znake odi-
gledne nervoze. U tom trenutku prasak
revolvera i zvizduk metka kroz vazduh na-
terali su je da se zaustavi u mestu.

Holidej je okrenuo konja i vratio se do
nje. Pokazao je rukom u pravcu grada i
doviknuo. — Idite pravo u salun vaSeg oca.

- A §ta... $ta ¢e biti sa vama? — dovik-
nula mu je DZuli zauzvrat.

—Ja ¢u veé udiniti ono 3$to moram.

Holidej je okrenuo konja i ponovo po-
jahao prema gradu. U ruci je drZao spre-
man revolver, a olima je 3arao ispred se-
be, traZeéi onoga ko je pucao, ili neki
znak koji bi mu ukazao na njegovo skro-
vidte. Ugledao je jednog visokog &oveka
koji je dolazio niz glavau ulicu sa sakoom
raskoplanim i otvorenim, tako da je ot-
krivao metalnu Serifsku zvezdu prikadenu
za prsa koSulje.

Kada je prifao blize &rsto gradenom
Serifu, Dok Holidej je zaustavio konja i
uzdrZano ga pozdravio klimanjem glave.

Na to je $erif rekao nabusito. — Ko ste
vi?

Holidej je rekao svoje ime, a policajac
je kao da ne obraca paZnju na njegove
redi, prifao do boka Holidejevog konja i
zagledao se u otvorenu preriju. Ali, do ta-
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da je DZuli veé bila iza prvik gradskih
kuéa i Serif je nije mogao videti.

Poito je dobro osmotrio preriju, erif se
vratio do glave Dokovog konja i mrkim
pogledom se zagledao u jahaca. ~ U ¢emu
je stvar, Holideje? Kakva je to pucnjava u
ovo doba dana i to u mom gradu?

— Kad saznam #ta se ovde dogada, 3eri-
fe, objasni¢u vam. No, za sada bih voleo
da se uklonim sa ulice za slutaj da neko-
me padne na pamet da ponovo pripuca na
mene.

— A za3to bi neko pucao na vas, hteo bih
da znam, Holideje? — zapitao je Serif
tmurnog izraza lica. — Postoji li neki ra-
zlog da se pladite toga?

— Slutim ne&to, a moZda €u malo kasnije
mofi da vam pokaZem dvojicu nevaljalaca
kojih se ne titu nikakvi zakoni, veé samo
njihovi sopstveni.

— Ko su ta dvojica? — zapitao je Serif.

Holidej je slegnuo ramenima i nagnuo
se napred u sedlu. Ali pre nego 3to je od-
govorio na postavljeno pitanje, pogledom
je preleteo po krovovima. Nije video ni-
koga sem jedne krupne, gojazne Zene ko-
ja je na balkonu pansiona ve$ala ubruse
na konopac.

— Nismo sedeli za istim stolom uz ¢a¥u
pi€a, pa nismo imali prilike da se jedan
drugom predstavimo - rekao je Holidej
podsmesljivo. — A poSto su me proma3ili
prilikom dolaska u grad, moZda €e odludi-
ti da dignu ruke od mene i ostave me na
miru. Bar se nadam da &e tako biti.

- Nadate se? - zapitao je 3erif kriveéi
usne. - Pa, dobro, da ne teramo mak na
konac. Koliko vidim, do sada nikome ni-
$ta nije falilo, Holideje, iako ne volim
pucnjavu u gradu. No, kazadu vam ovo:
do sada je ovaj grad bio miran i &ist od
kojekakvih sumnjivih tipova i ja hotu da
takav i ostane. Ako samo gmiznete ili

SuSnete vile nego to treba, znajte da éu
vas oterati iz grada.

Holidej se namemo drZao kao da ne
obraéa pa#nju na Serifa i da ne daje mno-
g0 na njegove izjave. Kreg Krik na njega
ionako nije ostavio naroliti utisak i nije
mu bilo vaZno 8ta ée se desiti. Ali, konaé-
no, malo je bilo gradova na zapadu koji
su ga zainteresovali toliko da bi poZeleo
da ostane duZe od mesec dana. Ziveo je
u dubokom uverenju da se Zivot ne moZe
ograniiti na boravak na jednom mestu,
bar ne u njegovom slutaju, kada je stalno
za vratom imao revolverale Zeljne slave,
spremne da u svakom trenutku potegnu
revolver.

- Znate li gde je 3tala, Serife? — zapitao

je.

Serif se namrfito i istovremeno izbuljio.
— Slu¥ajte, mister, ne zavitlavajte me.
Podite prvom ulicom dole pa éete stiéi
pravo gde treba. I platite unapred za slu-
¢aj da vam naredim da spakujete prtljag i
da se ¢istite. Dobru klopu za male pare
moZete dobiti v pansionu mame Levis, a
DZim Dingvol ne sipa u svoj viski toliko
vode kao neki drugi. Dakle, hodajte
paZljivo, govorite tiho i pazite da ne sta-
nete nekome na Zulj, jer u tom sludaju
necéu pitati ko je kriv.

— Hvala na savetu — rekao je Holidej i
potegnuvii vodice udaljio se od Serifa.

Dok se udaljavao zapazio je da je Serif
jo§ uvek zainteresovano posmatrao preri-
ju. Da li je ofekivao jof nekoga, moZda
dolazak Kirka Nesbita? Holidej je ve bio
doneo odluku da se upozna s tim Kirkom
Nesbitom, naravno, ako mu se ukaZe pri-
lika.

Odagnav&i iz glave misli o Nesbitu i nje-
govim nevoljama, posao je da potraZi §ta-
lu. Na3ao je tamo gde mu je Serif rekao,
uglavljenu izmedu dve staje za seno i s
ulazom i izlazom koji su vodili na glavnu
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i sporednu ulicu. Ostavio je svog konja
Stalskom momku, koji ga je prihvatio ne
skidajuéi pogled sa jednog defaka koji je
pokusavao da pojae konja, $to ga je ofi-
gledno viSe interesovalo nego identitet ili
planovi novog gosta. '

Holidej se u mislima vratio DZuli. Cna
¢e morati svom ocu da objasni neke stvari,
izmedu ostalog i to gde je provela no¢.
Osmehnuo se sebi pri pomisli koliko e
biti zbunjena kada bude morala da mu
prizna da je no€ provela u gomili stena sa
nekim potpuno nepoznatim Covekom.
Iduéi trotoarom glavne ulice, paZljivo je
pogledom obuhvatio svaki kutak grada
dostupan pogledu, ali je neprestano pazio
da oko sebe ima gradane ili gradanke koji
su mu pruzali zaklon od nepoznatog pod-
muklog strelca. Tako je stigao do saluna
DZima Dingvola. Odgurnuvii prsima lep-
tirasta vrata usao je unutra i masio se ru-
kom za dZep. Nedelja dana koju je proveo
u Aper Grendu pre dolaska u Kreg Krik
omoguéili su mu da u Dingvolov salun
ude sa prilicnom svotom novca, koju je
mogao potrofiti na svoje zadovoljstvo.

Prifao je $anku i na drugoj strani ugle-
dao sredovednog Coveka sa keceljom na
prsima, koji je brisao ¢a¥e. Sem njega u
salunu su bila jo¥ dva gosta, ali oni su bili
viSe zainteresovani igrom sli¢nom Sahu
nego Holidejem.

Barmen je digao glavu i zapitao. — Pivo
ili viski?

- Za potetak brendi - odgovorio je
Dok. -

Barmen se osmehnuo, — Po tome bih
rekao da se spremate na dui ostanak.

—To vam ne odgovara?

Barmen je odrefno odmahnuo glavom
i razvukao usne u jo¥ 8iri osmeh. - Ne,
daleko od toga. Kome ne bi odgovaralo
da zaradi neki ekstra dolar?

Nasuo je &afu brendija, stavio je pred

Holideja i uzeo novac koji je ovaj ostavio.
Nasuprot ve€ini ljudi njegovog zanata,
povukao se, ostavljajuéi Holideja njego-
vim mislima. A te misli odnosile su se na
brendi, dobro pelen veliki govedi biftek i
na ponovni susret i nastavak razgovora sa
DZuli Dingvol, §to je u sebi ostavljac za
neko neodredeno kasnije. No, bez obzira
kako se razvijao taj odnos, bez obzira na
uspeh ili neuspeh, Dok je odlulio da se
ne otkrije pred njenim ocem.

Ispio je svoje pi¢e i malio se za dZep
prsnika u kome je drZao sitan novac, jer
je hteo da porudi jo¥ jedno pife, kada su
se bo&na vrata otvorila i u salun je upao
DZejs sa revolverom u ruci, blatnjav,
prljav i debeo kao i pre.

Holidej se odgurnuo od 3anka i okre-
cuéi se licem novodoSaviem, maSio se za
svaki slu¥aj revolvera koji mu je visio o
bedru. Pobedonosni, likujuéi plamen uga-
sio se u DZejsovim ofima kada prvi metak
iz njegovog revolvera nije pogodio cilj,
ve€ se zario u $ank pored Dokove ruke.

— Sto mu gromova, mister, dva nasrtaja
na Yivot je veé previle — rekao je Dok Ho-
lidej i potegao revolver, opalivii jo§ pre
nego $to je nanifao. Alj, i trenutak je bio
dovoljan Holideju da pogodi cilj. Tane je
pogodilo DZejsa na mestu gde vrat prelazi
u prsa i, naduveni, okruglasti podvaljak se
pretvorio u crvenu drhtavu masu. Odba-
Zen nazad silinom udara taneta, DZejs je
ramenom udario o dovratak i odbio se na
stranu. Tresnuo je glavom o zid, pao lak-
tom pa pod i revolver je ispao iz njegovih
bezivotnih prstiju.

Dok je eho revolverskih hitaca zamirao,
DzZim Dingvol je stajao zbunjen, glupo
poluotvorenih usta. Ugledavii DZuli na
vrhu stepenista, Holidej je rekao. — Zao
mi je §to se ovo desilo, Dingvole.
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U tom trenutku je na vrata, sa revol-
verom u ruci, uleteo Serif.

II1

Serif Leon Koup satekao je dok se Dok
Holidej nije okrenuo prema njemu, a tek
onda je pretei isturio ruku sa naperenim
revolverom prema mjemu. Izraz lica bio
mu je ozbiljan, a pogled tamnih o&iju kao
dva oftra koplja ciljao je ka Holideju. U
Serifovim ofima Dok Holidej je protitao
nestrpljenje i, misleéi da je bolje da sada
s njim ne dolazi u sukob, spustio je svoj

- revolver.

- Do davola, Holideje, pa zar tek Sto ste
pola sata u gradu... — pofeo je Koup.

- Samoodbrana — rekao mu je Dok.

Koup je digao glavu i hitro je okrenuo
nadesno, tako da je pogledom mogao da
obuhvati i DZima Dingvola. Dingvol se,
medutim, udaljio do kraja 3anka i s uda-
ljenosti posmatrao neprijatnog pridoslicu.
Lice mu je bilo bledo kao krpa i pogled
njegovih otiju nije se odvajao od vrata
oblivenog krvlju, koji vi¥e nije bio u stanju
da drZi glavu i oliju iz kojih je gledala
hladna belina smrti.

—Je li mrtav? — zareZao je Koup i upu-
tio se prema 3anku.

— Naravno da je mrtav — rekao je Din-
gvol. - To je onaj tip na koga sam te upo-
zorio Leone, onaj §to je sedeo u ¢odku i
zurio u jednu tatku kao da namerava da
nesto ili nekoga raskine u komade. Slutio
sam da se iz tog njegovog drZanja niSta
dobro ne moZe roditi i eto desilo se.

Kada je Koup stigao do"Holideja, on je
pustolova nestrpljivim pokretom odgur-
nuo u stranu. Ali, Holidej je suviSe &vrsto
stajao na mestu i od tog pokreta Zerif je
vile odgurnuo s¢be nego onoga koga je
nameravao da uvredi. U drugim okolno-
stima, Holidej ne bi dozvoho tako drsko

pona3anje, ali ovoga puta nije bio u zavid-
noj poziciji i odluio je da prede preko
toga. Vracajuéi revolver u futrolu, kao da
se nije desilo ni¥ta, za trenutak je paXljivo
pogledao Dingvola pre nego 3to je pogled
skrenuo prema DZuli da bi video njenu
reakciju na sve ¥to se desilo. Ali, DZuli
viSe nije bila na svom mestu. Otisla je ne
davii Holideju moguénost da je oslovi.

Pravedi se da nije primetio Holidejevu
¢vrstiny, Koup se zaustavio pored mrtvog
¢oveka, koji nije bio niko drugi nego
DiZejs i besno, ali tiho, opsovao. Zatim se
na petama okrenuo i zario cev naperenog
revolvera u Holidejeva prsa, snagom od
koje bi neki manji ovek skoro pao. Izo-
stanak Zustre reakcije ne njegov nasilnitki
potez kao da je izazvao jo3 ve€u ljutinu u
$erifu i njegovo okruglasto lice zacrvenelo
se od ljutine.

— Casna ret, Holideje, ne zvao se ja
Koup ako ovo nije obi¢no ubistvo —rekao
je stezuéi zube. — Morate 3to pre naci ne-
ko odgovarajuée obja¥njenje za svoj po-
stupak, ili ée biti zlo.

— Objasnjenje imam i to vrlo jednostav-
no —rekao mu je Dok Holidej, pokazajui
mu rukom prema mrtvom Eoveku., — Ovaj
ovde ufao je unutra pucajuéi iz piStolja i

‘posto sam pored $anka stajao samo ja, ra-

&unao sam da samo ja mogu biti njegov
cilj. Stoga sam morao da ga onemoguéim.

— Morali ste da ga onemogufite? Mora-
li ste da ga ubijete?

— Nije bilo izbora. Radilo se o biti ili ne
biti — rekao je Holidej. i

Koup ga je zgrabio za rame i pokuﬁao
da ga okrene prema Sanku, ali ni ovoga
puta nije mu poslo za rukom da okrene
snaZznog pustolova. PruZio je zbog toga
ruku i izvukao njegov revolver iz futrole i
odbacio oruZje da klizi po $anku do kraja,
gde ga je Dingvol prihvatio da ne klizne
na pod i stavio ga na Sank. Onda je Koup
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uperio vrh cevi Holideju u bradu i besno
-procedio kroz zube.

—Trebalo je da vas nateram da odete iz
grada &im sam vas video prvi put, mister.
Ne nosim ja uzalud ovu znatku veé deset
godina i znam dobro da namirifem uboji-
cu i kavgadZiju &m pomoli nos.

—Mislim da bi bilo dobro da meni do-
pusti§ da nelto kaZem, Leone — rekao je
Dingvo. — Ja sam bio prisutan i sve sam
video i mada u pogledu ovog revolverada
gajim ista osefanja kao i ti... -

— Revolvera$? - dreknuo je Koup na
njega glasom razlju¢enog psa.

Na to je Dingvol jof paZljivije odmerio
Holideja od glave do pete. — Brz je, vraski
brz. U mojoj karijeri video sam mnogo
brzih revolverasa, ali ovaj ih je sve nad-
masio. Ruka mu je poletela ka revolveru
tako brzo da je nisam ni video.

Koup je duboko udahnuo vazduh i oi
su mu odjednom zasjale od nekog za-
dovoljstva.

- Da, revolvera$ — rekao je osmehujudi
se ciniéno. — Trebalo je da odmah proce-
nim. Sto mu muka, moZe biti da je jedno
velanje pravi primer koji ée neugodnim
strancima pokazati kako se u ovom gradu
kaZnjava za potezanje revolvera. Posle to-
ga ée dobro razmisliti pre nego 3to se
mase oruZja, jer ¢e im vesala biti dokaz da
ne mogu 3etati po gradu i neduZne ljude
slati na groblje.

Holidej je tada izdalo strpljenje. Odlug-
nim pokretom odgurnuo je cev Koupovog
piStolja od svoje brade i preSao korak-dva
do 3anka gde je jo¥ uvek stajalo njegovo
nepopijeno pice. Ali, kada je pruZio ruku
da dohvati &afu, Koup je svom snagom
zamahnuo revolverom ciljaju¢i da Holi-
deja udari po zglavku ruke. U poslednjem
trenutku, Dok je trgao ruku i 3erif je pro-
masio. Revolver je tresnuo o dasku Sanka
i od udara 3erifova ruka je utrnula. Dok
ga je zgrabio, izvio mu ruku i oteo revol-
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ver iz njegove Sake, a onda ga gurnuo da
klizne niz dasku Zanka, ba§ kao 8to je Serif
nedto ranije ulinio sa njegovim revol-
verom.

Tek kada je Koup zaurlao od bola, Ho-
lidej ga je odgurmuo od sebe i rekao Zesto-
ko. ~ Sto mu davola, Serife, ne urlajte vile
i sluSajte §ta ¢u vam redéi. Taj razbojnik je
hteo da me ubije. Zar ste mogli o&ekivati
da stojim mirno i da &ekam 3ta ée biti?

— Jeste li ga poznavali? - zapitao je Din-
gvol umesavii se u raspravu.

—Kako da kaZem, prosle no¢i smo se
sreli. Jahao sam prema ovom gradu kada
me je na putu zatekla oluja i naterala me
da potraZim zaklon u jednoj kolibi gore u
brdima. Cim sam u3ao u koliby, trojica
nevaljalaca su me skolili i odmah mi je
bilo jasno da nameravaju da me ubiju. Po-
sle kratkog raspravljanja jedan od njih je
ostao da leZ mrtav, a ja sam se naSao u
bekstvu. Ostala dvojica su polli da me
traZe, ali uspeo sam da nadem skrovite i
da se tu saluvam, Tako se prvi deo epizo-
de zavrfio. Jutros, kada sam stigao do gra-
da, doflo je do nastavka i ¥erif je lino
video da je neko pucao na mene. Na kra-
ju, odigrao se i trei &in u ovoj krémi.

— Vra¥ki fudnovata pri¢a — rekao je
Koup uzimajuéi ponovo red.

— Cudna, ali istinita — rekao je Holidej.

—1 vi niste poznavali ni jednog od te
trojice koji su hteli da vas ubiju? - pitao
je Koup 3mrknuvii kroz nos.

—Nikada ih pre toga moje ofi nisu vi-
dele. ‘ :

- Zakto bi onda hteli da vas ubiju? —
Zamumlao je Koup. — Kakvog to rezona
ima? '

Holidej je slegnuo ramenima. - Ako
nademo trefega, moZda ée nam on reéi
razlog — rekao je mirno.

~ Treega? — zagrenuo se Koup.

Holidej je ispruZio rairenu Saku i po-
&eo da broji na prste. — Jedan je ostao
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mrtav u kolibi, ovaj ovde je drugi, a treéi
se Sunja po okolini. To su ta trojica sa ko-
jima sam se sukobio u brdima i ne veru-
jem da su se razdvojili. Prema tome, bice
mi potreban moj revolver, Serife, za svaki
sludaj. '

- Vrag vas odneo, to nikako — povikao
je Koup. Bacio je pogled po $anku do me-
sta gde je stajao mjegov revolver. U tom
trenutku sinulo mu je da su gradani oku-
pljeni ispred saluna prisustvovali njego-
vom razoruZavanju i da ¢e i sada prisu-
stvovati i biti Zivi svedoci njegovom po-
niZenju i preuzimanju glavne uloge od
strane Holideja. Cvrstim korakom progu-
rao se pored Holideja zakativii ga pri tom
. ramenom i sa ivice §anka uzeo svoj revol-
ver. Vrativi se nazad, sada ve¢ sa manje
Zurbe, pogledao je Holideja s osmehom iz
koga je izbijao usiljeni prezir.

— Ostalo éemo regiti u mojoj kancelariji -

u zatvoru, Holideje — prosiktao je besno.
— A sada, uzmite tog &oveka sa poda i po-
nesite ga. I upozoravam vas, samo jedan
pogresan korak i neéu se libiti da vam pu-
cam u noge.

Holidej ga je pogledao iskosa. Mada se
trudio da ne izaziva $erifa, nije mogao da
ga ne odmeri prezrivo. — To nefete videti
od mene, Serife.

— $ta netu videti?

- Pa to, da nosim mrtvaca. Za to posto-
je drugi ljudi kojima je to duZnost.

- Tatno, postoje, ali vi ste ga ubili. A
sem toga, ja vam kaZem da ga ponesete.

Holidej je sevnuo plavosivim otima i le-
dena munja presekla je Serifa. Bila je to
granica preko koje Holidej nije dozvolja-
vao nikome da prede, granica gubitka do-
stojanstva koju nije Zeleo da prekoragi. -
Rekoh, ¥erife, da to nije moj posao. U
svakom slucaju, ako va¥ ukopnik nije tu,
moZete platiti nekoliko dolara da se led
prenese, za te pare svako ¢e to utiniti ra-
do. Ako nemate novea — dodao je smatra-

juéi da ée time otupiti odtricu svoje pret-
nje i Serifu pruZiti moguénost za uzmak -
ja vam mogu pozajmiti. Kada smognete
novca, vi fete mi to vratiti ili, jo§ bolje,
moZete &astiti ukopnika.

Serif je nekoliko sekudi uteéi stajao
svestan da sa sivookim pustolovom ne
moZe biti ¥ale. Procenivii da moZe dozvo-
liti sebi korak nazad, okrenuo se prema
leptirastim vratima preko kojib je i dalje
buljila gomila Eupavih glava. — O’ke;j,
o’kej, neka neko dode i ponese led.

Holidej je umorno uzdahnuo i neza-
dovoljno pogledao Dingvola. - Zar nece-
te ni¥ta viSe da kaZete, mister? Va$a izjava
mogla bi pomoci da se dode do istine.

Dingvol je ugrizao usnu i slegnuo rame-
nima. — U poslednje vieme u ovom gradu
i u ovom salunu palo je dosta glava, Ho-
lideje, i suvife mnogo ljudi je potelo da
pomislja da moZe uzeti zakon u svoje ruke
i raditi §to im je volja. Koup je izabran da
smiri svaku guZvu koja bi se eventualno
mogla desiti i uveren sam da su svi zado-
voljni sa rezultatima koje je postigao do
sada. -

— Ali, 3ta éemo s istinom. Pravda i istina
idu zajedno.

Dingvol je izbegao Holidejev pogled i
smufeno promrmljao. — Istina ée ves izadi
na videlo, ne brinite. Serif zna 3ta radi i
kako treba da radi.

Kada je Holidej pruZio ruku da uzme
svoj revolver, Dingvol ga je gurnuo ka nje-
mu. PoSto je uzeo revovier i stavio ga u
futrolu, Holidej se okrenuo prema Kou-
pu. — Hajde da zavr¥imo razgovor - rekao
je mirno.

Koup je pokazao revolverom prema te-
lu koje je leZalo na podu i glavom dao
znak jednom &oveku koji je stajao pored
vrata. — Prenesi ga — rekao je.

Ne osvréuéi se za sobom, Holidej je od-
merenim korakom profao kroz leptirasta
vrata prinudivii okupljenu gomilu da se
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razmakne i napravi mu put. Dok je &vrs-

tim korakom koratao prema zatvorskoj.

zgradi, &uo je za sobom Jerifa Koupa, a
ne$to dalje i bat koraka gomile koja se
uputila za njima.

Poiito su predli nekoliko metara, Koup
se naglo zaustavio i zaurlao.

—3ta je, kuda ste poli? Zar nikada ni-
ste videli mrtvog &oveka? Vratite se na-
zad!

Gomila se¢ zaustvila kao jedan Covek i
Holidej je mirno nastavio put prema zat-
voru.

*

Dzuli Dingvol je osetila rezak miris
ustajalog znoja &ak i pre nego 3to je nedija
ruka obrglila njen vrat i jedna Siroka tvrda
Saka pritisla joj usta. Ali, nije imala vre-
mena da se okrene i krikne. Pre nego §to
se pribrala i shvatila 3ta se dogada, bila je
odvuena nekoliko stopa dalje od stepe-
nica u trenutku kada je odjek pucnjeva u
salunu zamirao u daljini. Bacakala se no-
gama i uvijala celim telom, pokusavajuéi
da se otme iz snaZznih ruku i dokopa ociju
&oveka koji ju je drZzao. No, surovi napa-
dag nije nameravao da bude uzdrajiv, vec
je zamahnuo rukom i udario je pesnicom
po licu. DZuli je mlitavo klonula, ali je
snaZni dovek uspeo da je prihvati i lagano
spusti na pod. Posto se hitro osvrauo oko
sebe i video da u blizini nema nikoga, na-
padag se priSunjao do vrha stepeniita. Vi-
deo je kada je Serif Leon Koup usac u
salun sa maperenim revolverom u ruci i
obratio se Soveku koga je nazvao imenom
Holidej.

Mr3teéi se, snaZni napadat se vratio na-
zad u hodnik, digao DZuli sa poda i vife
nosedi je nego vukuéi je za sobom odneo
je do kraja uzanog hodnika. Uz put je
probao nekoliko brava, dok nije naifao na
jednu koja je popustila i omoguéila mu da

ude u sobu. Soba je bila mala i u njoj se
nalazio samo jedan krevet. Napadat je
bacio DZuli na postelju i grubom rukom
obrisao znoj sa Cela i vrata.

Znao je da je DZejs mrtav. I Bert je bio
mrtav. Ostao je, znali, samo on. Bes je
poleo da se skuplja u njemu i bes je doSao
do tatke kljuanja kada je DZuli zastenja-
la tiho. Pri¥avdi joj, grubijan je dohvatio
za kosu i povukao je u sede€i poloZaj.

— Onaj Sovek dole, onaj snaZni crnokosi
tip sa kojim si dojahala u grad, ko je on,
devojko?

Kada se njegovo zlobom iskrivljeno lice
sasvim pribliZilo njenom licu, DZuli je od
straha i gnu$anja zastao dah. Ali, kada je
polcu§ala da se izmigolji iz njegovih ruku,
on ]c tako snazno povukao rukom za kosu
da je devojka od bola morala da krikne.-

~ Casna ref, devojko, ja se ne Salim.
Nemol mi igrati nikakvu igru nego kazuj
— je li on Nesbit ili nije?

— Ne, on nije Kirk Nesbit.

Grdosija je opsovao glasno i potegao je
za kosu, tako da su joj se vilice skoro iz-
glavile iz leZajeva. — Ko je onda, koga bi
vraga mogao da traZi ovde i §ta hoce?

Dzuli je prestravljeno polela da odma-
huje glavom. Grozni¢avo je razmisljala o
tome $ta da odgovori, ali joj je s druge
strane strah od tog &oveka paralisao mo¢
razmi§ljanja i dovodi je u zabunu. Bila je
sigurna samo u jednu stvar: taj Sovek bio
je jedan od onih koji su prethodne noéi
napali Doka Holideja.

— Curo, ti si se sakrila zajedno s onim
nevaljalcem, u stvari, ti si ga presrela kada
smo mi jurli za njim da ga uhvatimo i po-
mogla si mu da se sakrije. Priznaj, zar nije
tako? MoZda si ti najvide odgovorna za
na¥ neuspeh, moZda si ti kriva 3to je uspeo
da nam pobegne. Prema tome, ti nam
mnogo duguje¥. Zato govori ili... — Reka-
vii to, ponovo je potegao za kosu. Devoj-
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ka je uspela da smogne toliko daha da
kaZe.

~ Ko ste vi? Sta hocete od Kirka Nesbi-
ta? Zar nije ve¢ dovoljno propatio...

Njene redi prekinuo je grub udarac
grdosqme Sake po DZulinim usnama i krv
je prsnula po njenoj distoj bluz.

- Govori, curo, ko je ta hulja, taj skitni-
ca, umeSad, mutivoda i revolvera¥? Govo-
ri, dok jo¥ uvek ima¥ moguénosti da kaZe¥
ono 3to zna¥.

- Mister Holidej — uspela je DZuli da
izgovori hrapavim glasom, osecajuéi u
ustima ukus krvi.

—Holidej? Ko je do davola taj Holide;j?
Kako je on upao u sve ovo?

_ —Ne znam - prostenjala je Dzuli. — Kao

i vi §to ste pogrefili i ja sam pomislila da
je on Kirk Nesbit. Pretpostavila sam to
zbog toga ¥to sam olekivala da se Kirk
pojavi, a umesto njega pojavio se Holidej.

Bandit ju je ponovo zgrabio i podeo
svom snagom da drmusa. — Gde je Nesbit,
govori? — prosiktao je.

D#uli je u olajanju pocela da odmahuje
glavom. — Ne znam, ne ziiam. Casna reg,
posla sam da ga sretnem, ali, on nije do-
a0 tim putem kojim sam ga olekivala.
Nai¥ao je samo Holidej. Zar me sada
nelete ostaviti na miru?

Grdosija je na to izvukao revolver i upe-
rio ga u nju i u tifini koja je posle toga
nastala, do njih je dopro odjek razgovora
u salunu. Ali, glasovi nisu bili dovoljno ja-
ki da bi se iz Zagora moglo razabrati Sta
je bio predmet razgovora. Zatim je Skripa
dasaka u hodniku nadjacala Zagor koji se
¢uo sa prvog sprata. Grdosija se hitro
okrenuo i uperio revolver prema vratima.

D#uli je kriknula izbezumljenim gla-
som. — Tata, ovde sam. Tata, u pomo¢!

Na to je grdosija priskodio, zgrabio je
slobodnom rukom za miSicu i povukao je
prema prozoru. Dok je jednom rukom
drZzao uperen revolver prema vratima, a

drugom pokusavao da digne krilo prozo-
ra, koraci su se zaculi dalje u hodniku, a
onda sasvim blizu, ispred vrata. Kada su
se koraci zaustavili ispred vrata, grdosija
je povikao. — Pokusaj da ude$ ovamo i de-
vojka ¢e dobiti svoje!

Kliznuvi kroz prozor nasilnik je povu-
kao DZuli za sobom da bi mu za shutaj
eventualnog upada neznanca iz hodnika,
posluZila kao zaklon i poSto je proverio
da se u dvoriStu ne nalazi niko ko bi ga
mogao ugroziti, odgurnuo je nazad u sobu
i koliko ga noge nose potriao niz verandu.
Do trenutka kada je DZuli uspela da se
digne sa poda i prikupi dovoljno snage da
povife za pomoé, grdosija je ve¢ bio str-
&ao niz stepenice i ve€ se peo u sedlo svog
konja koji ga je tekao u neposrednoj bli-
zini.

Vrata su se uz tresak otvorila i kada je
Diuli ugledala Zoveka koji je ulao u oda-
ju, sav njen strah i$¢ezao je kao rukom
odnet i obuzeta olakSanjem, ona je po-
tréala ka njemu i bacila mu se u narutje.
— Kirk, oh, Kirk! — povikala je.

Kirk Nesbit je nekoliko sekundi drZao
u naruju, a onda je spustio na krevet i
potr¥ao prema prozoru. No, kada je po-
gledao u dvoriste saluna, mogao je da vidi
samo grdosiju priljubljenog uz vrat svog
konja koji je punim galopom jurio niz jed-
nu sporednu ulicu.

Nesbit je proklinjuti spustio prozor i
vratio se do DZuli koja je i dalje sedela na
krevetu i sa licem zagnjurenim u $ake pla-
kala od radosti i olak3anja. Nesbit je ob-
grlio rukom oko ramena da bi je umirio.

— Smiri se, DZuli. Sada je sve u redu,
bezbedna si ~ rekao je ohrabrujuéim to-
nom, ,

— Oh, Kirk, ¥a ovo znali? Sta se to do-

~ gada? — rekla je okrenuvsi se prema nje-

mu i pogledavii ga pravo u odi.
—To bih i ja Zeleo da znam - rekao je
Nesbit. — Jesi li azbiljno povredena?
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D#uli je odredno odmahnula glavom,
mada je pregled koji je Nesbit letimice iz-
vr¥io otkrio da su joj usne i vilice malo
naduvene. '

— Za¥to tebe? — zapitao je Nesbit,

‘D#uli je rukom zabacila kosu sa lica i
ustala sa kreveta. Izgledalo je kao da je
sada prvi put primetila da joj je bluza po-
derana i da joj je veliki deo okruglastih
grudi izloZen Nesbitovom pogledu. Zurno
je prifla do drugog kraja odaje i tamo, ko-
liko je to mogla, prikupila poderotinu na
bluzi, a zatim se okrenula i sa rukama pri-
tisnutim na prsa rekla uzdrhtalim glasom.

~Po3la sam ti u susret, Kirk. Tata je od-
nekuda saznao da ée§ jude biti otpulten iz
zatvora, a ja sam opet ¢ula trojicu koji su
razgovarali o tome da e te ubiti &im te
_ugledaju.

Nesbit je izgovorio nesto sebi u bradu,
$to je litilo na tihu kletvu. - Tri Coveka
nalazili su se u zasedi na putu na nekih
deset milja daleko od grada. U prvom
momentu nisam obratio na njih paznju,
ali kada sam primetio da se jedan od njih
$unja pored nekih stena odlufio sam da
ne rizikujem, pa sam se istim putem vratio
nazad tamo odakle sam doSao. Uz put
sam naiSao na nekog oveka, ali projurio
sam pored njega, jer nisam Zeleo da se
pred bilo kim pokaZem.

- Oni su se zakleli da ¢e te ubiti — po-
novila je DZuli nagla3avajuéi svaku reé.

— A ovaj 8to te je napao, je li on jedan
od njih?

~Da, Kirk. Hteo je na svaki nadin da
sazna gde si ti. Raspitivao se takode i za
mister Holideja.

‘— Holideja? — zatudio se Kirk Nesbit.

Prifao je prozoru i zagledao se u praveu
u kome je DZulin nasilnik pobegao. Naj-
vide je Zalio zbog toga Sto nlje imao re-
volver i dobrog odmornog konja da ga sti-
gre i kazni ga za nasilnitko, zlofinatko
ponalanje.

DZuli je presla preko odaje do njega i
osmehnula mu se to je bolje mogla svo-
jim ogrebanim i naduvenim usnama. Iz-
gledala je tako Zalosno da se on nije mo-
gao uzdriati, da je ne obgrli rukom oko
ramena i privude je sebi. DZuli se nije pro-
tivila, ve€ je ostala tako priklonjena uz
njega sasvim zadovoljna.

- Od&ekivala sam da ¢e8 se pojaviti,
Kirk, ofekivala sam te da te upozorim na
ono §to sam &ula, kada sam odjednom &u-
la pucnjavu u Blejkovoj kolibi. Tada sam
pomiislila da su te ona trojica ubili.

Nesbit je odmahnuo glavom i neZo je
pritisnuo rukom njeno rame, da bi je
ohrabrio da nastavi.

Taj njegov stisak imao je dejstva i ona
je nastavila da prita Zivahno, tako da su
joj redi stizale jedan drugu. - Uputila sam
se prema kolibi da ispitam kakva je to
pucnjava bila, kada se otuda prema meni
ustremio neki konjanik. Jurio je punom
brzinom. Kifa je padala i slabo se videlo,
pa sam pomislila da si to ti, ponadala sam
se da si nekom sre¢om uspeo da pobegnes
od onih Zivotinja. Pozvala sam te po ime-
nu, ali umesto tebe, pojavio se taj stranac
i odmah posle toga oko nas su podeli da
zviZde kurSumi. Ja sam nafla skrovilte
gde smo se sakrili, a dvojica gonilaca su
projurili pored nas.

~— Jutros rano u toj kolibi nafao sam jed-
nog mrtvog oveka, Bio je pogoden met-
kom u potiljak — rekao je Nesbit hladno,
kao da konstatuje najobi¢nije dinjenice.

DZuli je zadrhtala i nekoliko puta pot-
vrdno klimnula glavom. — Mister Holidej
je rekao da su ga trojica zamenili za tebe
i da su poku3ali da ga ubiju. Umesto da
se desi tako, on je ubio jednog od njih i
pobegao. A ovog jutra kad smo se pri-
bliZavali gradu, zapravo kad smo ulazili u
grad, neko je pripucac na nas.

- sm malo&as neku pucnjavu — re-
kao je Nesbit. — Sta se desilo?
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—~Stvarno ne znam da ti kaZem, Kirk,
ali, znam samo da je dole bio mister Ho-
lidej i da je razgovarao sa tatom. Htela
sarn da razgovaram sa tatom i da mu ob-
jasnim gde sam bila prosle noéi, a istovre-
meno da mu kaZem za mister Holideja.
Ali, u trenutku kada sam htela da podem
niz stepenice, ona hulja me je zgrabila s
leda i uvukla u ovu sobu.

—~ Nemoj sada misliti o tome, DZuli —re-
kao joj je Nesbit. — Mislim da bi bilo naj-
bolje da sada ode¥ u svoju sobu da se do-
vedeX u red i promenif odecu.

— A §ta &e$ ti raditi za to vreme? — za-
pitala ga je DZuli radoznalo.

— PotraZiéu tog Holideja. Zarko Zelim
da ga upoznam i da vidim kakav je to ¢o-
vek

Dzuli ga je dograbila za ruku u poku3a-
ju da ga zadrZi i da ga spredi da izade iz
sobe. — Zadto te ti ljudi progone, Kirk?
Sta imaju protiv tebe?

—To je nedto $to ni ja ne znam i §to tek
treba da otkrijem, DZuli, a moZe biti da
Holidej zna odgovor na to pitanje. Prema
tome, moram poéi da ga potraZim, a ka-
snije €u se vratiti da se s tobom vidim i
opiimije porazgovaram.

—Hoées li, Kirk? — zapitala je i o&i su
joj se zamaglile od radosti. Kirku Nesbitu
nisu bila nepoznata ose¢anja koja ona gaji

prema njemu. PruZio je ruku i uzeo je za.

bradu, osmehnuo joj se blagonaklono i
usnama je dodirnuo po &elu. Kada je za
sobom zatvorio vrata i uputio se niz ste-
penice ka salunu, DZuli se spustila na po-
stelju i potela nezadovoljno da lupka no-
gom po podu.

v
Siv u licu i sumomg izgleda, Kirk Nesbit

je stajao pored $anka ispred DZima Din-
gvola i éekao da ga vlasnik saluna posluZi.

Ali Dingvol, poSto mu je uputio pogled iz
koga se moglo zakljufiti da ga je prepoz-
nao, odigledno da je smatrao &if€enje $an-
ka i ¥a¥a mnogo vaZnijim poslom nego po-
sluZenje svog novog, reklo bi se, neZelje-
nog gosta.

Kirk Nesbit je, medutim, ostao miran i
pribran uprkos otiglednom potcenjivanju
od strane viasnika saluna. Nekada davno,
sigurno bi se razbesneo zbog takvog be-
zobrazluka, ali su ga pet godina te¥kog ra-
da u drZavnom zatvoru izmedu ostalog
nautili i tome kako se, kada je potrebno,
mogu kontrolisati ose¢anja. Naucen na

_strpljenje, oslovio je Dingvola dok je ru-

kom popravljao kraj koSulje, koji se uvla-
gio u farmerke. — TraZim nekog foveka
koji se zove Holidej, mister Dingvole.

— Nije ovde - rekao je Dingvol bezizraz-
nim tonom. Spustio je na $ank &afu, koju
je dotle brisao i uzevdi drugu, digao je
prema svetlosti koja je dopirala kroz pro-
zor okrenut sporednoj ulici.

— Znate li bar gde bi sada mogao biti?
— zapitao je Kirk, nastojei da mu glas
zvudi smireno.

— Otiao je sa Serifom Koupom. Pretpo-
stavljam da ée§, ako pozuri§ za Koupom,
tamo jo3 uvek zatedi i Holideja.

— Hvala na obve$tenju — rekao je Kirk i
okrenuo se da pode, ali je Dingvol na to
Zustro spustio ¢aSu na 3ank i resko pra-
snuo.

—Nema$ na demu da mi zahvaljujes,
Nesbite, niti sada niti nbuduée. Ne Zelim
da imam nikakve veze s tobom... Ni ja, niti
moja kéi.

Kirk je klimnuo glavom u znak da je
pmmo k znanju njegove redi, ali odlutan
da svoja oseanja zadrZi pod kontrolom,
makar koliko da mu se krémarov ton i na-
&in razgovora nisu dopadali. Okrenuo se
na petama i uputio se bez reci ka leptira-
stim vratima saluna.

Na polovini puta do izlaza zastao je i
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rekao. - MoZda bi bilo dobro da odete na
sprat i pogledate kako je DZuli, mister
Dingvole. Upravo pre nekoliko minuta
neki tovek je gadno pretukao.

—DzZuli? Pretudena? — prasnuo je Din-
gvol glasom koji je li¢io na reZanje ra-
zljuéenog psa i njegovo okruglasto lice za-
crvenelo se od nagle navale krvi.

— Ziva je i zdrava. Malodas sam govorio
s njom. Napada¢ je bio neki ovek ride
kose i velikih istih takvih bakenbarda.
Prepoznala ga je kao jednog od trojice ko-
ji su me &ekali u zasedi onoga dana kad
sam iza%ao iz zatvora.

Dingvol je odbacioc krpu za brisanje ko-
ju je drZao u ruci i Zurno skinuo kecelju.
Kada je Kirk Nesbit stigao do leptirastih
vrata, on je veé bio izaSao iza 3anka i Zurio
ka stepenicama.

— Casna reé, Nesbite, ovo mi se nimalo
ne svida. — Povikao je. — Ne znam 3ta sme-
ra$, ali dr# se §to dalje od moje kéeri

Kirk Nesbit je zastao sa rukom na vrhu
leptirastih vrata. Umesto da odgovori na
izazov, on je iza%ao na trotoar i ¢vrstim
korakom se uputio prema zatvoru.

Uz put je progao pored mnogo Ijudi ko-
je je poznavao i koji su poznavah njega,
ali, izgledalo je kao da je svima jako stalo
do toga da ga ne primete. peéx zubi-
ma, ali kontroliSu¢i bes koji je poticao jo¥
od njegove nepravitne osude i robijanja,
nastavio je da hoda, gledajuéi uporno u
jednu neodredenu taku ispred sebe. Ali,
tefko ga je mulila &injenica da ga njegov
polubrat DZerom ili DZejn Renkin nisu
dodekali na izlazu iz zatvora. Verovao je
da je to zlosrean propust, ali to ipak nije
umanjivalo jad koji ga je zbog toga mudio.
Ako je D2uli Dingvol nafla za shodno da
mu pode u susret i da ga upozori na opa-
snost koja mu je pretila, tim pre su to tre-
balo da uline njegov polubrat ili DZejn,
kojima je bio daleko bliZi. Za3to se oni
nisu potrudili da ga potraZe? I oni su mo-

rali znati, kao i DZuli Dingvol tafan da-
tum njegovog otpustanja iz zatvora. '

Sa ulice je skrenuo u zatvorsku zgradu
gde je zatekao Serifa Leona Koupa koji je
sedeo za svojim stolom i ne$to pisao u
svesku ukorifenu u koZni povez. Sa desne
strane pisadeg stola, s izgiedom &oveka
koji u ruci ima sigurne karte i veruje da
¢e dobiti igru, sedeo je jedan visok, sklad-
no graden, nepoznat Covek ¢ije je lice, ka-
da se okrenuo ka Nesbitu, otkrivalo samo
hladno povrino interesovanje.

— Holidej? - zapitao je Kirk Nesbit.

Pre nego §to je Holidej mogao da od-
govori, da ga zapita ko je on, Koup je spu-
stic na sto olovku, uklonio rukom svesku
ispred sebe i mrgodnog lica pogledao Ne-
sbita.

-Ipak je, dakle, bilo tatno da ¢es se
vratiti nazad, Nesbite, $to je izgleda bilo
poznato svnna, sem meni?

Nesbit je jedva primetio klimnuo g]a-
vom i koncentrisao paZnju na Holideja.
Taj visoki graciozni neznanac pre samo
nepunih dvanaest sati ostavio je za sobom
u kolibi na breZuljku jednu Zrtvu kao do-
kaz svoje sposobnosti da preZivi. I ako se
Nesbit nije varao, taj isti Sovek ra¥distio je
ratune sa jo¥ jednim zlikoveem i to samo
kratko vreme ranije u salunu. Pa ipak, taj
Sovek je bio hladan i pribran kao da se
nije dogodilo niSta. Nesbit je bez redi sta-
jao i paZljivo posmatrao njegov visok stas,
snaZna ramena, mificava prsa i dugatke
kos&ate noge. Ali, vi¥e od svega, Nesbitov
pogled zadrZao se na njegovom pravil-
nom, ali o¥trom ocrtanom licu i sivopla-
vim oima skrivenim ispod dugo izvijenih
tamnih obrva. Pred njim je stajao fovek
energiéan, smeo i &vrst duhom i telom,
naviknut na opasnosti i rizike, na neizve-
snost i svakakav mapor. Bio je to fovek
samouveren i, ako su poslednji dogadaji
bili tano ispri¢ani, &ovek koji se znao
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snadi u najteZoj situaciji. MoZda je to &ak
bio i neki revolveraS neobi¢nog kova.

—Cuo sam da vama treba da zahvalim
$to sam jof Ziv, Holideje — rekao je Kirk
Nesbit dolaze¢i preko odaje. — Da vas ona
tri oveka nisu grefkom zamenili za me-
ne, ja bih sada verovatno bio mrtav.

~Oni su obi¢ni nesposobni trapavci —
rekao je na to Holidej. — MoZe biti da bi-
ste se i vi sasvim lako izvukli.

Nesbit je ozbiljnog izraza lica odretno
odmahnuo glavom. — U mojoj kondiciji i
bez oruZja, ja bih za njih bio sasvim lak
plen. Kako sam ¢uo, vi niste ufinili niita
vile nego $to bi bilo koji drugi dovek udi-
nio u tim okolnostima, ali ipak, ja sma-
tram da vam dosta dugujem.

— Zaboravite to — rekao je Dok. — Jedi-
no $to me u ovom momentu interesuje je
da pomognem nasem 3erifu da sazna i za-
piSe ta¢ne &injenice. Posle toga ako on i
dalje bude hteo da trodi svoje sopstveno
vreme, pofi ¢u svojim putem.

~ Dva ¢oveka su mriva, Holideje — pro-
mrmljao je Koup sebi u bradu. — Prema
tome, ne radi se o nekoj sitnici i niko ne
trodi uludo svoje i tude vreme,

— Jedan od vasih gradana potvrdio je da
sam pucac u samoodbrani Serife — odgo-
vorio je na to Holidej bez gor&ine u glasu.
— Ali, moZe biti da vi imate neke posebne,
vafe zakone u svom gradu; moZda vi ra-
Cunate da Covek treba da dozvoli da bude
ubijen samo zato da ne remeti mir u
gradu.

Koup se isprsio u stolici i s mukom
uspeo da savlada navalu ljutine. — Ne za-
vitlavajte me, Holideje - rekao je mrgod-
no. ~ Nisam raspoloZen za zavitlavanje,
niti sam raspoloZen da mi ovde u moje
prostorije upadaju razne zatvorske ptitice
i lansiraju svoje ideje.

Kirk Nesbit je neko vreme paZljivo po-
smatrao Koupa, a onda se okrenuo i upu-
tio vratima. Holidej je pogledao za njim

iznenaden da je mladi ovek ustuknuo
pred Zerifovim drskim drZanjem.

Okrenuvii se Koupu rekao je: — Dobro,
§ta sam to tako stra¥no rekao, Serife? Ne
moramo se svadati oko svake sitnice, zar
ne? Nisam imao nameru da vas omalo-
vaZavam niti da umanjujem zna¢aj va¥eg
posla — dodao je Holidej nastojeéi da ne
dode u konflikt sa 3erifom bez neke velike
potrebe.

Koup ga je dugo vremena ¢utke podo-
Zrivo posmatrao, a onda je zatvorio svoju
knjigu i s izrazom dosade i nezadovoljstva
na licu bacio olovku na-sto.

— Dobro, vi ¢ete mi jo¥ pomoéi u ovo-
me, Holideje, ¢asna re¢ hoéete — prom-

-rmljao je nabusito.

Shvativii da je time dalji razgovor o
predmetu zavr§en, Holidej je ustao. —
Biéu u blizini — rekao je.

— Nameravate da ostanete?

— Za sada. Idem da se malo odmorim i
moZda da popijem jo3 &alu ili dve, a onda
¢u videti $ta ¢u da radim.

— Kada ¢ete napustiti grad? — zapitao je
Koup Jjutito. :

Holidej je ponovo slegnuo ramenima. —
MozZda za sat ili dva, a moZda za dan ili
dva, zavisi od toga $ta ovde nadem. No,
kako vreme odmite, sve manje verujem
da éu odmah otiéi, jer su mi potrebni od-
mor, kupanje i ista postelja.

Serif je nezadovoljno ¥mrknuo, ali nije
pokazao koliko je pogoden takvim Holi-
dejevim odgovorom. — Sto se tife zanim-
ljivosti, ne verujem da ¢ete naéi mnogo
toga 3to €e vas interesovati Holideje. Ovaj
grad je jedna dremljiva rupa i takav ¢e jo¥
dugo ostati. Dodu3e, ja lino nemam ni$ta
protiv 5to je tako.

— U ovom momentu Zelim samo neko-
liko &a%a piéa, porciju dobre hrane i malo
sena za mog konja ~ rekao je Dok i uputio
se vratima. — Kad se to slegne, videu
dalje.
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Kada se na¥ao na trotoaru, Holidej se
odmah uputio pravo prema salunu. Iduéi
ulicom, paZljivo je razgledao grad, paZlji-
vije nego kada je prvi put ujahao u njega.
Grad se nitim nije razlikovao od stotine
drugih koje je video. U onom delu koji je
poticao verovatno od osnivanja naselja
pre mnogo godina, kuce su bile stare, ra-
batne i neugledne. U novijem delu grada
koji se nastavljao na stari deo, nalazili su
se lokali, trgovine, salun, banka i nekoliko
drugih velih zgrada koje su svedotile o
- poverenju mlade generacije u buduénost
grada.

Gumuvsi rukama leptirasta vrata salu-
na, Dok je uSao u prostoriju koja je osta-
vljala utisak reda. Nadao se da ¢e ova dru-
ga njegova poseta salunu DZima Dingvola
biti manje dramati¢na i eksplozivna nego
prva. Salun je zatekao pun, sa mnogo vife
gostiju nego prvi put, ali ipak nije imao
problema da sebi nade mesto na kraju
Sanka. Verovatno i zbog toga 3to su gra-
dani ve¢ bili ¢uli 5ta se desilo i kada je
prisao, neki od njih su sa snebivanjem na-
pravili mesto tamo gde je on prodao. Din-
gvol mu je prineo ¢adu brendija i posto je
posluZio detvoricu drugih gostiju, vratio
se ponovo do Holideja mrgodnog izraza
lica.

— Moja kéi mi je rekla da ste prodlu no¢
proveli zajedno u preriji, Holideje. Zelim
da znam #ta se desilo?

— Zar vam DZuli nije rekla? — zapitao je
Holidej i stknuo pife sa ruba afe.

Dingvol se namr$tio jo§ vife. Holidej je
po tome zakljucio da od devojke nije saz-
nao mnogo, ili da joj ne veruje dovoljno.
— Cekajte malo, mister, ili éete do zakljud-
ka da sam ja mnogo bolji i opasniji strelac
- od one budale koja je ovamo uletela i kao
sumanuta pripucala na vas. Ne vodim ja
ovaj biznis ve¢ petnaest godina da bih i

dalje satuvao iluzije o tome ¥ta dvoje mla-

dih...

- Vasa kéi otigledno nije smatrala da je
potrebno da vas pita kada je pofla iz gra-
da, Dingvole i ja u tome vidim vag prob-
lem, koji je kako mi se ¢ini dovoljno oz-
biljan da o njemu razmi3ljate, bez potrebe
da u ta va¥a razmifljanja ukljutujete i me-
ne. A §to se ti¢e onoga o pucanju, $to re-
koste malo¢as, ja sam na to dosta oguglao
i ne bi mi bilo prvi put da neko na mene
puca s leda ili gledajuéi me u lice i zato
mislim da bi bilo bolje da to za sada osta-
vimo po strani. Za mene li¢no trenutno je
najvaZnije saznanje da je jedan mlad &o-
vek proveo u zatvoru pet godina i da je
odmah po izlasku iz zatvora na grbatu na-
vukao trojicu opasnih ubica kojt po svaku
cenu hoce da ga smaknu. O tome vredi

‘razmisliti.

— Casti mi, mister, vi izgleda volite da
svuda gurate svoj nos.

Holidej je samo odmahnuo glavom. -
Ni govora! To moZda tako izgleda, jer me
ljudi ne shvataju kako treba, Dingvole. Ja
jednostavno ne volim da se oko mene ple-
tu misterije. A sada, ostavite me na miru,
hocete 1i?

— Vraga €u vas ostaviti na miru. sta mi-
slite, da ¢u stajati skritenih ruku i da éu
dopustiti da se moja k¢i pajta sa svakom
skitnicom koja...

—Ja je nisam pozvao da jaSe u preriju,
Dingvole. — Presekao ga je oftro Dok. -
Nisam joj traZio ni da nade skroviSte za
nas dvoje. Ali, da bih vam uitedeo nepo-
trebnu brigu, reéi ¢u vam da joj cele nofi
nisam priSao blize od deset stopa, a &im
smo dodli nadomak grada ona je odjahala.
Dakle, nisam je ni taknuo. O’ke;j?

Dingvol se sa zabrinutim izrazom lica
zagledao niz $ank i mada u salunu vife
nije vladala velika galama, niko izgleda
nije bio zainteresovan za njihov razgovor.
Trljajuéi krpom glatku povrSinu Sanka,
vlasnik saluna je posle nekoliko trenutaka
promrmljac. — Dobro kad kaZete, ali ne



28

%k kx DOKHOLIDEJ & % %

ratunajte na to da ¢ete ovde nadoknaditi
ono §to ste u prenp propustili. Ja éu ved
porazgovarau ) n]om, kad budem nafao
da je to zgodno i korisno, a fasne mi relj,
tada ée nautiti ko je gazda i ko glava po-
rodice.

— Samo porazgovarajte - rekao je Holi-

dej s u]ednaéenun naglaskom, 5to je bilo
odraz njegove nezainteresovanosti za da-
lji razgovor, zatim je uzeo svoju &aSu i
uputio se ka jednom stolu u sredini odaje.
Ba$ kad je seo na stolicu na sporednim
vratima saluna pojavio se Kirk Nesbit. Vi-
devii Holideja, on se &vrstim korakom
uputio preko odaje i spustio ruku na na-
slon stolice nasuprot Holideju.
" —Imate li neSto protiv da sednem? - za-
pitao je.

~ Mesto je slobodno - rekao je Dok. —
Ali, imajuéi u vidu u kakvoj ste gudvi, ja
bih na va¥em mestu seo ledima okrenut
zidu, Nesbite.

Kirk Nesbit je poslufao njegov savet i
okrenuo stolicu tako da je pogledom mo-
gao istovremeno da obuhvati prostor is-
pred 3anka i oba ulaza u salun. Seo je za-
tim, skrstio ruke na prsima i zlovoljno se
zagledao u sto ispred sebe.

'—Napolju imam spremnog osedlanog
konja i nameravao sam da se uskoro uda-
ljim iz grada, Holideje. Ali, sto mu muka,
zapao sam u neprilike, u situaciju iz koje
ne vidim izlaz.

- Verujem da jeste - rekao je Holidej i
prineo &a¥u usnama. Ispio je €afu do kraja
i spustio je na sto, a Nesbit je bez redi
uzeo ¢adu i uputio se prema fanku. Din-
gvol mu je natoio dve &ae piéa, s izra-
zom lica kao da pruZa ruku prema zmij-
skom leglu, ali se Nesbit napravio kao da
to nije primetio i vratio se nazad do stola.
Seoj je ponovo okrenut licem 3anku i ula-
zima i Cutke se zagledao u fafu koju je
drZao u ruci.

Proflo je punih pet minuta pre nego $to

je Nesbit doneo odluku i, digavii glavu,
netremice se zagledao u Holideja.

— Nas dvojica smo u istom sosu, Holide-
je — rekao je najzad.

Holidej je iznenadeno digao obrve. —
Mislite? _

— Naravno, vi ste sredili dvojicu. Mislite
li da €e treéi dopustiti da se tek tako iz-
vulete?

— MoZe on ¢initi §to mu je volja, ali, da
sam na njegovom mestu, ja bih pre svega
pokusao da sredim rafune sa vama, Ne-
sbite, jer vi ste taj koga su oni traZili. Je li
tako?

— Ali za3to? - postavio je pitanje Nesbit
sa fudenjem i radoznalo$éu. - I ko su do
vraga ti ljudi?

" — Zar vi to ne znate?

Nesbit je odrefno odmahnuo glavom. -
Ne znam. Nisam imao nekih neprijatelja
niti sam se nekom.zamerio sem prijatelji-
ma onog kockara koga sam ubio pre pet
godina. Ali, ja sam to odleZao kaznu i ne
mogu da verujem da bi neko mogao da
¢eka pet godina da bi osvetio smrt svog
prijatelja, pogotovu 8to mi se &ini da me-
du tim ljudima i nije postojalo neko veliko

 prijateljstvo.

= Cuo sam da su neki ljudi &ekali i duZe
—rekao je na to Holide;j.

— All, oni su svi znali da sam ja pucao u
samoodbrani. Bez obzira na to ¥ta su rekli
sudu, oni su znali pravu istinu, znali su da
je DZipson potegao revolver kad sam mu
rekao da vara na kartama. Zato ne veru-
jem da bi neko od njih sada mogao da Zeli
moju smrt.

— Znate Sta Nesbite, iwot me je naudio
da u sve verujem - rekao je Holidej.

— Ali, sasluSajte me, molim vas. Evo §ta
se stvarno desilo. Jedne noéi do kasno u
noé nas petorica, etvorica potpunih stra-
naca i ja, igrali smo karte u ovom salunu,

- To je, moZda, trula daska na koju nije
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trebalo da stanete, Nesbite — rekao je
Dok

~ Nesbit je Zivahno potvrdio klimanjem
glave, — Da, sada je i meni to jasno. Ali,
tada je bilo drukije. Celoga dana sam pio
i bio sam zabrinut zbog svojih problema.
Jedna dobra partija pokera €inila mi se
kao zgodan nadin da ispunim vreme i za-
boravim na svoje muke. U svakom sluca-
ju, sve do dva sata ujutro nisam bio izgu-
bio mnogo novca ali, tada se izgleda sve
okrenulo i sve mi je poslo naopako. Do-
bijao sam vradki dobre karte, ali je neko
drugi uvek imao bolje od mene. Shvatate
li to?

Holidej je klimnuo glavom. Ta igra bila
mu je vrlo dobro poznata, jer, ako niSta
drugo, bar poker je poznavao bolje nego
iko u tim krajevima. Na slabu kartu se ne
ide. Ali, kada neko u rukama ima jaku
kartu, onda je obi¢no spreman da zagrize.
A to znai da u igru baci veéu sumu novca,
- —To se dogadalo tako redovno da sam
posle izvesnog vremena bio siguran da je
partija nameStena. Ali, nisam cdmah ni-
§ta rekao, nego sam strpljivo &ekao trenu-
tak da neko od mojih saigraa napravi
grefku. Kona¢no je DZin Dzipson pogre-
§io i u jednoj partiji sa velikim ulogom po-
kazao &etiri keca protiv mojih ¢etiri kralja
i petog keca, koji sam imao u ruci. Nazvao
sam ga lopovom i prevarantom. On nije
ni poku$ao da mi protivuredi, ve¢ je jed-
nostavno pruZio ruku da potegne revol-
ver. Naravno da ja nisam ¢ekao da me
ustreli, nego sam se i ja ma3io revolvera,
i mada nisam narofito vi¢an oruZju, bio
sam ne$to brii, moZda samo za treptaj
oka, ne vife. Mister Dingvol je dotréao u
sobu i ostali su odmah izjavili da sam ja
hladnokrvno mudcki ustrelio DZipsona.
Sem nas petorice tragiénom dogadaju ni-
ko drugi nije prisustvavao i tako je na su-
du njihova izjava stajla protiv moje. Jedi-
no su Dingvol i jo§ dvojica gradana pot-

vrdili da su se ¢ula dva pucnja, Sto se ukfa-
palo u moju verziju dogadaja. Ipak, sud je
vife poverovao izjavama &etvorice prisut-
nih svedoka i bio sam osuden na pet go- -
dina strogog zatvora, jer je sudija naSao
da moja krivica za hladnokrvno ubistvo
ipak nije apsolutno dokazana i da zbog
toga ne moZe da izrekne kaznu smrti ve-
Sanjem.

Nesbit je tiho opsovao nesto sebi u bra-
du i srknuo piée. Obrisavii nadlanicom
usne, nastavio je. — OdleZao sam svojih
pet godina, Holideje i mogu vam reéi da
mi je bilo vrlo teZko. Jeste li ikada bili na
robiji, Holideje?

Holidej ga je mirno pogledao i odmah-
nuo glavom. — Ne nikada ~ rekao je.

Nesbit je ponovo srknu gutljaj pica i
dalje ne skidajuéi pogled sa Holideja.
Potutao je nekoliko trenutaka i onda na-
stavio. — Ima jo§ neito $to bi trebalo da
znate, Holideje. U zatvoru sam sreo ¢ove-

~ ka koji mi je rekao da je dobro poznavao

DZina DZipsona. Nasmejao mi se kada
sam mu rekao da sam DZipsona uhvatio
u varanju.

—To je, dakle, bila njegova karakterna
osobina? — zapitao je Holidej.

— Naprotiv, apsolutno suprotno. Rekao
mi je da je DZipsona poznavao dugo go-
dina i da, koliko je njemu poznato, DZip-
sona nikada niko nije uhvatio u varanju.
Taj ovek mi je ispri€ao da je u oblasti
Riverbout, DZipson uZivao reputaciju
kockara koji nikada ne gubi. Svi su pret-
postavljali da on vara na kartama, ali niko
to nije mogao da dokaZe i tako se do-
gadalo da mu niko nije mogao nijta.
Dfipson je i dalje ostao neuhvatljiv.

Holidejeve obrve su se digle upitno. Po-
slednji deo Nesbitove prite poteo je daga
interesuje.

Nagnut malo napred i govoreéi tako ti-
him tonom, da ga niko u salunu nije mo-
gao &uti, Nesbit je nastavio. — Taj Zovek
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mi je uporno tvrdio da ni na koji na¢in ne
bih mogao uhvatiti DZipsona u varanju da
on to nije hteo. Smatrao je za sigurno da
je iza toga stajao neki DZipsonov smifljeni
plan. '

Holidej je sumnji¢avo napuéio usne. -
Hocete da mi kaZete da vam je bila posta-
vljena zamka? — zapitao je.

— Sta bih drugo mogao da mislim?
Diipson mi je dopustio da ga uhvatim u
laZi i da ga nazovem lopovom, a onda se
masio revolvera. Postoji samo jedan ra-
zlog za takvo njegove ponasanje. Hteo je
da me ubije.

Holidej se duboko zamislio. — Hm,
. moZda. A DZipsonovi prijatelji? Kad ste
uspeli da DZipsona sredite, njegovi prija-
telji su vas optuili za mucko ubistvo, ra-
tunajudi da Eete biti obeseni.

— U pravu ste. Kad sada o tome razmis-
ljam, mislim da sam imao sreée $to sam
dobio samo zatvor. Ta trojica dojahali su
u grad zajedno sa DZipsonom, ali kasnije
sam &uo da su posle zavrSenog sudenja
otilli iz grada. Od tada je pro§lo pet go-
dina. :

-1 sada su se vratili? - zapitao je Holi-
dej.

Nesbit je ponovo ugrizao donju usnu i
lagano odrefno odmahnuo glavom. - Po-
gledao sam €oveka koga ste ustrelili u sa-
lunu, mister Holideje. Taj nije bio jedan
od onih koji su sa mnom igrali karte pre
pet godina.

— Zar se se€ate likova posle pet godina?
— zapitao je Dok.

~Kada sam izveden pred sud, morao
sam da slufam njihove laZi. Sudenje je tra-
jalo ceo dan i vei deo vremena proveo
sam gledajuéi lica tih nitkova. Njihova lica
zapamtio sam kao da ih sada gledam.

~ A onaj tovek u brvnari na brdu? — za-
pitao je Dok.

— Ista stvar — rekao je Nesbit. - I njega
ne poznajem.

Holidej je zavrsio svoje pi¢e i odgurnuo
¢alu. Nesbitovi problemi su ga podeli in-
teresovati.

— MozZe biti da je onaj ko je pre pet go-
dina Zeleo da vas ukloni s puta, Nesbite
rekao je Holidej zami¥ljeno — ratunao da
ovoga puta dovidi zapodeti posao. Imate
li neku ideju ko bi to mogao da bude?

Zamidljen i ojadenog izraza lica, Nesbit
je odretno odmahnuo glavom, - Nemam.
Niko mi ne pada na pamet.

- Jeste li nekada nekoga ubili? - kusao
ga je Holide;j.

Nesbit je odlu¢no isturio bradu. — Sem
Dzina DZipsona u celom mom Zivotu ni-
kada nisam ubio, dajem vam svoju &asnu
red.

— Ko bi imao najvife koristi od vale
smrti? — zapitao ga je Dok,

Nesbit je netremice posmatrao Holide-
ja dok je nekoliko trenutaka razmiSljao o
odgovoru na postavljeno pitanje. — Sta ja
znam, koliko mogu da se setim, niko. Ja
imam polovinu udela u ranfu mog oca.
Drugu polovinu poseduje moj brat po
usvojenju, DZerom. Nas dvojica vodimo
taj ran€ kao ortaci.

— MoZe biti da bi on Zeleo da poseduje
ceo rand — rekao je Dok i paZljivo se za-
gledao u Nesbitovo lice, ofekujuéi da vidi
njegovu reakciju.

— DZerom? - rekao je. — Vraga, pa on
mi je najbolji prijatelj koga sam ikada
imao. Odrasli smo zajedno i tefko da smo
bilo kada jedan drugom rekli neku ruznu

‘red. Sve §to znam naudio sam od DZeroma

i kada je do8lo do kriti¢nih trenutaka oko
sudenja, on se svim silama borio da me
oslobodi odgovornosti. Mislim da se is-
krenije i predanije ne bi mogao boriti &ak
ni da je on li¢no bio u pitanju. Znam si-
gurno da je pokufao da potkupi...

— Cuo sam nesto o tome ~ rekaoc mu je
Dok Holidej i kada je Nesbit pokazao da
je iznenaden tim Holidejevim saznanjem,
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on je nastavio. ~ Cuo sam to od Duli
Dingvol.

— Oh, da - promrmljao je Nesbit. - A
znate li da je pre kratkog vremena napad-
nuta i pretudena?

— Ovde? - zapitao je Holidej i pogledao
prema Sanku iza koga se Dingvol kretao,
sluZedi goste.
. —Da. Znam da ne bi trebalo da brinem
ni o éemu drugom sem o mom povratku
na rané i §to skorijem susretu sa DZero-
monm, a i o tome kako su se stvari razvijale
za vreme moje odsutnosti. Naravno, mo-
rao bih da poZurim da vidim DZejn. Al
odlutio sam se da najpre proverim ono
§to se ovde desilo i da vidim da li su se,
moZda, u gradu pojavili oni nevaljalci, ko-
ji su nameravali da me sadekaju u zasedi.

~Je li DZejn iz ovih krajeva? — zapitao
je Holidej radoznalo, uprkos svom uo-
bitajenom Zvotnom stavu.

— Na neki nafin jeste. Njen otac je do-
$a0 ovamo pre 3est godina s namerom da
kupi neSto zemlje i osnuje rand za sebe.
Ali, umro je pre nego 5to je mogao ma 3ta
definitivno da sredi i pretpostavljam da
Dzejn k2o Zena nije imala dovoljno hra-
brosti da nastavi njegovu ideju i osnuje
sopstveni rané. DZerom i ja smo poku3ali
da joj pomognemo sve §to smo mogli, ¢ak
smo je doveli kod nas na ran¢ onda kad
je bila najvile oZalo$¢ena i nesrecna zbog
svoje sudbine. A onda se desila ona pro-
kleta partija pokera koja je sve unistila.

—Cuo sam da je posle sudenja izjavila
da ée vas Sekati da se vratite, Nesbite.

Nesbit je rafirio ruke i duboko vzdah-
nuo. - Pa, kako da vam kaZem, mi smo
pre toga dosta viemena provodili zajedno
i medu nama je dodlo do izvesnog zbli-
Zavanja. Istina, nisam joj ponudio brak,
niti smo ugovorili datum ven&anja, ako
znate ¥ta mislim da kaZem. Do vraga, bio
sam vrlo mlad i preda mnom je jo3 stajao
Zivot, a sem toga, tu je bila i DZuli, koju

nikako nisam Zeleo da povredim. Pretpo-
stavljam da je posle moje osude DZejn to
izjavila zato da bi meni olak3ala Zivot u
zatvoru. MoZda je jednostavno mislila da
¢e biti lak¥e ako imam neku nadu i per-
spektivu koja ¢e me odrZati u Zivotu.

— Tako se desilo da je ona ostala u vaZaj
kuéi i nastavila da vodi domacinstvo. Pi-
sala vam je i ostalo? — zapitao je Holidej
gledajuéi ga ispod oka.

- Da, nedto sli¢no tome ~ rekao je Ne-
sbit bez mnogo odusevljenja.

Holidej je prelao 3akom preko usana
da bi sakrio osmeh. Zakljudio je da Kirk
Nesbit ima mnogo vise neprilika nego Sto
je obilna zaseda i osefanje da je meta
pla¢enih ubica. Uhvaéen izmedu naklo-
nosti prema dvema Zenama, stajao je zbu-
njen i neodludan za koju da se odludi.

— Kako ja vidim stvari, trebalo bi da od-
mah podete vaSem domu, Nesbite - rekao
je Holidej. — MoZe biti da je na¥ treéi So-
vek nekuda otifao, jednostavno pobegao,
ali ako nije, biée mu daleko teZe da sa
vama ra¥isti ratune ako budete na vaem
ranéu nego ovde u gradu.

Nesbit je dugo i vrlo paZljivo posmatrao
Holideja, kao da se trudio da otkrije pravi
smisao tih redi. Konagno, posto izgleda
nije u tim re¢ima na$ao nifta drugo sem
ono 5to one jednostavno znade, ustao je
sa stolice. — Hvala na svemu, Holideje.
Ako se ikada nadete u blizini ranta pose-
tite me. Posle svega 3to se desilo, bicete
mi uvek dobrodofac gost.

— Mo#da éu to i udiniti, Nesbite — rekao
je Holidej. Do videnja i sa sreom.,

Nesbit je klimnuo glavom u znak poz-
drava, bacio jo jedan kratak pogled u
praveu DZima Dingvola, a onda &vrstim
korakom izafao iz saluna. Holide) je sade-
kao dok iz dvorista nije &uo topot konj-
skih kopita, a onda je priSao fanku, spu-
stio na uglatanu dasku novdi€ i zatraZio
jedan brendi.
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Poito ga je poslufio, DZim Dingvol se
zadrZao pored njega i zapitao. — Sta sad
nameravate, Holideje?

— Sad smo opet tamo gde smo bili kada
sam do$ao u grad, Dingvole. Samo se na-
dam da ée ovoga puta sve proéi mnogo
mirnije. :

— Zeleo bih da takc bude, Holideje.

Holidej se osmehnuo. Posle nekoliko
minuta, kada je ispulio svoju omiljenu
»havana“ cigaru, zavr¥io je piée i iza%ao iz
saluna.

v

~ Za Doka Holideja jutro je proslo mir-
no, bez nekih nepredvidenih dogadaja.

Navrativ8i u salun, ugledao je DZzuli
Dingvol, koja je u dvoriStu prostirala ve$
na jednu zategnutu Zicu koja se pruZala
od balkona i stepeniSta do jednog visokog
stuba u ogradi. DZulina vilica bila je tek
malo naduvena, ali inale na njoj se nisu
videle nikakve druge posledice od njenog
susreta sa razbojnikom.

Priao joj je ba3 kada je zavriavala sa
prostiranjem.

— Ceo grad govori o vama, mister Holi-
deje — rekao je DZuli. — Vi ste u neku ruku
novost ove godine, prava persona grata.

— Zaista? — primetio je Holidej uzgred
bez mnogo interesovanja.

— Neki ljudi pri¢aju da ste revolvera3 i
da na dr¥ci vaSeg revolvera imate tuce za-
reza. Pritaju da ste u stanju da pogodite
vrh igle na razdaljini od trideset metara.
Jedan je &ak govorio da je 0 vama fuo
mnoge prie jo¥ iz viemena kada ste plo-
vili na ladama po Misisipiju. KaZe da ste
bili najopasniji kockar svih vremena.

Holidej se samo osmehnuo. — Ne znam
§ta na to da kaZem, Sto se tiée moje ve3ti-
ne ciljanja, to $to su pritali o vrhu igle
ipak je preterivanje.

Ona se nasmejala i zakoratila na veran-
du, zabacivii pri tom rukom jedan pra-
men kose koji joj je pao na lice. Izvesno
vreme stajala je tako ne dajuéi ni znaka
od namere da se udalji, ali i ne pozivajuéi
ga da ostane, a jo¥ manje da ude unutra.
— Jeste li rucali? — zapitala je.

- Ne - rekao je Dok,

— Ako je tako, mogla bih vam i sada ne-
to pripremiti — rekla je. — Jedan dobar
odrezak sa lukom i eventualno graskom,
a uz to imamo i obilje tek ispelenih hle-
pliéa.

Holidej je to shvatio kao poziv i zako-
radio na verandu. - To zvuli veli¢anstve-
no. - Pogledao je iz blizine i dodao. - Kirk
Nesbit je malo&as otiSao iz grada. Je li do-
$ao da se oprosti od vas?

Senka neraspoloZenja navukia se preko
Dzulinih sjajnih plavih otiju. — Svratio je
nefto ranije. Nije bilo nikakvog posebnog
razloga zasto bi dolazio ponovo.

— Pretpostavljam da nije bilo. Otifao je
pa ran¢ da se vidi sa svojim polubratom i
svojom verenicom, ako bi se tako moglo
reéi — rekao je Holidej u Zelji da izazove
njenu reakciju.

Dzuli se veé bila upola okrenula, ali se
odjednom zaustavila i okrenula se nazad
da Holideja pogleda tvrdim, skoro ne-
prijateljskim pogledom.

— PokuSavate li vi to da sa mnom terate
Segu, mister Holideje?

- Poku§avam da vam pomognem, DZu-
Ii. Vi mnogo dajete od sebe. MoZda bi tre-
balo da potnete da razmifljate o tome da
onaj %oji daje, treba nesto da dobije zauz-
vrat.

Devojka ja nastavila netremice da ga
gleda i umesto predadnjeg neprijateljstva
u njenim ocima se ogledala radoznalost.
— Sta mislite time da kaZete?

— Pogledajte se malo bolje, DZuli, ako
to do sada niste udinili. Vi ste lepa i pri-
vlaéna Zena. Tome treba dodati da ste
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miadi, da imate puno duba i da ste vrlo
pametni. U ovom kraju mora biti mnogo
ljudi koji bi bili u stanju da Zrtvuju i koSu-
lju s leda za vas. :
I ostatak ljutine nestao je sa njenog lica.
— Kao vi na primer? — zapitala je.
Holidej je neodredeno slegnuo rameni-

ma. — Ne bih mogao da kaZem niSta od-

redeno, mis DZuli, jer, dok sam gladan,
jedva da sam u stanju da razmi$ljam — re-
kao je svetanim glasom.

D#uli se okrenula i pofla unutra. Posto
mu je u maloj trpezariji pokazala mesto
za stolom, vratila se u kuhinju i polela
nelto da posluje. Posle nekoliko minuta
Holidej je zafuo cvrianje i osetio miris
pedenog mesa. Za kratko vreme posle to-
ga, prijatna aroma luka doprla je do nje-
govih nozdrva, No, prijatne mirise pokva-
rio je oftar miris ustajalog znoja koji je
odjednom dopro iz neposredne blizine iza
njega, tako da je pomislio da mu je iza
leda stala tovarma mazga. Pogledao je
preko ramena i naSao se licem u lice i o¢i
u odi sa bezubim, neverovatno starim &o-
vekom.

- Kako je moguée da ste jo§ uvek Zivi,
Holideje? — zapitao je starac i ne &ekajuci
poziv da sedne privukao jednu stolicu do
stola i seo naslanjajuéi kos&ate laktove na
Cist, beo, tek zastrt stolnjak.

— Kako sam jo¥ Ziv? Pa, razlog je prost,
imam dosta sreée, a moZda jo¥ nesto dru-
go — rekao je Dok,

— Na primer, brzu ruku - dodao je
starac.

- Pa, tako neSto. A kakav ti izgovor
ima§, Hepe?

- Kakav izgovor? He, he — osmehnuo se
starci¢ veselo — pa jednostavno oni koji
me traZe, uvek.me traZe na pogreinom
mestu. No, neka me nosi vrag ako mi je
drago ¥to vas vidim. Sta radite ovde?

~—Samo sam u prolazu.

—Pa, ako ste u prolazu, moZda vam

drustvo ne bi bilo naodmet, bar jedan deo
puta. — Hep je pogledao u praveu DZuli i
osmehnuo se. - Mogu ja da pri¢ekam i
nekoliko dana, ako je potrebno. Ali, ne
treba mnogo otezati, jer kaZu da na zla- -
tonosnim poljima ima dobrog ulova za
dvojicu inteligentnih lafova kao $to smo
mi.
Holidej ga je sa nevericom pogledao i
nabrao dignute obrve. — Hepe, ti nikada
nista teZe nisi radio od krade novca tamo
gde ga ima. Ne verujem da si se sada pro-
menio.

— Jesam, ovaj put sam zaista po$teno
pravio poslove. — Nagnuo se prema Holi-
deju i jo¥ viSe utifao glas da ga DZuli ne
bi &ula. — Dvojica bezobraznika u jednom
gradu juizno odavde, ogoréeni ne znam
zbog &ega, dodli su na luckastu ideju da
sam im ukrao sedla. Kinem vam s¢, Ho-
lideje, da sam ta sedla kupio od jednog
Sove, koji mi je ispri¢ao pri¢u od koje bi
svaki dovek mogao zaplakati. Izgleda da
je taj &ova imao dva konja: jedan je slomio

-noguy, a drugi je jednostavno crkao. I tako,

3ta je Covek drugo mogao sa sedlima bez
konja koje je mogao da osedla. Prema to-
me, kad sam ja naifao, sklopili smo posao,
ja sam mu platio dobru lovu, uzeo sedla i
1t pogodnom momentu preprodam ih.

Zavr3ivii svoju pri¢u, Hep se zavalio u
stolicu i zadovoljan sobom, pofeo da se
osmehuje kao gumena ajkula.

-1 vlasnici tih sedala gonili su te do
Kreg Krika, Hepe - zapitao je Dok
Holide;j.

- Ne, ne, &ak dovde. Oni su bili flanovi
jedne grupe kauboja koja je gonila veliko
krdo goveda prema punktovima za proda-
ju, pa otuda nisu imali viemena da dalje
tragaju za mnom. A nisu imali ni pravo
kao §to sam vam rekao. No ipak, za svaki
slu¢aj, morao sam da se krijem i to je bilo
pametno. Sa budalama razuman Sovek
nema drugog izbora, veé da se sakrije.
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~ A gde si se krio?

— Na Nesbitovom ranéu.

Holidej je lagano digao pogled i sum-
njifavo odmerio starog lefinara. Dva puta
je u toku svojih pustolovina naleteo na
Hepa Munija i oba puta desilo se da je
Hep ba¥ tada izaSao iz zatvora. Poslednji
- put Holidej mu je platio jelo i bocu viski-
ja, 2 onda je odjahao jo¥ dok je Hep spa-
vao mrtav pijan.

— Koliko dugo si u gradu, Hepe? - pitao
je Dok gledajuéi ga ispod oka.

-0Od pr0§le vederi.

—Jesi li jutros bio u blizini saluna? -
zapitao je Dok.

— Nisam ba¥ naro€ito nak!onjen saluni-
_ ma, Holideje.

- A ipak se video moj obradun s onim
strancem, koji je poku3ao da me izreSeta?

— Nisam video, -ali sam ¢uo, Holideje.
No, nedto ranije jutros, video sam vas da
razgovarate s onim mladim ¢ovekom, Kir-
kom Nesbitom i kako mi se {inilo, vas
dvojica niste neprijateljski raspoloZeni je-
dan prema drugom.

- On mi je prifao i predstavio se - rekao
je Dok.

Hep se ponovo nagnuo blize prema
Holideju, kao da Zeli da mu nesto u taj-
nosti saop#ti, ali je prethodno proverio da
li ih DZuli eventualno moZe Cuti.

~ Cuo sam, takode, da sy trojica nitkova
pokusali da vas ubiju, mada su stvarno bili
u potrazi za Nesbitom, koji je toga dana
upravo izalao iz zatvora.

Holidej ga je Cutke bezizrazno posma-
trao.

- Prema tome, Nesbit je va3 veliki duZ-
nik, Holideje — proSaputac je Hep. - A
onda ¢e biti i moj duZnik ako vam kaZem
ono 5to znam.

Holidej se na to namritio i uzdahnuo
duboko. — $ta to hoée¥ da mi prodab, stari
leSinaru?

Hep se lukavo osmehnuo i otkrio be-

zubne desni. U tom trenutku, iz kuhinje
se pojavila DZuli sa postuZavnikom na ko-
me je stajao veliki pedeni odrezak s isec-
kanim crnim lukom. Starac je liznuo usne
i kada je Holidej zahvalio DZuli i prihva-
tio tanjir sa jelom, do3ao je do zakljucka
da bi mu spremljeni odrezak mnogo vile
prijao ako bi Hep bio zauzet uZivanjem u
svom odresku, a ne u zurenju u njegov.
Zbog toga je porudic i za njega jo¥ jednu
porciju hrane.

D2uli je kriti¢ki pogledala Hepa i rekla.
— Imate li novea da platite hranu? —~ zapi-
tala je sumnjitavo.

— Ja éu platiti za njega - rekao je Dok.

Hep se osmehnuo, obrisao usne nadla-
nicom i Zumo zaklimao glavom prema
Dufi. — Mister Holidej je moj prijatelj,
mis. Nas dvojica smo zajedno presli veliki
put i mnogo milja, zajedno smo preduzi-
mali poslove. Ne bi trebalo da dodete do
pogrenih zakljutaka, gledajuéi moje ode-
lo i da pomislite da sam...

— Zandarate — primetila je DZuli krat-
ko. ‘ :
- To je od napornog rada. — Hep je od-
bio da njene redi primi kao uvredu i samo
je nestrpljivo odmahnuc rukom, Sto je
znatilo da se ne ljuti. DZuli je kratko po-
gledala Holideja koji je potvrdno klimnuo
glavom i udaljila se. Hep je odmah nasta-
vio da govori.

- Kao 3to sam vam rekao, Holideje,
zbog one dvojice nitkova koji su uobrazili
da sam ih pokrao, morao sam izvesno vre-
me da se prikrijem, pa sam potraZio i
dobio posao na Nesbitovom ranéu. Vrag
me odneo ako posle nedelju dana nisam
toliko zavoleo taj posao da sam sa
zadovoljstvom ¢istio $tale i obavljao razne
druge sitne poslove, koje oni uobraZeni
kauboji stolari nisu hteli da rade. Tako
sam do¥ao u zaista dobre odnose sa gaz-
dom DZeromom Nesbitom, koji je vlasnik
tog ranta i..
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- On poseduje samo polovinu - ispra-
vio ga je Dok Holide;j.

—To sam &uo neposredno pre nego ito
sam napustio posao. Polubrat u zatvoru
veé punih pet godina, a ona mlada dama

tamo, kladim se da nikada u Zivotu niste

videli nifta lepSe, Holideje, &ekala je da
se vrati sa robije. Verovao sam da su to
dvoje pravi sveci ako sveci postoje.

Holidej se sa punim apetitom bacio na
odrezak. Meso je bilo mekano i ispeceno
ba$ tako, kao to je on voleo, 3to je kod
njega zabeleZilo jof jedan plus u Dzulinu
korist.

— Nastavi - rekao je.

— Mislio sam tako sve dok jedne nofi
nisam &uo kako kauboji u spavaonici raz-
govaraju o Kirku Nesbitu, pominjuéi da
¢ée uskoro biti otpuiten i kada bude otpu-
ten da ée se desiti svaita. Jednostavno,
- pabacili su da e neko morati da plati.

—Jesu li rekli zasto? .

Hep je samo odmahnuo glavom. — Pa,
nije ni bilo mnogo potrebe da kaZzu direkt-
no. Ja sam bio jedini &ovek na ranu koji
je gledao na svoje gazde pogre¥nim idea-
listitkim o&ima. Jedini ja nisam znao 3ta
se dogada. Izgleda da ta mis Renkin nije
ba¥ gubila vreme Zekajuéi povratak mla-
dog Kirka, ve je otvoreno stavila do
znanja DZeromu Nesbitu da je on taj koga
ona Zeli. Momci u spavaonici su tvrdili da
je jedini razlog §to se DZerom i ona nisu
do tada ventali, &injenica da bi to u ofima
sveta izgledalo nepoSteno. Oboje su zato
odluéili da &ekaju dok se mladi Kirk po-
javi, a onda bi mu mis Renkin otvoreno
predotila nekoliko stvartica, a DZzerom bi
mu mogao kazati da se tisti, ukoliko mu
se to §to je ¢uo ne svida.

To je Holideju izgledalo logi¢no. Pre
svega, bilo je te¥ko verovati da postoji
Zena koja ée dozvoliti da njena lepota pet
punih godina vene nezapaZena i neisko-
rif¢ena negde u pustodi divljine. Drugo,

3 Dok Hotidej 257

bilo je tefko verovati da postoji mnogo
ljudi koji bi mogli Ziveti u istoj kuéi sa
mladom lepom Zenom, a da za pet godina
ne budu privudeni njenom lepotom i
draZim i da niSta ne udine da se domognu

te lepote. ’

— Ne znam $ta hofe$ da kaZe¥, imaX li
nedto na umu — zapitao je Hepa Munija.

—Jo¥ vam nisam ispriao ni polovinu,
Dok. Ima jo¥ deo o stoci, kupovini i pro-
daji, o kupovini novih pa¥njaka i o knjiga-
ma u kojima je zapisano koliko je ram&
vredeo pre pet godina i §ta vredi sada.

— Zar si uspeo da pregleda¥ i poslovne
knjige? — zapitao je Holidej, ali ni naj-
manje nije bio iznenaden tim faktom.

— Pa, jesam, ali, to i nije bilo tefko. Knji-

~ ge su bile ostavljene bez nadzora, Holide-

je. Sem poslova u 3tali i na ra¢nu, ja sam
radio i neke poslove u kudi i jedne veteri
kada su mis Renkin i DZerom Nesbit otisli
u etnju, ja sam se nafao u DZeremovoj
kancelariji. Vrasko iskulenje je to bilo,
knjige su bile otvorene na stolu, prosto su
molile da ih neko prodita. Rezultat toga
moga ispitivanja bio je jedan jedini za-
kljudak. '

Holidej je zainteresovano posmatrao
starog nevaljalca. — A kakav je taj tvoj
zakljutak?

- Taj je zakljutak, mister Holideje, i

- kladim se da biste i vi doSli na isto, da je

punih pet godina DZerom Nesbit u glavi
imao ideju da otkupi deo svog polubrata
po ceni koja je za taj njegov deo vaZila pre
pet gadina.

— A za$to misli§ da bi to mene intereso-
valo? — zapitao je Dok. — Pa, to nije moj
POSao.

Hep je napravio iznenaden izraz lica,
Sto mu gromova, vi ste prijatelj s tim mla-
dim &ovekom, zar ne? Video sam vas kad
ste sedeli za stolom i ispijali pi¢e. Razgo-
varali ste kao da se poznajete skoro ceo
Zivot. Posle toga sam saznao da su trojica
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revolverada, koji su prevashodno Zeleli
njegovu glavu, poku¥ali da grefkom
smaknu va¥u. Da li bi to pokuSali da se na
neki nadin ne uklapate u Semu dogadaja,
Holideje? . _
Holidej nije Zeleo da starog nevaljalca
navede na pravi trag. Nije ni najmanje
Zeleo da dalje bude ukljuden u bilo kakvu
$emu u vezi sa poslovima Kirka Nesbita.
Jednostavno je rekao. — Hepe, da li ée3 se
ikada nauditi da gleda¥ samo svoja posla?
— Ne, ne verujem da ¢u se nauditi, Ho-
lideje. Pa 3ta holete, na neki nalin ja
imam mnogo sli¢nosti sa vama, U Toledu
vi ste uzeli na sebe brign o Keno Sterfu i
stvarno ste se o njemu dobro pobrinuli,
. iako ste i tada mogli mirno da odjasete.
Vi ne volite da se petljate u tude stvari ali
ponekad to ipak &inite.

—Jesi li i ti takav, Hepe? - zapitao je
Dok stavljajuéi u usta poslednji komad
sotnog odreska sa komadom natopljenog
hleba.

- Naravno, i ja sam takav, Holideje.
Zbog Cega mislite da sedim ovde sa vama
i govorim vam sve ovo §to sam vam ispri-
tao? Zbog &ega bih vam izlagao svoje
sumnje da ¢e Kirk Nesbit biti jednostavno
opljackan, ako ne bi smatrao da €e, uko-
liko bude znao $ta se dogada iza njegovih
leda, biti u stanju da se suprotstavi podlim

- mahinacijama i nade reSenje za sebe. To
govori da sam na neki nain sli¥an vama
i da sam voljan da &oveku u nevolji pomo-

gnem.
— Ali, isto tako moZe da znadi da oce-

kuje§ zahvalnost od &oveka kome si otvo-

rio oi pred stvarno¥¢u,

Hep je pogledao Holideja pomalo ljuti-
tim pogledom. — Mnogi ljudi ofekuju viSe
od mene i dobijaju vi¥e od mene, Holide-
je, i ako je to tako i ako im ono 3ta sam
ja sludajno natrapao ne$to pomogne u
Zivotu, onda...

Radirio je bespomoéno svoje ko¥tate
3ake i poboZno se zagledao u nebo.

—Ja nemam nikakve veze sa Kirkom
Nesbitom — rekao mu je Dok.

Hepovo lice se natmurilo. — Ne morate
mene lagati, Holideje. Casna re&. Ne
traZim vam nifta mnogo, Vi ste s njim u
nekoj vezi, moZda ste pristali da za veliku
sumu iznajmite svoje revolvera¥ke usluge,
a ako je tako, moZda bi mmogi ljudi u
ovom gradu dosta dali da to saznaju.

Holidej je prufio ruku i kao kleStama
zgrabio Hepa za ko¥tati zglavak ake. —
Hepe, ¢uj me dobro Sta éu ti reéi. Dobio
si dobar, obilan ru¢ak koji ée ti dati snage
da prede§ mnogo milja na putu kojim si
po&ao. Pusti neka se sve zavr$i na tome.

- Vi me iskljufujete iz igre, Holideje?
Nisam se nadao da ete prevariti jednog
starog oveka kao 3to sam ja.

~ Niko nikoga ne vara, zapamti to He-
pe. Cak ni DZerom Nesbit. Ako Nesbit
ratuna da njegov polubrat ne bi trebalo
da ima koristi od napretka koji je on za te
godine ostvario i investirao, onda je to nji-
hova liéna stvar koju ¢e oni refiti. A §to
se tite devojke i to je drugo pitanje. Ona
ima pravo da odabere foveka koji joj se
dopada, je li tako? A sada obrifi bradu od
masti i gubi se do davola!

Hep je nekoliko trenutaka posmatrao
Holideja, a onda je procedio kroz zube
tonom koji je otkrivao da je ljut. — Sto mu
gromova, nefu dozvoliti da to tek ovako
prode. Rizikovao sam i Zelim da iz tog ri-
zika izvulem neku dobit. Mogao sam i sa-
da biti tamo na ran¢u i lepo raditi za do-
bru platu umesto 5to sam stvari pristuSki-
vao i doao ovamo da to otkrijem. Da vas
nisam video, Holideje, i da nisam bio uve-
ren da ste na tragu nefem krupnom, meni
bi sada bilo fino. Prema tome, nije poste-
no da ja ne izvudem svoj deo. Ostaéu u
gradu i, mada necu i¢ okolo i pricati sva-
kome §$ta sam &uo, sigurno da necu sedeti
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u ¢ofku i plakati zbog neke izgubljene
Zene.

Kada je Holidej na te redi ustao sa svog
mesta, starac je u gegucavom begu izjurio
iz prostorije. DZuli je ponovo doila iz ku-
hinje i priSavsi stolu zagledala se u Holi-
deja.

— Stara budala - rekao je Holidej ume-
sto obja3njen;ja.

~Cini mi se da sam &ula kad je rekao
da ste na tragu neem interesantnom, mi-
ster Holideje. Je li to tatno?

— Gledam samo svoja posla i ono Sto se
mene ti€e, Dzuli, to je sve.

Stavio je novac za jelo na sto i pokuSao
da prode pored-nje, ali, ona je nacinila
korak u stranu i zaustavila ga. Stajala je
sasvim blizu uz njega i golicavi miris nje-
nog parfema ucinio se Holideju mnogo
interesantnijim nego miris bifteka i secka-
nog crnog luka.

- Mister, Holideje, ima li u vezi sa vama
jo§ neCega $to bi trebalo da znam? - rekla
. je zamagljenih ofiju. — Mislim da kaZem

u vezi sa svimn ovim dogadajima. Na vas je
pucano omaskom, poSto se¢ smatralo da
ste Kirk, a onda je dofao Kirk da vas traZi,
pa ste dosta vremena prveli zajedno. Jeste
li na njegovoj strani ili niste, htela bih da
znam?

- Do sada nisam znao da postoje ne-
kakve strane i da ja treba da budem na
nedijoj strani — rekao je Dok.

D#uli se nasmejala kruto. ~ Niste znali?
Pa lepo, onda mi dopustite da vam kaZzem
da postoje dve strane. DZejna Renkin ima

“nameru da Kirku slomije srce, a isto tako
verovatno je da njegov polubrat namera-
va da mu ispred nosa otme njegov rang,

Holidej je rukom paZljivo pomerio u
stranu i udaljio se. Ali, DZuli nije bila od

onih osoba koje je tovek lako mogao da _

skine sa dnevnog reda. Potréala je za njim
i telom mu ponovo prepretila put.

— Recite mi, mister Holideje, jeste li vi
Kirkov prijatel; ili niste?

— Nikada ga nisam sreo sve do ovog ju-
tra kada me je potraZio u Serifovoj kance-
lariji, DZuli. To je suSta istina, .

Na to se devojka povukla nazad grizuéi
nervozno donju usnu. Shvatajuéi njeno
raspoloZenje, Dok je potap$ao po ramenu
i iza¥ao iz trepzarije na toplo podnevno
sunce. Posle oluje i ki¥e od prethodne
nofi, tlo je bilo mokro i mestimi¢no po-
kriveno baricama i sa njega su se dizala
isparenja. Holidej je zakljudio da dan nije
pogodan za putovanje i zato se vratio na-
zad do sporednog ulaza u salun, reSen da
tu uz jo¥ nekoliko &a$ica pi€a provede ne-
koliko ¢asova, pre nego §to krene dalje.
Kada je zakoracio da ude u salun, iza sebe
je zaluo $ljapkanje konjskih kopita, po
mekanom tlu. Dok se okretao da vidi ko
dolazi, neko je doviknuo. ~ Holideje!

Dokova ruka se mahinalno spustila ka
drici revolvera, ali se odmah vratila na-
zad, kada je video konjanika, ofajnicki
priljubljenog uz vrat konja, kako u punom
galopu skrece u sporednu ulicu pored sa-
luna.

Holidej je iz mesta potr&ao i stigao do
jahata ba¥ u trenutku kada je ovaj poleo
da klizi sa konja. Holidej ga je prihvatio,
odgurnuo konja dalje i bledog, skoro si-
vog u licu Kirka Nesbita, koji je krvario
od rane, paZljivo spustio na tlo. Tek to je
sa Nesbitovog vrata skinuo okrvavijenu
vratnu maramu, iz trpezarije je istréala
DZuli i lica iksrivljenog od jada i ofajanja
odgurnula Holideja u stranu i rukama
neZno obgrila Nesbitovu glavu.

Kada se iz njenog grla oteo priguien
bolan jecaj, Dok Holidej je rekao. ~ Pu-
stite ga dole da lakSe di¥e, DZuli. Tesko je
ranjen. -

- Kao da je vas to briga? — dobacila mu
je besno,

- Mene je briga za svakog €oveka na sa-
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mrti - odgovorio je na to spremno Dok
~ Holidej i DZuli je okrenula glavu prema
njemu odiju firoko otvorenih od straha.

—Na samrti? - jedva je uspela da pro-
govori.

- To éemo odmah videti. PoloZite ga
dole.

D2uli se za trenutak kolebala, a onda je
dopustila Holideju da uzme iz njenih ruku
Nesbitovu glavu i da je spusti na ravno tlo.
Izvukao je Nesbitovu koSulju iz pantalona
i otkopéavii je otkrio sveZu ranu na me-
snatom delu njegovog levog ramena.
Dzuli je tiho kriknula i njen krik je za-
glufio Sum koraka koji su se pribliZavali.
No, taj 3um nije izmakao oftrom Holide-
jevom uhu i on se osvrnuo prema spored-

"nom ulazu u salun. Stari Hep Muni i
DZim Dingvol sta]all su tamo na &elu gru-
pe ljudi ozbiljnih izraza lica.

Videwsi ih, Holidej je doviknuo. — Din-
gvole zadrZi ostale da ne prilaze ovamo.
Hepe, ti donesi malo rakije ili viskija.

- Rekavii to, digao je Nesbita sa zemlje i
poneo ga u salun gde ga je poloZio na je-
dan veliki sto, DZuli se za njim probila
kroz gomilu ne obaziruéi se na ofeve oz-
biljne poglede i prifavi do ranjenika uze-
la je da maramicom obrife znoj sa Nesbi-
tovog &ela. Sekund kasnije, dotréao je i
Hep sa fla%om viskija, nalio jednu &alu i
pruZio je Holideju.

Do tada je Holidej potpuno skinuo
koSulju sa Nesbita i otkrio ranu d&ji je iz-
gled delovao na posmatrace tako da je u
odaji zavladala potpuna ti¥ina. Posto je
progutao mali gutljaj Zestokog pifa, Ne-
sbit je duboko uzdahnuo i upola otvorio
odi. Njegov pogled se zadrZac na DZuli-
nom licu umazanom suzama.

- Kirk, ko ti je to uinio? — zapitala je.

Umesto odgovora Nesbit je samo od-
mahnuo glavom i ponovo sklopio odi.

- —Njemu je neophodno potreban lekar

- rekao je. ~ Ne bismo smeli da ga pome-
ramo pre nego 5to ga lekar pregleda.

— Zar se vi ne razumete u rane, Holide-
je? — zapitao je Dingvol. — NeSto sam na-
&uo da ste u svoje vreme i vi bili iz te
brange. _

— Video sam dosta rana u mom Zvotu,
Dingvole — rekao mu je Dok Holidej pre-
ko ramena.

— Smeo bih da se kladim da jeste.

Holidej se ispravio i ozbiljno pogledao
u ofi vlasnika saluna. - Polako, mister, ne
uzbudujte se, U ovom gradu ima veé do-
VOI]IIO neprilika i nije potrebno da ih pra-
vimo jos vife.

Dingvol je ljutito stismuo usne, i progu-
rao se kroz gomilu do svog uobitajenog
mesta za $ankom. Ostao je tamo da stoji
sve vreme, kolutajuéi nezadovoljno oima
i duvajudi ljutito kroz nos, sve dok Leon
Koup nije u3ao u salun &vrstim korakom
diji se odjek &uo jo¥ dok je 3erif dolazio
trotoarom,

U tiSini koja je nastala, Dingvol je kroz
stisnute usne procedio. — Opet, Holidej,
Leone. -

U tom trenutku pored Koupa je po-
kuSao da se progura omalen Sovetuljak
mriav kao suva grana, ali je Koup pruZio
ruku i dograbivii malog toveka za rame,
zaustavio ga u mestu kao da je predmet
od papira. No, ¢im je video koga je zau-
stavio, Serif je spustio ruku i poZurio da se
opravda. ~ Izvinite doktore.

Mrmljajuéi neku psovku kroz zube,
doktor Kerster se probio kroz koridor u
gomili prisutnih. Dok Holidej ih je drfao
po strani, §to mu je doktor Kerster odmah
zahvalio klimanjem glave i neposrednim
pitanjem, — Kako izgleda, mister? — zapi-
tao je. — Je li te¥ko ranjen?

—To éete vi redi, doktore. Ako vam tre-
ba viSe mesta, samo recite.

Koup se progurao kroz gomilu od Ho-
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lideja i mrgodnog lica izustio. - Sta je ovo
Holideje? JoX jedan zarez na revolveru?

- Rekao sam vam veé jednom, Serife, da
mi se ne dopada takvo ponasanje. Sa
mnom to ne ide i kazem vam da me osta-
vite na miru. S ovim slu¢ajem nemam ni-
kakve veze i pre nego $to me uznemirite
va¥im nepristojnim drZanjem, trebalo je
da se obavestite §ta je bilo.

Rekavii to, Dok Holidej se udaljio od
Sanke. Prilazedi, ugledao je kako Hep za-
mice izmedu leptirastih vrata na ulicu i
Dingvola koji je ozbiljnog izraza lica po-
smatrao starog kako se udaljava.

Holidej nije Zeleo da ima bilo kakve ve-
ze sa Dingvolom ili Hepom i zato je
odlu¥nim korakom izafao iz saluna. Za-
tim se uputio prema gradskoj $tali, odjed-
nom obuzet osefanjem da Kreg Krik ima
tako malo da mu ponudi da zaista nema
nikakvog razloga da i dalje ostane u nje-

Odlulio je da smesta pode na put ne
¢ekajuéi da noé provede u mekom, udob-
nom krevetu za kojim je toliko ¢eznuo.
Ako bude imao sree, naiéi ¢e na neku
kr&mu koja ée mu pruZiti bar isto toliko
udobnosti

VI

OpruZen pored male vatre u logoru po-
dignutom ispod jednog brdskog prevoja,
Dok Holidej je tiho mrmljao reti koje bi
nekom paZljivom slufaocu mogle ligiti na
kletve. Pred njim su se pruZali mnogi ne-
poznati putevi za koje je, pola sata ranije,
nastojao da sebe uveri, jedino bio zainte-
resovan; nova mesta, novi ljudi, nove
avanture. Sta je viSe mogao da poZeli?

Holidej je stavio nekoliko granéica ha
vatru i posmatrao ih kako sé dime pre ne-
go 3to ih je toplota vatre dovoljno osulila
da se potpale i buknu plamenom. Prima-

kao je svoj lonac za kafu crn od dima i
zagledao se u daljinu. U njegovom Zivotu
bilo je mnogo mladih Zena kao DZuli Din-
gvol i sve su one ostavile neki trag u nje- -
govom sedanju. Ve€ina njih bile su dovo-
ljno lepe i privia&ne da ga zainteresuju za
sebe, ali, ipak ne toliko da bi ga odusevile
i navele da pusti koren i sa nekom od njih
provede ostatak Zivota, MoZe biti da za
sada nije naifao na Zenu svog Zivota, a
moZe biti da to nije ni Zeleo. Nikada nije
bio sasvim nacisto §ta je tatno od ta dva.

Sa okomite padine iznad njega, otko-
trljao se jedan mali kamen i dobivsi
ubrzanje, dokotrljao se do ivice istine na
kojoj se nalazio njegov logor i tu zastao.
Holidej se nije &ak ni potrudio da se okre-
ne i pogleda gore, jer je iz iskustva znao
da je takav pokret najopasniji. Njime bi
eventualnom napadadu pruZio dokaz da
je otkriven, a iza toga, mogao je slediti
samo jedan ishod, metak iz zasede. Zbog
toga je Dok ostao miran i samo je nepri-
metno pruZio ruku do dr¥ke revolvera.
Kada je na razdaljini od nekoliko metara
tuo Sum koraka, skolio je iz leZzefeg po-
loZaja, zgréio se i istovremeno u okretu
potegao revolver. Pred njim je na nilanu
stajac Hep Muni. '

Muni je prestradeno digao ko$tate ruke
uvis i povikao. ~ Stojte, Holideje. Ja vas
ne ugroZavan.

- gtta, do vraga, hode¥ ti, Muni?

- Do%ao sam sa porukom za vas, Holi-
deje.

Holidej ga je pogledao hladnim kame-
nim pogledom. — Porukom? Od koga?

— Od devojke. 1li, ako vam se to vife do-
pada, od Nesbitove cure.

Voda u loncu je polela da kljuda, i Ho-
lidej je sasuo nedto kafe u nju.

- Koje cure?

- Pa njegove cure, kako bih rekao, Sa- -
mo ona radi Kirku u korist. Izgleda da je
Nesbit u doktorovoj ambulanti za kratko
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vreme doZao k sebi i da je tom prilikom
rekao nekoliko redi. Nesbit Zeli da se vra-
tite nazad.

Holidej je sebi u bradu tiho pro-
mrmljao, a onda je digao glavu i dobacio
Hepu. — Poslednji put ti kaZzem, stari ja-
r&e, da njihovi poslovi i zatkoljice nemaju
nikakve veze sa mnom. Neéu da se me§am
u to.

— Bilo je nekog pomena o tome da bu-
dete dobro placeni, Holideje, a kada po-
mislim koliko je bogatstvo na kocki, imam
utisak da ta suma ne bi bila mala. Sto mu
gromova, pa ne moZete valjda tek tako
pobedi od takve ponude, zar ne?

~ —Mogu ja oti¢i tamo gde mi se svida, a
moj je savet da i ti 5to pre digneX jedra i
odmagliS. Ne svida mi se tvoje prisustvo u
mom logoru.

Hep Muni je izgledao duboko uvreden
ovim re¢ima i spustio je ruke donekle, ali
ne toliko da bi izgledao kao da Zeli da
prkosi Holideju.

— Budite razumni, Holideje. Casna reé,
ne mogu da shvatim. Vi ste lutalica i pu-
stolov, a lutalice i pustolovi moraju da
grabe maksimum od onoga §to im se pruzi
na putu. Do vraga, kad bih imao va¥e go-
dine i va¥u sposobnost, ja bih razapeo
$ator na glavnoj ulici ovog bednog gradi¢a
i jednostavno bih €ekao da mi sre€a i bo-
gatstvo skoce u krilo.

Holidej je jednim komadom drveta
udaljio longi¢ od vatre i ostavio ga da se
malo ohladi. — Da bi fovek to stekao ne
mora da podigne 3ator tako kako ti kaZeg,
Muni. Ja éu uskoro imati ono $to mi tre-
ba, a to su udobna postelja, dobra hrana
i partija pokera. Ja idem svojim putem,
Muni, a ti mi u¢ini ljubaznost i nemoj vile
da me pratis.

Hep je naglo pustio da mu ruke padnu
pored tela, pritinjavajuéi pri tome toliko
buke koliko je bilo dovoljno da Holidej ne
bude zabrinut zbog njegovih namera. Za-

koradio je oprezno jedan korak napred i
poito se Holidej nije izdrao na njega, na-
stavio je dalje i pri¥ao do vatre. OpruZivii
se pored Holideja, uzeo je komadi€ sirove
grandice i po&eo da fara po mekanom th.

— Pretpostavljam da ste se ve€ odhudili,
Holideje. Pa dobro, to je va¥ izbor i vale
pravo. Ali, kada bih ja bio u moguénosti
da biram, ja bih svakako...

Holidejev pogled je uéutkao starca.
Dok je uzeo dva limena londeta iz svoje
putne torbe i jedno bacio Hepu, a zatim
nasuo sebi kafu, se¢o na svoje mesto i za-
neo se u misli. Hep se posluZio kafom i
posto je u tiSini nekoliko puta budno
srknuo, pokusao je da pofne razgovor.

- Eh, trebalo je da vidite onu drugy,
onu DZejn Renkin. Casna re&, Holideje,
ona je u stanju da svakom Coveku zavrti
mozak.

Holidej je uzdahnuo i prosuo ostatke
kafe na Zbun pored sebe. Nabacivii pesak
i zemlju preko vatre, prosuo je i ostatak
gustiSa iz lonca i spakovao ga u svoju put-
nu torbu: Zatim se vinuo u sedlo. Hep je
ustao sa svog mesta i pofeo da odmahuje
glavom, gorko razoradan za trenutak Ho-

lidejevim postupkom, a onda je smogavsi

snagu pokufao jo§ jednom da utite na
Holidejevu odluku. Poku3ao je jedan si-
tan trik.

— Kirk Nesbit se neée izvuli iz afere,
Holideje — rekao je. — Nede mo€i. Posle
pet godina provedenih u zatvoru neée
mo¢i da smogne dovoljno snage da se vra-
ti sa ivice groba. Tako ée DZerom Nesbit
dobiti najlepfu curu zapadno od Plate,
dobiée za sebe veliki ukradeni rang i puéi
¢e od smeha zbog toga 3to niko nece modi
nifta da udini da ga spredi u tome.

Hep se umornim korakom uputio pre-
ma svome konju jo¥ uvek govorefi tiho,
kao da je to $to govori upuéeno vile nje-
mu samom, nego nackom drugom, ko biga
mogao ¢uti, — To znadi, da ¢e onaj hvali-
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savi Serif s pravom reéi svakome da je Do-
ka Holideja oterao iz grada kao poslednju
Susu.

Hep se s mukom popeo u sedlo svoje
stare kobile i opuStenih ramena odjadeno
pogledao u pravcu zapada. Zatim je jo§
jednom dugo vremena oftro fiksirao Ho-
lideja, pre nego 3to je slegnuo ramenima,
okrenuo svog konja i odjahao putem ko-
jim je nedto ranije do3ao. Holidej ga je
ravnodu$no posmatrao kako odlazi i ako
je u njegovom srcu bilo nekih oseéanja,
onda je to bilo zadovoljstvo 3to se ratosil-
jao starca.

Pre nego §to je poSao preko vrha brd-
skog prevoja i nestao sa domaka pogleda,
Muni se osvrnuo i doviknuo. — Ovim po-
stupkom porusili ste u meni mnogo lepih
uspomena na vas, Holideje. Smatrao sam
da ste vi jedan od velikih ljudi medu mi-
zernim patuljcima ovoga sveta. Video
sam vas kako hodate uspravno i gordo i
rekao sam sebi da ako bih imao sina da
bih Zeleo da bude slitan vama. ~ Hep je
zavrteo glavom i Zalosno pogledao u zem-
lju. ~ Upozorili ste me da drZim jezik za
zubima u vez sa vama, Holideje. U redu,
nemate potrebe da brinete. Veé sam vas
zaboravio, jer ste mi ovoga trenutka do-
kazali da pripadate onoj vrsti ljudi koje ne
treba pamtiti.

Muni je petama poterac svog konja u
trk i nestao sa vidika. Holidejev konj je
posao najpre na jednu stranu, a onda na
drugu i tek posle toga ga je Holidej usme-
rio u pravcu suprotnog od Kreg Krika.
Dok se udaljavao od svog logora, setio se
nekoliko puta Duli Dingvol i njenog oca,
ali se nijednom nije setio Hepa Munija.

To njegovo razmifljanje odjednom je
prekinuo odjek pucnja koji je dopirao s
one strane brdskog prevoja preko koga je
Muni odjahao. Holidej je okrenuo svog
konja i ostao da oslufkuje zamiranje re-
volverskog pucnja. Malo kasnije, zatuo je

topot kopita jednog jedinog konja i nje-
gove usne su se izvile u osmeh ispunjen
saZaljenjem. VraXki lo¥ planer do kraja
dokazao se stari Hep, pomislio je. Zatim ,
se okrenuo i nastavio put.

Jahao je sve dotle dok ga vrelina pod-
nevnog sunca nije naterala da po drugi
put toga dana podigne logor. Ovaj put
ulogorio se na nesto videm terenu u pre-
delu obraslom $umom. Po njegovom ra-
¢unu, ako je verovati onome 3to je saznao
o Kreg Kriku, slede¢i grad do koga je tre-
balo da stigne bio je Holou Fols, za koji
se prifalo da je poslednji veliki grad pre
meksikanske granice.

Zagrejao je na vatri jednu konzervu pa-
sulja i pripremio porciju miri$ljave kafe i
kada se spremao da zatrpa vatru, na ogo-
leloj ravnici ispred njega pojavio se neki

konjanik. Holidej je osetio da u njemu ra-

ste nezadovoljstvo kada je otkrio da taj
konjanik koji je sledio njegov trag nije bio
Hep Muni. Konjanik je dolazio lagano,
osmatrao je teren ispred sebe i Dok je bio
sasvim siguran da nee propustiti da pri-
meti oblali¢e dima koji su se dizali sa
umiruéeg vatrifta. Deset minuta kasnije
jedan ko$&ati kauboj izduZenog sumornog
lica pojavio se nedaleko od mesta gde je
Dok logorovao. Prifavii do vatre sjahac
je iz sedla lakim, skoro mahinalnim po-
kretom toveka koji dve treéine dana pro-
vodi u penjanju u sedlo, jahanju i skaka-
nju iz sedla, Pustio je da vodice uzde vise,
zatim proverio tragove oko vatrifta i na
kraju stao i paZljivo pogledao oko sebe.
Otigledno zadovoljan 3to je sam, raz-
grnuo je komade zemlje i peska, kojima
je vatra bila zatrpana, dodao na upola
ugaSene ugljevije neto suve trave i neko-
liko puta dunuo da bi ponovo raspalio va-
tru. Posle nekoliko trenutaka s ugadenog
ugljevlja zaigrali su veseli plamidci.
Iskoristiv§i priliku dok je pridolica bio
zauzet raspaljivanjem vatre, Holidej mu
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je pri¥ao sa revolverom u ruci i zapitao. -
TraZite nekoga?

Pridoslica je okrenuo glavu, Zmireéi po-
gledao Holideja u lice i nije pokazao ni
iznenadenje niti zbunjenost zbog takvog
susteta. )

- Holidej? - zapitao je.

— Pa §ta? — zapitao je Holide;j.

~ Nije me briga da li ste vi Holidej ili
niste, mister. Ja vas ne poznajem i vero-
vatno da vas nikada ne bih upoznao da
nije bilo jedne slu¢ajnosti. Tamo dalje na
putu jedan stari prerijski tumaralo zamo-
lio me je, ako dolazim ovim pravcem, da
pripazim ako sluéajno naidem na Soveka
koji se zove Holidej; objasnio mi je da je

"to visok, lepo graden crnomanjasti Sovek
sa sivoplavim ofima. — Kaubojev pogled
je ponovo preSao po Holideju od glave do
pete i on je klimnuo glavom. — Cini mi se
da to odgovara vama, mister.

— Koji stari &ovek? — zapitao je Holidej
ne pokazujuéi raspoloZenje da prihvata
konverzaciju.

— Sada je taj starac ve€ mrtav.

Kauboj je jate dunuo u ugljevlje i pla-
men je liznuo pored oboda njegovog pre-
rijskog Zefira. Holidej je priterao blize
svog konja.

—Kada sam ga nafao, imao je tane u
stomaku — nastavio je kauboj —i bio je sav
presamicen i zgréen od bolova. Nesto pre
toga ¢uo sam pucanj i traZio sam oveka
koji je pucao, u nadi da je njegov cilj bila
divija¢ i da ¢u s njim podeliti ru¢ak. Ume-
sto toga, nai$ao sam na jednog starca koji
je takoredi izdisao. Nisam mogac mnogo
da udinim za njega, sem da saslufam nje-
gove poslednje redi; a to je bilo ovo Sto
‘vam rekoh. TraZio je od mene da po-
trazim Holideja i ako ga nadem da mu
kaZem da je neki Dolan kriv za njegovu
smrt, Posle toga je izdahnuo i meni nije
ostalo drugo nego da ga sahranim.

Holidej je osetio da mu je u grlu nesto

zastalo. — Je li to sve? — zapitao je s napo-
rom.
- Db je sve.

- —Niste videli nikog drugog?

Kauboj je hladno odmahnuo glavom. —
Nikoga.

Holidej je okrenuo konja, vratio revol-
ver u futrolu i za¥kripao zubima. Jedino
obja¥njenje za Hepovu iznenadnu smrt
bilo je da ga je neko pratio od gradaida
ga je video kada je razgovarao s njim. Ali,
za$to bi neko pucao i ubio jednog starog
skitnicu, to nije mogao da razume, sem
ako nekim sluajem Hep nije ukrao joS
jedno sedlo. No, sumnjao je da se tako
nesto desilo. Muni je do$ao njegovim tra-
gom i traZio ga da mu prenese poruku od
DZzuli Dingvol, poruku koja ja poticala od
umiruéeg Kirka Nesbita.
~ Samo pola sata pre toga nista ne bi Ho-
lideja manje interesovalo nego neka po-
ruka iz Kreg Krika, ali mu se nikako nije
svidala pomisao da je jedan stari bazazle-
ni prerijski tumaralo kao 3to je Hep, hlad-
nokrvno ubijen s leda. Hep dodule nije
bio ba§ mnogo principijelan u pitanjima
morala, de§avalo mu se da tu 1 tamo uzme
nesto $to nije njegovo, ali, u krajnjoj liniji,
on je bio bezopasan i sem materijalne §te-
te nikada nikome nije naneo neko zlo.

— Zahvalan sam vam za to obavesStenje,
mister. - rekao je Dok.

Kauboj ga je pogledao ravnoduino. —
Znadi da ste vi ipak Holidej? Onda znadi
da nema potrebe dalje da traZzim.

Holidej mu nije odgovorio nifta. Okre-
nuo je svog konja i vratio se nazad putem
kojim je pre toga dofao. Kada je nailao
na Munijev grob oznafen gomilom ka-
menja, zaustavio je svog konja i gledajoéi
sa tugom to vetno prebivalite starog
istraZivaa zlata, izgovorio je samo jednu
jedinu re¢: Dolan.

To ime zarezao je duboko u svom se-
éanju, dok se vracao do kamenite Cistine.
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Sjahavdi i proverivii tragove na tlu, Holi-
dej je utvrdio da je u blizini bio vezan je-
dan konj, a tu i tamo nafao je opuske ci-
gareta i nagorele ZiZice, 8to je ukazivalo
da je dovek koji je opalio smrtonosni me-
tak izvesno vreme ¢ekao dolazak svoje
Zrtve. Vinuvii se ponovo u sedlo, Holidej
je poSao pravcem koji je vodio u Kreg
Krik.

Dingvol nije bio nifta vie obradovan
§to ga ponovo vidi nego u prethodnim pri-
likama.

Holidej se napravic da nije primetio
njegov natmuren pozdrav i po$to je po-
rudio i dobio brendi, zapitao je sasvim be-
zazlenim glasom, — Jeste ki ¢uli za &oveka
po imenu Dolan?

Dingvol ga je pogledao ozbiljno, ofima
koje su odavale neprijateljski stav, poka-
zajuéi time svoje nezadovoljstvo $to mu
Holidej postavlja pitanje.

— Ne, nisam. Zbog Cega vas to interesu-
je?

—Imam neku ideju da je on Covek koji
je zlostavlajo va¥u kéer, Dingvole. A taj
isti Dolan ubio je jednog starog neduznog
Zoveka koji je samo ne3to ranije ovoga da-
na rutao u va¥em salunu.

- $ta... zar taj lupeZ...

— Taj starac nije imao nameru nikoga da
pokrade kada je izgubio Zivot. Jednostav-
no, bio je hladnokrvno ubijen od strane
nekoga ko ga je pratio iz grada. MozZe biti
da nije bio ¢ovek od neke vece vrednosti
i da ga niko neée Zaliti, ali, treba da za-
pamtite jedno, Dingvole. Ja ¢u naéi Dola-
na. Naéi u ga makar se pod zemljom
krio. Ako hoéete da mi pomognete dobro,
a ako ne, ja ¢u to uciniti sam.

Dingvolovo drZdnje se promenilo kada
je uo razlog zbog koga Holidej traZi Do-

lana i sa briZnim izgledom na okruglom
licu, on se nagnuo preko Sanka.

- Jeste li vi videli kada se ubistvo desi-
lo?

— Ne, samo mi se €ini da sam &uo pu-
canj. U svakom shutaju, pre negoe $to je
umro, Hep je razgovarao sa jednim kau-
bojem. A taj kauboj mi je dalje preneo
njegove poslednje redi. Kratko vreme je
potutao i onda dodao.

-~ Onda znali, rekoste da ne poznajete
Tog Dolana?

Dingvol je odmahnuo glavom. Holidej
se zamifljeno zagledao u svoje netaknute
pice.

— Moida je Dolan jedan od Nesbitovih
kauboja — rekao je Dingvol posle kraceg
¢utanja. - Koliko znam, Muni v gradu nije
imao poznanika i nije se me3ao sa pose-
tiocima mog saluna. Ako je svog ubicu
nazvao po imenu, onda bih smeo da se
kladim da je taj ubica radio zajedno s njiin
na ranfu.

Holidej je i sam razmisljao na sli¢an na-
&in. Ispraznio je svoju &aSu, stavio je na-
zad na $ank i klimnuv§i Dingvolu glavom
u znak pozdrava, uputio se prema stepe-
nicama. VidevSi ga kuda se uputio, DZim
Dingvol je zaustio da ga pita kuda ide, ali
se predomislio i pitanje je ostalo neizgo-
voreno.

Dok se popeo uz stepenice i po§ao hod-
nikom dok nije stigao do niza soba gde je
po Nesbitovim re¢ima ridokosi fovek na-
pao DZuli Dingvol. Njegovi &vrsti koraci
kona&no su privukli paZnju osobe koju je
Zeleo. Jedna vrata su se otvorila i kroz
njih je izvirila DZuli vlaZnih crveno obru-
bljenih odju, lica bledog i snuZdenog, ali,
kada je ugledala Holideja, rumenilo je
jurnulo u njene obraze i ofi su joj planule
od unutradnjeg zadovoljstva.

— Znadi, ipak ste se vratili. Je li vas sta-
rac na$ao? ]

— Na%ao me je i ja sam mu rekao da me
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va¥ predlog ne interesuje, DZuli, ali, kada
su ga ubili, ja sam promenio miSljenje.

Zaprepaiéenje od saznanja da je Hep
Muni mrtav, bilo je toliko da se DZuli za-
. teturala i Holidej je morao da pruZi ruku
da je pridrZi. Odveo ju je do kreveta i de-
vojka se Spusnla na leZaj da bi se pribrala.
. —Dao mi je zadatak na kome & raditi

- rekao je Dok. — Poznajete li nekog do-
veka koji se zove Dolan?

DZuli je odmahnula glavom i rubom
bluze obrisala odi.

— Imam ideju da je to &ovek koji vas je
napao — objasnio je Dok.

DZuli je zbunjeno digla glavu, — Videla
sam ga sa jo§ dvojicom drugih u trpezariji
jedne nodi i &ula sam kako govore o tome
da moraju ubiti Kirka. Ali, nisam ¢ula nje-
govo ime, niti sam &ula imena onih osta-
lih‘ .
 —Mislim da ja znam. Kako je Kirk?

Na Dzuline vlaZne odi navukla se senka
tuge. — Vrlo lose.

—Je li svestan?

- S vremena na vreme, Bori se da istra-
je, ulaZe mnogo snage. Pa ipak, doktor ne
zna da li €e izdrZati.

—Je li jo¥ uvek u doktorovoj kuéi?

Diuli je klimnula glavom umesto odgo-
vora. Dok se okrenuo da pode, ali je ona
naglo skotila sa kreveta i priljubila se uz

nje
ggta se ovo dogada, Dok? - zapltala je.

— Zar ljudi ne mogu biti &asni i poSteni?
Zajto se moraju mrzeti i ubijati?

— Uglavnom zbog pohlepe — rekao je
Dok Holidej. — Idem da obidem Nesbita.

- On traZi pomo¢, Holideje. Pomo¢ mu
je potrebna. Potpuno je sam i ne verujem
da ¢e moéi da ispliva iz onoga u ¥ta je
upao.

— Ima polubrata - podsetio je Dok. - I
verenicu.

- Oni &ak nisu ni izjahali da mu podu u
susret, niti da ga vide — rekla je ogorfeno.

-~ MotZe biti da ne znaju 5ta se dogodilo
- rekao je Dok.

D#uli se nasmejala gorko, — U ovom
gradu novosti se brzo fire, Holideje. Glas
o njegovom dolasku i ranjavanju, morala
je veé sti€i na rang, to je izvesno. MoZda
njih dvoje uopite ne Zele da ga vide,
moZda ne Zele ni da ga fuju.

—Moida bi im &ak odgovaralo da je
mrtav — rekao je Dok Holidej znacajno.

Na tu pomisao, DZuli je ustuknula ko-
rak.

— Zar mislite da oni... oni... oh, boZe
moj!

- U Zivotu sam ¢uo dosta ¢udnih istorija
- rekao je Holidej i uputio se prema vra-
tima. Ali, pre nego 3to je iza¥ao u hodnik,
Di#uli ga je Zurno obisla i stala pred njega.

~ Pomozite mu — zavapila je DZuli ocaj-
nicki. -~ A onda se vratite. Vratite sc, Dok.
~ Holidej je iza8ao i istim putem kojim je
dofao, vratio se kroz hodnik i niz stepeni-
ce u salun. Ali, ovaj put nije se zadrZao da
ispije pice, jer je ugledao Zerifa Leona
Koupa, koji je prolaze€i pored leptirastih
vrata izglédao vrlo zamifljen zbog nedega.
Odnekuda je Holidej predvidao da ée se
uskoro Koupove brige vife nego utro-
struditi.

Uputio se za njim.

VII

To poslepodne Zerif Leon Koup bio je
u boljem raspoloZenju nego bilo kada za
poslednjih nekoliko nedelja. To je pripisi-
vao direktno &injenici to je Doka Holide-
ja identifikovao kao foveka koji donosi
nered i neprilike i $to mu je uspelo da ga
otera iz grada. Za njega je bilo vaZno je-
dino da je pred gradanima pokazao ¢vrst
stav, odlu¢nost i autoritet.

Za sada, Nesbit nije bio u moguénosti
da pruZi bilo kakvo obja3njenje o inciden-
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tu u kome je ranjen, ali, poto je Holidej
prihvatio 3erifov savet i napustio grad,
Koup je osetao da ¢e biti u stanju da do-
gadaje odrZi pod kontrolom. Pomisao ko-
ja ga je najviSe uznemiravala bila je da je
Holidej govorio istinu o obratunu koji se
u salunu odigrao i da je prethodnog dana
zabludom u li¢nosti napadnut i izloZen
smrtnoj opasnosti.

Koup je odbacio pomisao da su tri zli-
kovea, ulesnika u napadu na Holideja,
ista ona tri Coveka, koji su igrali poker tra-
gi¢nog dana kada je njihov drug ubijen i
da su se sada vratili da se osvete Nesbitu
za ubistvo DZina DZipsona. Serifova ose-
¢anje nije bilo nepogresivo, ali koliko se
mogao opomenuti, fovek koga je Holidej
ustrelio u salunu nije imao nikakve sli¢no-
sti sa bilo kojim od trojice igraca pokera.
Jedan od trojice napadada jo§ uvek se pri-
krivao posle pokuSaja napada na Kirka
Nesbita. MoZe biti da je pobegao, ali,
Koup se nadao da nije.

Sifao je sa trotoara i uputio se dokto-
rovoj kuéi sa namerom da jo§ jednom po-
seti Nesbita i pokusa da od njega dobije
opis foveka koji je pucao na njega. S tim
obavestenjem Koup je smatrao da moZe
uspedno di€i poteru i sa ne$to srece goniti
tu hulju do na kraj sveta.

— Nastavite samo kuda ste podli, Serife.

Prepoznavsi glas i ohladen saznanjem

da se Holidej vratio uprkos njegovoj.

izrigitoj Zelji, Koup je naglo zastao. Okre-
nuo se na petama i na3ao se pred bezi-
zraznim licem hrabrog pustolova.

- Sto mu gromova, Hohde]e, zar vam
nisam rekao...

— Hep Muni je mrtav, $erife.

Holidej je nastavio hod i stigao do tro-
toara ispred doktorove kuce gde je sale-
kao da mu se pridruZi Serif sav crven u licu
od ljutine.

— Mrtav? Jeste li sigurni, Holideje?
Ubijen u ovom gradu?

- Ne u gradu, nego na putu. Vratio sam
se kad sam dobio njegovu poslednju po-
ruku koja se tie Nesbita, a moZda i vas.

Holidej je uzeo Koupa za miSicu i po-
vukao ga dva koraka, pre nego 3to s¢ Serif
otrgao iz njegove ruke. Holidej ga je hlad-
no, bezizrazno posmatrao.

Po prvi put od kako je sreo Holideja,
Koup je u njegovim ofima razabrao pre-
te€i smrtonosan sjaj.

— Podite sa mnom, ili, ako neéete, mo-
Zete ostati i ovde — rekao je Holidej. —
Meni je ba$ sasvim svejedno. Ali, ako ne
podete sa mnom, ¢ujte me dobro. Ja u
ovom gradu moram obaviti jedan odre-
den posao i ne Zelim da me neki polupe-
¢eni Serif ometa u tome. Kad budem za-
vi$io ono §to nameravam, ja €u otii iz
grada.

- Kad budete zavrili §ta? — zapitao je
Koup nastojeéi da koliko god je mogao
viSe zadrZi prisustvo duha.

- §ta nameravam? Nameravam da
osvetim Hepovu smrt. A za to éu potraZiti
¢oveka koji se zove Dolan — procedio je
Holidej kroz stisnute usne.

Koup se namrlito. — Dolan? Ko je taj
Dolan?

— MozZe biti da je to neki pladeni ubica,
koji u datim okolnostima igra ulogu kau-
boja na Nesbitovom ranéu. To sada vise
nije ni vaZno. Zelim da razgovoram sa
Nesbitom i da s njim ra$istim nekoliko
stvardica, a onda ¢u poéi da potraZim tog
Dolana.

Koup je nervozno liznuo usne, — Da li
vi to Zelite da pravdu i zakon uzmete u
svoje ruke. To neéu dozvoliti, jeste li shva-
tili?

Holidej ga je odgurnuo u stranu i
Svrstim korakom pre3ac stazom koja je
vodiia do doktorove kuée. U predvorju ga
je docekao stari doktor i posto je zapitao
za Nesbita, Holidej se za doktorom upu-
tio u zadnji deo zgrade. Kirk Nesbit je
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leZao pokriven samo Cistim ¢arSavom i
njegovo lice je bilo tako beZivotno i be-
skrvno da je pri slaboj svetlosti bilo tefko
razlikovati gde se zadrZavao ¢&ist beli &ar-
$av, a gde je pocinjalo bledo ranjenikovo
lice. Holidej je pogledao doktora. '

— S vremena na vreme mu se vrati svest,
Poslednji put bio je svestan pre nekoliko
sati Ako vam je vaZno, pokuSacu da ga
probudim, Ne verujem da bi mu to mnogo
$kodilo — rekao je starac.

—Hoée li se izvuéi, doktore? ~ zapitao
je Holidej.

U meduvremenu Koup je ulao u ranje-
nikovu sobu i stao u blizini vrata. Ali,

. 0stao je nepomican na svom mestu i bez
redi gledao §ta Holidej radi.

Doktor Kerster je slegnuo mrfavim
opultenim ramenima i bez uzrujavanja
odgovorio. — MoZda. Izgubio je mnogo
krvii pre nego 5to sam ga preuzeo, pocelo
je trovanje od zagadenog kurfuma. Udi-
ni¢u sve §to je moguée da se izvule.

Dok su razgovarali, Nesbit je otvorio
ofi. Na njemu se primetilo da se uzrujao,
kada je primetio da u odaji nije sam, ali
se odmah opustio s olakSanjem, kada je
pored postelje prepoznao Doka Holideja.
Njegova leva ruka polla je po ¢aravu ne-
koliko santimetara prema Holideju, kao
da je time hteo da ga pozove.

- Dobio sam va$u poruku, Nesbite - re-
kao je Holidej. - Sta ste Zeleli?

— Pri povratku... kuéi... neko je... pucao
na mene. Ridokosi... opasan... snaZan &o-
vek.

—Izgleda da se taj nevaljalac vratio u
grad po3to je pucao na vas — rekao je Dok.
— Mora biti da je ¢uo da sam odjahao iz
grada, pa je pofao za starim Munijem ko-
ga ste vi poslali da me vrati. Muni mi je
predao va3u poruku, ali je pn povratku u
grad bio ubijen.

- Kako se to moglo desiti, H-:)hdey&',‘7 -

Progundao je Koup. — Gde ste vi bili kada
je Muni ude¥en? Jeste li se skrivali?

- Nisam bio zainteresovan da se vratim
u ovaj ustajali grad, Koupe - odgovorio je
Holidej na to. ~ Ali, kada je Muni ubijen,
stvari su se izmenile i ja sam se predomi-
slio. Kada su na njega pucali, ja nisam bio
§ njim.

— Ni3ta od svega toga... ne razumem... —
rekao je Nesbit, — Oni nisu oni isti ljudi...
sa kojima sam... igrao poker. Nova ban-
da... zbog ega?

— Muni je znao ime svog ubice. Ubica
se zove Dolan - rekao je Holidej. — Znate
hdahmoidaéoveksaumnnenomblou
zatvoru sa vama?

Nesbit je jedva primetno odmahnuo
glavom.

—Da li ga, moZda, poznajete sa neke
druge strane?

- Ne.

Holidej se udaljio od kreveta i pokre-
tom ruke uklonio Koupa u stranu. Izve-
sno vreme stajao je duboko zamiSljen i
netremice je zurio kroz prozor, a posle
izvesnog vremena okrenuo se i pogledao
Nesbita.

— Va§ brat po usvojenju spandao se sa
valem verenicom, Nesbite. Mnogo ljudi,
ukljuCujuéi i Munija, smatra da on Zeli
ceo rand za sebe i naravno, tu mladu da-
mu, umesto da je zadovoljan onim §to je
dobio.

Duboka bora usekla se izmedu Nesbi-
tovih namritenih obrva i on je ponovo s
naporom odmahnuo glavom. — Ne bi mu
to vredelo sa DZejn. Ona ne bi pristala.
Sem toga, ni DZerom nije kao drugi ljudi,
Holideje. Gredite.

~ Trojica najmljenih revolverala poslati
su da vas sa¥ekaju u zasedi i ubiju odmah
posle vadeg izlaska iz zatvora, Nesbite.
Zabludom su pome3ali osobe, pa su mene
napali umesto vas, ali, to ni5ta u sultini ne
menja, namera je bila ista. Zatim, poSto
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su me promafili i drugom prilikom u Din-
gvolovom salunu i po$to sam ja uklonio i
drugog ¢lana bande, trefi je, verovatno,
otkrio njihovu gre¥ku. Naf treéi Sovek je
Dolan - nastavio je Dok - u to ne moZe
biti sumnje. On je ubio Munija. A Muni
je znao njegovo ime zato 5to je Dolan ra-
dio s njim na vafem ranfu. Drugog ob-
jasnjenja nema.

— Radio... - Izustio je Nesbit gubeéi
dah.

- U ovom momentu neéu nikoga di-
rektno da optuZujem, Nesbite, ali, imam
odredene slutnje i sumnje. Kako ja vidim
stvari, najbolji nacin da se iz ove tragi¢ne
situacije ispliva je da se istini pogleda u
odi, a kada to kaZem, mislim da se odjade
do vaSeg ranta i da se sa vafim polubra-
tom stvari otvoreno ra¥iste. Uzimam na
sebe da to obavim. Povedéu i Koupa sa
sobom, a nas dvojica trebalo bi da bude-
mo spospobni da stvar isteramo na Cisti-
nu.
~Koaliko... — koliko traZite? — pitao je
Nesbit slabim glasom.

— Munijev Zivot nema cenu - rekao je i
krupnim koracima profao pored Koupa,
uputivii se prema izlazu i trotoaru. IzaSa-
vii napolje, prefao je preko ulice i nasta-
vio dalje niz uli¢ice koja je vodila prema
salunu. Koup je po¥ao za njim Zureti da
ga sustigne.

Holidej se zaustavio na stazi koja je vo-
dila do gradske §tale i rekao. - Bolje bi
. bilo da se nadete u blizini, Koupe, jer

imam predoseéanje da ¢u se uhvatiti uko-
$tac sa jednim vaZnim &ovekom. Ne svida
mi se pomisao da se desi da ga ubijem u
samoodbrani, a da kasnije budem op-
tuZen za hladnokrvno neizazvano ubistvo.

— Mislite na DZeroma Nesbita? — zapi-
tao je Koup pobledevii.

— Ko bi drugi imao neke koristi od smrti
Kirka Nesbita?

—MoZda DZipsonovi prijatelji nastoje
da osvete smrt svog pajtaSa?
- I ona partija pokera od pre pet godina
takode je bila zamka, Koupe. Time 5to je
ubio DZipsona, Nesbit je samo uspeo da
produii Zivot. Onaj ko je aranZirao njego-
vu smrt pretpostavljao je da ée ga DiZip-
son srediti. Sreéom za Nesbita, desilo se
obrnuto i on se tada izvukao. Ali, sada je
ponovo na slobodi i moZe da traZi da uz-
me u svoje ruke ran sa finom zemljom,
zar ne, a uz to i jednu divou mladu Zenu
kao dodatak?
— Jeste li upoznali DZejn Renkin? - za-
pitao je Koup.
—Jof ne.
- Ali nameravate — nagovestio je Koup.
Dok je pogledao prema gradskoj Stali.
— Samo vi pripremite vaSeg konja. Bicete
mi potrebni da mi pokaZete put.
- — MotZete vi otii do davola, Holideje.

* Holidej se na to osmehnuo lukavo. -
Ako uspete da ra¥listite ovu zbrku, ceo
grad &e biti presreéan da vam liZe pete, a
da ne govorimo o toj $erifskoj znaZki. Ako
ostavite meni to da rasfistim, gradani ée
poleti da se pitaju kakav je to Covek i
Serif, koga su izabrali?

Holidej se udaljio ostavljajuéi Leona
Koupa da razmiflja o tome §to mu je re-
kao. Nije smatrao da €e Xerifu trebati
mnogo vremena da se odluti i ubrzo se
pokazalo da je bio u pravu. Pola milja da-
leko od grada, Leon Koup ga je sustigao
i uprkos gundanju i namritenom licu, po-
veo ga ka Nesbitovom ranéu.

Kada se otprilike milju daleko od Ne-
sbitovog ranta na jednom okomitom uz-
vifenju pojavila grupa kauboja, Leon
Koup je sedeo na konju zaklonjen li¥¢em



48

* %% DOKHOLIDEJ % % %

jednog granatog drveta. Dok Holidej je
sedeo u sedlu na svom konju pored njega
i ofekivao da mu Koup izloZi svoje za-
paZanje.

- To je obi¢na grupa kauboja, Holideje.

— Poznajete li sve?

— Sve do poslednjeg. Neki od njih su mi
u proslosti pravili neprilike i zadavali gla-
vobolju, ali, sem toga, niSta od neke veée
vafnosti. -

-~ Dolan nije medu njima?

Koup je bacio kratak oftar pogled na
Holideja. — Jesam li vam rekao, sto mu
muka...

— A je li DZerom Nesbit tu?

— Nije ni on. Uostalom, Nesbit obi¢no i
. ne jaSe sa svojim ljudima. Gutanje prasine
nije njegovo omiljeno zadovoljstvo.

~ Ne volite tog Coveka?

- On je uobraZeni nevaljalac.

—Jeste li vi bili taj, koji je otkrio da je
. on pokuSac da podmiti svedoke na Nesbi-
tovom sudenju?

Setivii se tih dogadaja, Koup je osetio
da ga obuzima plima ponosa. - Naravno,
da sam bio ja.

~ Kako ste to otkrili?

—Pa, lako. Pohvatao sam konac po ko-
nac., :

Holidej je Sakom pritisnuo nozdrve
svog konja da bi ga umirio, jer je konj po-
kazivao Zelju da frkne.

- Koupe, nisam vas ocenio kao najinte-
ligentnijeg Serifa u ovim krajevima..,

- Sto mu gromova, Holideje, 3ta vi uo-
braZavate...

~ Ali — nastavio je Holidej ne obra¢ajuéi
paZnju na Eerifovu upadicu - smeo bih da
garantujem celom svetu da ste Castan i
posten ovek, &ak toliko da je to ved glu-
po. Nastojite da va8 posao obavite &ak i
preko maksimuma vasih moguénosti. No
ipak, recite iskreno 5ta mislite, da li bi je-
dan inteligentan o¥trouman &ovek kao §to

je DZerom Nesbit, mogao doéi do svedo-
ka i podmititi ih, a da vi to ne znate?

Koup se ljutito zagleda u njega. — Ja
sam natuo §ta on namerava i spredio sam
ga. Nije me se ticalo da li je Kirk Nesbit
njegov polubrat ili nije.

— MoZda je on namemno dopustio da vi
nanjufite 5ta je njegova namera — izloZio
je Holidej svoje miljenje. - To bi ga pro-
slavilo na neki na¢in. Ostavilo bi u olima
gradana utisak da je dobar brat, a Sto je
jof vaZnije, taj utisak bi stvorio i kod svog
polubrata, zar ne? Ako je to tako, taj nje-
gov postupak bi mu onda dao odresene
ruke u vodenju ranéa i omogudio bi mu
da verenicu svog brata ima pored sebe, a
da niko ne posumnja u njegovu korekt- -
nost i ispravnost. Niko Zivi, a najmanje
njegov polubrat ne bi imao razloga da bu-
de sumnjitav.

Koup ga je pogledao zablenuto. — Zar
mislite...?

- To je samo jedna pretpostavka sa mo-
je strane, Koupe. Ali, za sada ne postoje
nikakve cinjenice ili indicije, sem obi¢nih
sumnji. Hajde da porazgovaramo malo s
onim ljudima tamo.

Holidej je izjahao iz zaklona od drve<a,
a Koup je Zurno poterao svog konja za
njegovim. Cim su ih Nesbitovi kauboji
spazili, zategli su vodice i okupili u gomili.
Koup je upozorio Holideja da razgovor
prepusti njemu, pa su tako njih dvojica
posli kaubojima u susret.

Posle nekoliko trenutaka oftrog odme-
ravanja, Serif je ozbiljnog izraza lica pro-
govorio, — Ovde sam po sluZzbenom posly,
momci, i traZim od vas svu moguéu sarad-
nju koju mogu dobiti.

Kauboji su izmedu sebe izmenjali bez-
brifne poglede, ali sva njihova paznja bila
je koncentrisana na Holideja, a Jerifa kao
da nisu primeéivali niti &uli.

- Kao prvo, da vam kaZem da traZim
¢oveka koji se zove Dolan.
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Kauboji su ponovo izmenjali poglede,
ali nijedan od njih nije prozborio ni red
odgovora.

- To je jedan visok snaZan &ovek ride
kose i ridih bakenbarda — rekao je Holi-
dej. ~ Vrlo je spretan u rukovanju revol-
verom, narofito kad je u busiji.

Te redi su kod nekih kauboja izazvale
mritenje, a kod drugih duboko inte-
resovanje. Koup je bacio brz pogled pre-
ma Holideju, ali nije rekao niSta. Holidej
je zanemario Zerifovo negodovanje i po-
terao svog konja bliZe do kauboja. - Je-
dan star ovek po imenu Hep Muni done-
davno je radio sa vama. Dolan ga je hlad-
‘nokrvno ubio. To je taéno i nema nikakve
zabune o identitetu ubice.

— Stanite malo Holideje — ume$ao se sa-
da Koup. - Ja vodim ovu stvar. Do sada
jo§ niko nije pruZio siguran dokaz o tome
ko je ubio Hepa, veé postoje samo glasi-
ne.
— Poslednjim re¢ima, dok je umirao od
rane, Hep je Dolana oznatio kao ubicu.
Za mene li¢no to je vife nego dovoljno.

— Stari Muni ~ rekao je jedan kauboj. —
Sto mu gromova, to mi se ne svida, mada
nisam mnogo iznenaden. Kako je radio,
bilo je jasno da put kojim ide nede biti lak,

Holidej je paZljivo zagledao tog foveka.,
Bio je to jedan ko¥at ovek kome je
$ljampavi Selir sa Sirokim obodom bacao
senku na lice boje mahagonija, koje je do-
bio hiljadama &asova izloZen sunfevim
Zracima. ‘

~ Poznaje¥ Dolana? — zapitao je Holi-
dej.

Kauboj nije odgovorio niSta.

Ne gubeéi hrabrost, Holidej je dodao. -
Dolan je jahao sa dvojicom pajtafa isto
tako opasnih i bezobzirnih kao on sam.
Njih trojica utrofili su mnogo vremena
pokuSavajuéi da likvidiraju Kirka Nesbita.
Verovatno da ste do sada ¢uli da je posle
odleZanih pet godina, Kirk Nesbit izaao

iz zatvora. Ono 5to moZ%da ne znate je &-
njenica da je u ovom momentu Kirk na
samrti, poito je bio meta nekog ubice iz
zasede na putu od grada prema ovom ra-
ntu.

Medu kaubojima je nastalo mrmljanje i
nerazgovetan Zagor, koji je Holidej preki-
nuo retima. ~ Dolan je ubio Hepa Munija
i, kako ja smatram, pucao na Kirka Ne-
sbita, koji je, takode, isto §to i mrtav. Pre-
ma tome, prirodno je da bismo hteli da ga
uhvatimo.

— Za ljubav starog Hepa nadam se da
¢ete uhwvatiti tog Dolana, Holideje - ume-
Xao se sada drugi kauboj, puckajuéi na na-
gorelu drvenu lulu. _

— MoZete li vi tome pomo¢i?

- Koliko vidim, ne mogu. — Pogledao je
ostale i kada niko od njih nije rekao niSta
na njegovu primedbu, stari kauboj je od-
mahnuo glavom i rekao tuZnim glasom. —
Motriéemo koliko moZemo, ne bismo li
ugledali éoveka koji odgovara vaSem opi-
su, Ali, §ta to vredi, mi u grad ne odlazimo
telée nego jedanput, i to pri kraju mese-
ca.
— To znati da ga niste zapazili na ranéu?
— zapitao je Holidej. Za to vreme, Koup
se vrteo u sedlu nastoje€i da ugrabi trenu-
tak da se umeSa u razgovor.

- Ne, koliko mogu da se setim, nikada
se neko s tim imenom nije pojavio — rekao
je Covek sa lulom.

Holidej se zagledao u jabuku na sedlu,
osefajuéi da ga trag kojim je poSao nije
odveo nikuda.

— Pa dobro, kad je tako. Hvala vam za
vreme koje ste izgubili — rekao je Dok.

Koup se isprsio u sedlu i tiho pro-
mrmljao. — mogao sam ve unapred da
vam kaZem da nece biti uspeha, Holideje,
traZili ste matku na pogre¥nom drvetu.
DZerom Nesbit je moZda uobraZeni bezo-
braznik, ali na mene nije ostavio utisak

potajnog ubice.
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—Na kocki su veliki ran¢, velike pare i
divna Zena. Mogao je najmiti revolverale
da obave posao.

Tada se iza grupe kauboja zatuo neciji
glas. — Hej, Eekajte malo. — Kauboj se pro-
bio izmedu svojih drugova i ozbiljnog
izraza lica zagledao se Holideju u ofi. -
Najmljene revolverade, kaZete? Revol-
vera3e, koje je najmio DZerom Nesbit?

- Moida - smelo je potvrdio Dok.

Covek koji se provukao groz grupu svo-
jih drugova bio je debeljuSkast sa licem
okruglim kao pun mesec. On se zagledao
zamifljen u trojicu pored sebe, a zatim se
osvrnuo prema &etvrtom u pozadini. --
Luk, nismo li mi pre neki dan videli troji-
cu tipova opasnog izgleda, kada su jedne
nodi izadli iz Nesbitove kute?

- Trojicu, da — &uo se odgovor.

Debeljuskasti se ponovo obratio Holi-
deju. — Luk je bio izgubio jedno Stene od
njegove kucke. Mislili smo da je moglo
odlutati samo u pravcu glavne ranc kuce,
jer je tamo obi¢no odlazile privu¢eno mi-
risom. Po3ao je da ga potraZi, a ja sam
po$ao da mu pomognem. Tako smo, slu-
fajno, ugledali da se trojica tipova na spo-
redan izlaz udaljavaju iz kuée. DZerom
Nesbit je bio s njima i uli smo ga kad im
se u nekoliko mahova obratio.

Holidej je pogledao Koupa koji je pra-
snuo kratko. - Sta vredi, to ne dokazuje
nifta, Holideje. Ve€ina ljudi bi se mogla
tako ponalati, zar ne, bez obzira kakav
posao je u pitanju i kakvi su ljudi koji rade

za njega. Cinjenica je da je Nesbit opre-
zan Covek.

— Lukav, lukav kao zmija - rekao je
Luk. - Tip zaudara na prevaru. Se€am se
dobro toga, jer je trebalo da prode samo
jo3 dva dana do vikenda, a taj vikend je
bio pre nedelju dana. To oznadava i vreme
kada smo ih videli.

Holidej je klimnuo glavom u znak zah-

valnosti, a onda poterao svog konja do
Koupovog. — Trojica — rekao je. — Posetili
su rand kasno noéu, Sunjajuéi se da ih niko
ne bi video, a imali su da ispune neki za-
datak. I vreme se poklapa, jer je otprilike
pre nedelju dana DZuli Dingvol sluajno
¢ula kada su trojica lupeZa razgovarali o
tome da na svaki nacin moraju ubiti Kir-
ka. Jedan od njih bio je ridokos.

Koup se namritio. Pogledao je mrgod-
no Luka i debeljufkastog kauboja, a onda
okrenuo svog konja.

~ Holidej je mahnuo rukom kaubojima u

znak pozdrava i dodao pre nego 3to je pe-
tama poterao konja u trk. — Makar kakav
posao da ste imali za danas, postarajte se
da taj posao traje §te duZe.

Zatim se uputio preko ravne prerije
prema nizu malih brezuljaka iza koga se,
kako mu je Koup rekao, skrivala Nesbito-
va rané kuéa. Jahao je brzo, ostavivii Seri-
fa za dve-tri konjske duZine iza sebe, ali,
kada je stigao do poslednjeg uzviSenja i
pod sobom ugledao ranc€ kuéu, zategao je
vodice i sadekao da ga 3erif stigne.

Gledajuéi prema kuéi, Holidej je rekao.
— Kako ja vidim stvari, Koupe, DZerom
Nesbit je udesio i onaj dogadaj od pre pet
godina. On je aranZirao da Kirk zapadne
u guzvu sa kockarima. Nisam siguran ka-
kav je rezultat o¢ekivao da postigne u toj
partiji pokera i moZda nije bio zadovoljan
samo time Xto je Kirk otilao u zatvor.

— Vi sanjate, Holideje — promnmljao je
Koup negodujuéi.

— Mislim, takode, da je igrao igru kada
je javno pokulavao da podmiti svedoke,
koji su svedocili na sudu. MoZda je znao
da neée prihvatiti mito, a moZe biti da je
¢ak znao i zadto nefe.

— Kako bi to moglo biti? — zapitao je
Koup tmurno.

— Zato to ih je on najmio da obave po-
$a0 za njega.
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Koup je opsovao Zestoko. — Nema do-

—Kada je bio u zatvoru, Kirk je svom
sobnom kolegi ispri¢ao da je u zatvoru
zbog toga 3to je ubio toveka koji se zvao
DzZin DZipson i da ga je ubio zbog varanja
na kartama, Ispostavilo se da taj njegov
cimer poznaje DZipsona i taj se kleo da
niko, a narotito ne fovek amater kao Ne-
sbit ne bi mogao uhvatiti DZipsona u va-
ranju ako DZipson, i tu je poenta njihovog
razgovora, nije Zeleo da bude uhvaéen.

Koup ga je pogledao zgranuto.

Holidej je nastavio, pritajuéi lagano i

smireno, kao da sad jo§ uvek proratunava
i premiSlja da li je tatno ono 3to govori. —
Ti svedoci su, verovatno uz veliku nagra-
du, poslati da zauvek nestanu sa teritorije
Kreg Krika. Posle pet godina, kada je
Kirk trebalo da izade iz zatvora, DZerom
Nesbit je najmio drugu trojku sa zadat-
kom da ga ubije pri povratku kuéi. Slufa-
jem sam ja tada naiSao i malo im kompli-
kovao Zivot.
~ Holidej je napravio dufu pauzu, da bi
video kakav efekat su na Serifa ostavile
njegove redi, a onda je rekao. — Posto se
oslobodio Hepa Munija i poito je Nesbit
bio na samrti, Dolan se udaljio sa mesta
zloina. Verovatno je odjahao da nared-
bodavcu podnese izveStaj.

- Da podnese izve$taj naredbodaveu?
DZeromu Nesbitu? — zapitao je Koup za-
tudeno.

- To éemo uskoro proveriti, Serife, zato
smo i posli.

Koup se nervozno promeskoljic u sedlu
i liznuo usne. — Ako otvoreno pridemo i
optuzimo DZeroma Nesbita, on e nam se
ili nasmejati u lice ili ¢e narediti Dolanu
da nas pobije.

— Ako je pretpostavka da ¢e se taj do-
gadaj tako odigrati, ja ¢u biti spreman —
rekao je Holidej poteravii svog konja niz
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padinu prema zadnjoj strani Nesbitove
rant kude.

VI

Zaustavili su konje ispod drveéa pozadi
kuée. Na predsmirajskom suncu grane
drvea prstasto su pruZale svoje dugatke
senke prema zadnjem delu kuée i Holidej .
je dao Koupu znak da ée tu pridekati.
Koup se nije usprotivio, jer je iz svog krat-
kog poznanstva sa pustolovom naucio da
on zna $ta radi. Ostali su da bez pokreta
sede u sedlu, a 3erif je sve vreme izgledao
tako bedno i ojadeno, s izrazom lica kao
da ée tog trenutka svet prestati da postoji, -
da ga je Holideju bilo skoro Zao.

ProSlo je petnaestak minuta i sunce je
zaflo iza horizonta, ostavljajuéi proplanak
u sivkastoj svetlosti smiraja dana, kada se
Holidej obratio Koupu, — Vratite se do
vrha padine, a onda pojasite niz brdo pre-
ma glavnom ulazu u kuéu, ali tako da vas
iz kuée mogu videti.

— Pa da dobijem metak u &elo? Za kak-
vu me vi budalu smatrate?

— DZerom Nesbit nema razloga da sum-
nja da je neko prozreo njegovu igru, Zerife
ga je Dok. — A ako vam treba
neki izgovor Sto ste dosli, moZete jedno-
stavno reéi da ste mislili da e ga intere-
sovati da je njegov polubrat izaao iz zat-
vora, ali da je na samrti od rane koju je
zaradio od nekog nepoznatog lupeZa iz
zasede. MoZete dodati da Kirk Zeli da ga
vidi. To €e biti i najsumnjivijem coveku
objasnjenje za va¥u posetu.

— Neée nasesti na tu pritu — rekao je
Serif svoje miSljenje.

— A zafto ne bi? ako je Dolan u blizini
i ako ga je obavestio 3ta je ufinio, Nesbit
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e logitno otekivati da neko dode iz gra-
da i obavesti ga.

Koup se nasmejao jetko. — Do davola s
tim, Holideje, vi niste ba¥ mnogo inteli-
gentni. Ako se Dolan vratio, onda Nesbit
vel zna $ta se desilo sa njegovim polubra-
tom, zar ne? Zar ne bi bilo logitno, ako
hoée da prikrije tragove i otkloni svaku
sumnju od sebe, da se veé uputio u grad
da vidi svog polubrata?

Holidej je odlu¢no odmahnuo glavom.
- Baf naprotiv. Razmifljajte malo, Serife.
Ko bi mu drugi rekao za Kirka ako ne
Dolan. Prema tome, mora¢e da se pravi
da niSta ne zna ili ée otkriti da poznaje
- Dolana, a to bi veé bilo jasno §ta znati.

Leon Koup se zamislio ali nije izgledao
da je sasvim ubeden Holidejevom logi-
kom. Zapitao je. — A §ta fete vi za to vre-
me raditi, Holideje? Ja idem matku na
rupa, a vi?

- Dok iz kuée budu posmatrali vas,
nee posmatrati mene. Imaéu odrefene
ruke za akciju.

Koup se podeo poigravati kajasima uz-
de i na kraju je napravio grimasu koja je
trebalo da iskaZe negodovanje, ustezanje,
ljutnju i strah. — Znate 3ta, bi¢u davolski
zadovoljan kad vam budem video leda,
Holideje. Ipak, upozoravam vas da pazite
§ta radite. Ako slutajno pripucate na
DZeroma Nesbita pre nego Eto on prvi po-
tegne oruZje, znajte da ¢u se postarati da
budete obeSeni.

~ SlaZem se -- promrmljao je Dok.

- Po¥to se namestio udobnije u sedlu,
Koup je odjahao malo nazad, koristeéi
Sumu kao zaklon od pogleda iz kuée, sti-
gao do vrha padine i onda se uputio niz-
brdo prema prednjoj strani kuée. Nalazio
se veé na Cistini i lagano se priblizavao
kuéi, kada je Dok &uo da su se neka vrata
s treskom zatvorila kao da ih je vetar za-
lupio. Pretpostavio je da je to neko u kudi
poSao prema glavnim vratima i zakljudio

je da je momenat pogodan. Ostavio je
svog konja kod poslednjeg drveta i izjuri-
vii iz zaklona, potréao prema zadnjoj stra-
ni kuée. Kada je stigao do nje, a da niko
nije dao znaka da je primeéen i zatuo da
neko izgovara Koupovo ime, preskodio je
ogradu verande i na zadnja vrata nefujno
se uvukao u kuéu. _

Tek 8to je nadinio tri koraka kroz uzani
hodnik, zatuo je neki sanjiv Zenski glas. -
Jesi li ti to DZerome?

Glas je dopirao iz sobe sasvim na kraju
hodnika. Dok je stavio ruku na driku re-
volvera i nefujnim korakom se uputio
prema vratima. NaSav¥i ih otvorena, za-
koratio je u sobu i ugledao jednu prostra-
nu postelju i par sanjalatkih otiju koje su
ga netremice gledale s andeoski lepog lica
uokvirenog rasko¥nom tamnom kosom,
Mlada Zena je leZala u postelji i osmehi-
vala se. Posteljni CarSav pokrivao joj je sa
donji deo obnaZenih grudi.

Kada je pred sobom ugledala nepozna-
to lice, trgla je pokriva& naviSe i osmeh joj
je zamro na usnama, - Ko ste vi?
traZite ovde? — zapitala je zbunjeno.

Holidej je primetio da je Zena na ivici
panike i da bi je spretio da digne uzbunu
izvukao je revolver.

To je kod Zene izazvalo jo¥ veéi strah i
ona je povikala. — Izlazite odavde! '

- Budite mirni - rekao je Holidej mir-
nim, zapovedni¢kim glasom, ali njegov
glas nije imao uobitajeni efekat. Izne-
nadenje i strah su bili suvife veliki da bi
dali moguénost razumu.

- Od toga nema niSta — dobacila je ona
besno i zaustila da krikne. Ali, Holidej joj
je u jednom skoku prisko€io i stavio joj
Saku na usta. Onajepoéelaiestokodase
bacaka nogama i pokriva¢ je skliznuo sa
nje na ivicu kreveta, otkrivii prelepo telo,
skladno i izazovno u svojoj nagoti.

Uneo joj se licem u lice i pre nego §to
je uklonio ruku sa njenih usta, dodao
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istim onim &vrstim i zapovednitkim gla-
som.

— Niko vam niSta neée uliniti, mis Ren-
kin. Nisam ovde doSao zbog vas.

Sada veé vife upla¥ena nego zapre-
paséena, DZejn Renkin je privukia pokri-
vaé do grla i oprezno se udaljila od ivice
kreveta. Lice joj je bilo bledo, a usne su
joj podrhtavale kao da &e zaplakati.

—Sta... §ta Felite?

—Ja se zovem Holidej — rekao joj je
Dok. — Sticanjemn okolnosti radim za va-
Seg verenika.

- Holidej! — To ime se kao priguleno
stenjanje otelo sa njenih lepih usana. Sko-
&ila je sa kreveta i brzo omotala {arfav
oko sebe. Onako bosonoga potréala je
prema vratima dozivajufi piskavim gla-
som DZeroma Nesbita. Holidej je sada
bio uveren u ono $to je samo nasluéivao.
Sama &injenica da je DZejn Renkin znala
njegovo ime, nepobitno je potvrdivala da
su oboje, i ona i DZerom, vrlo dobro oba-
ve§teni o nedavnim dogadajima u okolini
Kreg Krika.

Pustio je da tréeéi odjuri kroz kuéu, a
on sam vratio se istim putem do zadnje
verande. Tek &to je za sobom zatvorio vra-
ta, kroz kuéu je odjednom odjeknuo neki
snaZan muski glas.

—Sta je Dejn? Sta se desilo?

- Holidej! — zatuo se odgovor. — On je
ovde, u kuéi!

Holidej je gipkim, neujnim korakom
pre¥ao preko verande i uputio se pored
kuée. Unutra je &uo bat necijih teSkih ko-
raka, a onda i Skripanje $arki na vratima.
Nastavio je da hoda i stigavii do ugla
prednje strane ugledao ¢oveka ride kose
i ridih bakenbarada, kako prilazi Serifu
Kopu, koji je stajao kao oduzet, usta ot-
vorenih od iznenadenja.

Koup je ugledao Holideja i dreknuo. —
Bestraga vam glava, Holideje, ta ste to
naumili?

Holidej je izaSao iza ugla i potegao
revolver. Kada ga je ugledao, ridokosi &o-
vek je zastao u mestu, zareZao kroz zube
neku gadnu psovku i ispalio hitac iz re-
volvera koji je veé drZao u ruci. Verovatno
da je Holidejeva pojava spasla Koupu
Zivot, jer je, skrenuvii za sekund pogled
prema Holideju, ridokosi promasSio cilj.
Tane je zvizmulo kroz vazduh i Koup je
potegao revolver i skotio glavatke u stra-
nu. Jo§ uvek je bio u skoku, kada je Dolan
ustuknuo jo¥ uvek pucajuéi. Jedan od na-
sumice ispaljenih hitaca okrznuo je Kou-
pa po butini i on je pao na zemlju, otko-
trljao se i onda ponovo skotio na noge.

- Za ime boZije, Koupe - povikao je
Dok - beZite odavde!

Ako je &uo upozorenje, Koup na njega
nije obratio paZnju. Kada je ustao na noge
i kada je osetio bol u butini, prodorno je -
jauknuo i ispalio tri metka prema Dolanu,
ali, tanad su odletela visoko u nebo. Dok
je nezadovoljno zaSkripao zubima i nasta-
vio da hoda ispred fasade kuéa, nastojeti
da Dolana uhvati na niSan.

Ali, Dolan je posle pretréanih dvade-
setak metara potegao drugi revolver i
ispraznio ga prema Holideju. Holide;j,
medutim, nije odgovorio na paljbu, zna-
juéi da bi bilo mnogo bolje kad bi Dolana
uhvatio Zivog.

U tom trenutku, zatuo se nediji glas. -
Sta se to, dodavola, dogada?

Holidej se okrenuo kao ofinut i naSao
se pred visokim Sovekom glatko zalizane
kose i tankih cranih brkova, koji je sa re-
volverom u ruci stajac na verandi.

Holidej je odgovorio &vrstim glasom. —
Va¥ pladenik je do sada napravio veliku
zbrku, Nesbite, zbrku koja obojicu moZe
da vas odvede na velala.

D#erom Nesbit se mratno namritio i li-
ce mu se izoblitilo. Dolan se, medutim,
dao u beg prema 3tali i, poSto se u Zurbi
dva puta spotakao, nestao je sa domaSaja
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pogleda. Holidej je zakoradio da potrdi za
njim, ali Koup je ve€ bio na nogama i iz
sve snage glasno proklinjao.

~ Nazad, Holideje. Odsada ja preuz-
mam stvar u svoje ruke — povikao je.

Holidej je utinio nekoliko koraka pre-
ma 3tali, ali je zastao kad je pogledao u
pravcu DZeroma Nesbita. U crnim odima
visokog ranCera ugledao je neizmernu
mrZnju. Nesbit ga je drfac na nifanu,
spreman da opali i Holidej je procenio da
bi on to jedva dotekao.

- Na vasem mestu, ja bih uéinio ono §to
vam je Serif rekao, mister ~ izustio je.

. —Znate moje ime, zaSto me oslovljava-
te sa ,,mister“? — primetio je Dok.

~ Nikada vas u Zivotu nisam video - re-
kao je Nesbit, — Ali, fasna re&, ne svidaju
mi se ni vad izgled, ni vaSe ponaSanje i
neéu dopustiti da upadate u moju kuéu,
teroriSete Zene, niti da pucate na mom ra-
n&u.

- —Diejn Renkin me poznaje — rekao je
Dok Holidej provokativno,

Nesbit je zamiSljeno zagrizao donju
usnu i slegnuo ramenima. Zatim je pono-
vo odmahnuo glavom. — Ne poznajem ni-
jednog &oveka sa vaim imenom, i ako
vadi rodaci prave takve neukusne ispade
kao vi, Holideje, nemam Zelju da ih upoz-
nam. A sada lepo utinite ono §to vam je
Serif rekao i odbacite revolver.

Holidej je pogledao Koupa, koji mu je

Sepajufi prilazio s druge strane. Dolan se
nije &uo ni da je Ziv. U tome su se vrata
iza Nesbita otvorila i na verandu je izaSla
DZejn Renkin odevena u prikladnu do-
macu haljinu. I bez ¥minke i uprkos nedo-
statku vremena da uredi svoj izgled,
DiZejn Renkin je izgledala zavodljivo.
- Pogledala je Holideja u odi i nasuprot
vristedoj i reZecoj tigrici od Zene kakvu je
malo¢as upoznao, izgledala je spokojna i
pribrana.

Nesbit je pokazao revolverom prema

Holideju. — Ovaj provalnik ka¥e da ga
poznajes, DZejn. Je li to tatno?

DZejn Renkin se osmehnula ljupko. -
Nikada ga u Zivotu nisam videla. Ko je on,
neki begunac sa vesala?

Nesbit se nasmejao na njenu dosetku i
pogledao Koupa, koji se zaustavio kod
stepenica verande.

— Hoéu obja3njenje Koupe i za vas bi
bilo najbolje da to obja¥njenje bude ube-
dljivo.

Koup se potelao po potiljku i iskolae-
nim odima pogledao Doka.

—Nagovorio me je da dodemo ovamo,
mister Nesbit. Izneo je optuzbe protiv vas.

— Optuzbe? — zapitao je Nesbit glumedéi
iznenadenje. — Jesam li ukrao njegovog
konja ili udinio nesto sli‘no tome? -
Osmehnuo se i kada je DZejn Renkin za-
koradila da mu se pribliZi, on se udaljio.
Holidej je zapazio da je taj njegov gest
iznenadio i zbunio lepu Zenu. No, ostala
je iza Nesbita i uzevsi te¥alj iz dZepa, po-
ela da se eflja.

- Ne, ne to. Izgleda da je neko dva puta
pucao na Holideja i on smatra da iza toga
stojite vi — izustio je Koup.

Nesbit se skoro zagrcnuo. ~ Ja? Pucao
na njega?

— Ne bukvalno vi, nego neko koga ste vi
najmili, mister Nesbite.

~ Hoéete da kaZete da sam najmio
placene ubice, Koupe? — zapitao je Ne-
sbit, ovaj put sa viSe oStrine u glasu,

— Ne kaZem to ja, mister Nesbite. To je
tvrdio Holidej.

Nesbit se okrenuo i zagledao u Holide-
ja. - MoZda éete moéi da objasnite, Holi-
deje, otkuda vam hrabrost za takvu op-
tuzbu i zadto ste, bez obzira na vase za-
mi3ljenje, upali u moju kuéu, napali moju
godtu i od sebe napravili napast.

— Go¥éu? - zapitao je Dok sarkasti¢no.

Nesbit je izvio usne i bes mu je kresnuo
u o&ima. Koup ih je sa strane posmatrao
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i Ceao se po Saci suvoj od nervoze, — Ne-
ka vas davo nosi, Holideje. Ne¢u da imarmn
nikakve veze sa vafim uvredljivim sugesti-
jama.

— Govorim u ime vaSeg polubrata — re-
kao je Holidej uzmiéuti pred direktnom
konfrontacijom. — Za slu¢aj da vam to nije
poznato, on je pogoden iz zasede i sada
leZi na samrti u doktorovoj kuéi.

— Nastupate u Kirkovo ime? - pro-
mrmljao je Nesbit. - A dokle se proteZu
va¥a ovlas€enja.

— Prihvatio sam se da nadem &oveka ko-
ji ga je ustrelio. Covek koga traZim opa-
san je kao ranjeni medved. MoZe biti da
je takav zato ¥to je izgubio dvojicu paj-
tasa... otifli su na drugi svet sa mojim me-
cima u telu. — Kada je Nesbit otvorio usta
da nefto kaZe, Holidej ga je presekao. —
To je isti &ovek koji je malo pre pokulao
da ubije Serifa.

- Ko je onda taj? — zapitao je Nesbit.

- Ne znate? - rekao je Dok sa neveri-
—Naravno da ne znam, ali &asna reg,
doznaéu. Imate li dokaz da je taj Covek
pokusao da ubije Kirka? '

- Kirk ga je jasno video i izjavio je da je
na njega pucao Covek ride kose i sa ridim
bakenbardima. Tome treba dodati ¢inje-
nicu da je i Hep Muri pre smurti izjavio da
je ubica Sovek po imenu Dolan. I on je
dao isti opis kao Kirk.

Nesbit se ispravio i poeo vrteti glavom.

— Ali, to je apsurdno - procedio je kroz
zube. — Kirk je bio u zatvoru pet godina i
odekivali smo ga da se vrati kufi.

— Za&to ste &ekali? — zapitao je Dok, —
Zasto niste pohitali da ga dolekate? To
narodito vaZi za mis Renkin koja ga je,
kako sam Zuo, toliko dugo &ekala da se
vrati, ili se pretvarala da ga feka.

DZejn je prkosno digla glavu i u njenim
crnim o&ima planula je ljutina. — Svinjo -

povikala je. — Sta vam daje za pravo da
tako govorite?

-Ja & to srediti, DZejn — umesao se
Nesbit. — Sacekaj unutra. — No, poSto
Diejn nije pokazala da namerava da se
udalji, dodao je. - I1i, jo§ bolje, idi obuci
se za grad. Cim zavr¥im s ovom huljom
idemo u grad da posetimo Kirka.

DZejn se i dalje ustezala da postu3a, ali
je Nesbitov goevan pogled naterao da po-
pusti i ona je ufla u kuéu.

Kada su se vrata iza nje zatvorila, DZe-
rom Nesbit je prifao do ograde verande,
sve vreme drZedi revolver naperen na Ho-
lideja. Jo¥ jednom je erif Leon Koup ose-
tio da ga hvata nervoza, zbog nedoumice
$ta da udini za shuaj da Nesbit hladno-
krvno ubije Holideja.

- U redu, Holideje, hajde da zavriimo
ovoj incident. Prvo, upali ste nepozvani
na moje imanje... ,

— VaSe i vaieg polubrata — popravio je
Dok.

Hladan, ubilaZki sjaj zabeleo se u Ne-
sbitovim odima i stisak ruke oko druske
revolvera postao je tako jak, da su mu
zglavci na prstima iskodili.

- U toku tog neovlastenog upada napa-
li ste moju go3cu...

— Nisam je povredxo — odgovorio je Dok
mirno.

— Vri¥tala je, zar ne? I Koup je to &uo.
— Digao je cev revolvera prema Holideje-
vom srcu, — Prema tome, mislim da imam
puno pravo da vas ubijem kao psa.

— Ovako? Ne pruZivii mi Sansu? — zapi-
tao je Holidej bez trunke uzbudenja.

Nesbit je ozbiljnog lica klimnuo gla-
vom. — Ako bude potrebno. Na mom
imanju ne odgovaram nikome i ni po kak-
vom zakonu, sem mom sopstvenom.
Koup se slaZe s tim, je li tako, Koupe?

Leon Koup je nervozno liznuo suve
usne. Padao je mrak i sa dosta napora je
razaznavao lica dvojice sagovornika.
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- Zakon je zakon i on vaZi svuda - pro-
mucao je najzad.

— Ne, ovde ne vaZi, Koupe ~ ponovio je
Nesbit naglafavajuéi svaku re. — Ali, ne
brinite se, ja nisam ubica niti imam potre-
bu da pribegavam najmljenim ubicama.
Ako je moj polubrat tesko ranjen ja, na-
ravno, Zelim da ga vidim i da se postaram
da dobije najbolju moguéu negu. U me-

duvremenu, traZim od vas da ovu skitnicu

udaljite sa mog ranca i da pripazite da
ostane §to dalje.

— A §ta ¢emo sa Dolanom? — zapitao je
Dok.

—Kako to $ta ¢emo? — odvratio je Ne-

- sbit.

— Ako ne pripada ranu, onda znaci da
je i on neovla$éeno ulac na imanje — pod-
setio ga je Dok. —~ Sem toga, pucao je na
Serifa i ranio ga. Zar ga necete izruditi vla-
stima da odgovara za zlo¢in koji je u¢inio?

— Ako ga uhvatim, on je mrtav tovek! —
zakleo se Koup, ali ni Holidej ni Nesbit
nisu obratili paZnju na njegove re¢i. Dvo-
jica protivnika su netremice zurili jedan u
drugoga i napetost je rasla,

Mrtav &vor je najzad presekao Nesbit,
okrenuvsi glavu prema §tali. — Ponaviljam
da ga ne poznajem. Sigurno je da ne radi
za mene.

- Onda nemate nifta protiv da ga po-
trazim? — zapitao je Holide).

Nesbit je zaZmirio. — Naravno da ne-
mam nifta protiv, ali, potraZite ga negde
na drugom mestu. Jasno je da je pobegao.

- Nisam &uo topot kopita.

Koup se okrenuo oslonjen na zdravu
nogu i zabuljio se prema §tali. — Neka me
vrag nosi, ako sam i ja uo, - Izvukao je
revolver. — Mislim da bi sva trojica trebalo
da podemo i da ga uhvatimo.

Holidej je izvadio revolver iz futrole. -
Poku3acu da privuéem njegovu vatru,

Serife. Mislite li da Cete mo€i da zadete
iza Stale?

To je Koupu odgovaralo i on je Zurno
potvrdno klimnuo glavom.

Kada se on udaljio, Nesbit je pri¥ao Ho-
lideju i rekao. — Poéi ¢u sa vama, Holideje.
Ne odobravam prolivanje krvi na mom ra-
néuy, ali ako se bude suprotstavio oruZjem,
onda je sam kriv.

— Vie bih voleo da ga uhvatim Zivog —
rekao je Dok

— Zar foveka koji je pokulao da ubije
Serifa? — zapitao je Nesbit. - Ne verujem
da ¢&e to iéi.

— Mislim da vredi pokusati — rekao je
Dok. )

Holidej se okrenuo i uputio se pravo
prema §tali. Nalazio se na pedesetak me-
tara 'daleko od §tale, kada je odjeknuo
prvi pucanj. Ubicu iz zasede je uhvatila
panika i on je pripucac mnogo ranije.

Krenuvsi iz mesta u trk, Holidej je de-
setak metara jurio pravo napred, pre nego
§to je naglo skrenuo nadesno. I drugi me-
tak je zviznuo pored njega. Iza sebe &uo
je Nesbita, koji je, takode, tréao delimid-
no zaklonjen Dokovim telom. I treéi hitac
je odjeknuo i Dok se bacic na zemlju
ostavljajuéi Nesbita otkrivenog i zato po-
godnog za gadanje. Ali, ubica otigledno
nije imao nameru da cilja na ranZera. Cet-
vrti metak se zario samo nekoliko santi-
metara daleko od Dokove glave,

Zadovoljan donekle $to pred sobom
ima jasnu situaciju, Holidej je skodio na
noge, potrao nekoliko metara u jednom
pravcy, a onda ponovo promenio pravac.
Nesbit je ve€ bio stigao na dvadesetak me-
tara od ulaza u Stalu i Dok mu je dovik-
nuo. - Pazite, Nesbite!

Izgleda da DZerom Nesbit nije &uo upo-
zorenje. Na desnoj strani tale pojavio se
Leon Koup, drZeti revolver okrenut uvis,
lica okupanog potocima znoja. Kada je vi-
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deo Holideja da tr&i u pravcu njega, Serif
se sagnuo i izmakao pogledu, ba¥ kad je
jo$ jedan hitac planuo i tane se zarilo u
zid §tale. Koupov krik straba prigu3io je
prasak brze revolverske paljbe, kada je
DiZerom Nesbit kroz otvorene vratnice
utrfao u $talu.

Holidej se na petama okrenuo i dovik-
nuo Koupu da ga prati, a sam je posao
duZ zida Stale, pazeéi da stalno ostane u
senci. Nalazio se na nekoliko metara da-
leko od velikih duplih vrata, kada je iz
mraka $tale izafao ovek pucajufi iz pi-
$tolja. Holidej se bacio u stranu 1 dva met-
ka su mu profle pored glave. Odmah za-
tim, napadad je utréao nazad u $taly, a
istovremeno je Sepajuéi prifao i Koup.
Holidej ga je pritisnuo rukom uz zid, gde
je bezbednost od hitaca bila veda.

— Stitite me i drZite o& dobro otvorene
- rekao je Dok stiskajuci vilice.

- Nesbit ée to srediti — poZurio je Koup.

Holidej nije obratio paZnju na njegovu
opasku i onoliko brzo, koliko su ga noge
nosile, projurio je kroz otvor vrata. Nje-
govu akciju propratila je Zestoka vatra iz
revolvera, ali ovoga puta s obe strane vra-
ta. Nastavio je da tr& u mrak dok nije sti-
gao do jasala. Bacivii se pod jasle, prilju-
bio s¢ uz slamom pokriven zemljani pod
i poteo da puni revolver.

Pro3ao je skoro pun minut pre nego Sto
je neki glas doviknuo. - Holideje, ostanite
gde ste. Ukebali smo ga!

Glas je dolazio sa one strane odakle su
ispaljeni poslednji hici. Na levoj starni za-
¢uli su se priguleni koraci, pradeni seri-
jom pucnjeva sa desne strane. Iz dubine
mraka zatuo se bolan jauk a onda ljut op-
tuZujuéi krik.

- Do davola, Nesbite, to sam ja ovde! —
Redi je propratila nova serija pucnjeva sa
druge strane, a onda je iz tame teturajudi
iza¥ao Dolan i sapliéuéi se poSao prema

vratima. Pri ne¥to boljoj svetlosti koja je
jos uvek viadala napolju, njegova se silue-
ta jasno ocrtavala na otvoru vrata. To je
trajalao nekoliko trenutaka, pre nego 3to
je Nesbit iduéi za njim ispalio hitac iz re-
volvera u njega.

Dolan je zamlatarao rukama kroz vaz-
duh i revolver je ispao iz njegovih mlitavih
prstiju. Mada su mu kolena zaklecala,
uspeo je da se dotetura do okvira vratnica
i da se gréevito uhvati za njega, traZefi
oslonac.

Stajao je ili bolje reéi visio je tako ne-
koliko trenutaka klizeéi ka zemlyi, a iz nje-
govog grla doprlo je muklo priguleno je-
&anje. Vet je kleao na kolenima, kada je
Nesbit sa uperenim revolverom posao
ptema njemu.

- Dosta je, Nesbite, ostavite ga na miru
— prasnuo je Dok Holidej. ,

Nesbit je zanemario Holidejevo upozo-
renje i ispraznio magacin revolvera u umi-
ruéeg oveka. Od udara tanadi, Dolanovo
telo se srufilo na zemlju.

Kada su pucnji zamrli i zavladala tifina,
na vratima se pojavio Leon Koup.

— Dajte malo svetlosti, Koupe - doba-
cio mu je Holidej.

Koup je kresnuo palidrvee, a Dok je na
jednom stubu na¥ao fenjer i princo ga
Koupu. Kada je Zuckasta svetlost prepla-
vila $talu i odagnala mrak, DZerom Nesbit
je prisao mrtvom Coveku i zagledao se u
njega. Migi¢ na obrazu mu je zaigrao i da
bi to prikrio, pogladio je prstima vrh svo-
jih tankih brkova.

Holidej mu se pridruZio, a kada je
pri%ao i Koup i digao fenjer uvis da bi oba-
sjao lice poginulog, Nesbit je rekao. —Da
sam ga prepustio vama, Holidej, on bi po-
begao. '

—~MozZda - bio je Holidejev ledeni od-
govor. '

-~ Sto mu gromova, Sto sad kaZete
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~moZda“. Tb je sigurno — rekao je Nesbit
‘osorno. — Ja sam usao i pnvukao paljbu.
Trebalo je samo da udete i da ga sredite.

~ MozZda - ponovio je Hohdej i slegnuo
ramenima.

Koup, uobliden u nejasnu siluetu iza
plamitka fenjera, paZljivo je posmatrao
dvojicu sagovornika. Nije znao 3ta se po-
sle Holidejevog ulaska desilo u Stali. Jedi-
no $to je sigurno znao, da je zadovoljan
§to se sve zavrdilo i 3to je Dolan mrtav.

Holidej je prvi izafao iz Stale. DZejn
Renkin je stajala na verandi ispred kude
obuéena u suknju i bluzu, sa kosom veza-
nom na potiljku kao konjski rep. Pri sla-
. boj svetlosti koja je dopirala iz kuce, nje-
no lice je izgledalo zaista andeosko. Ho-
lidej joj je pr1§ao i odmerenim glasom re-
kao. —Zao mi je za ono 3to se desilo malo
pre, mis Renkin. MoZe biti da sam o vama
imao pogre¥no milljenje.

Ne satekavsi da devojka bilo §ta odgo-
vori, pro3ao je pored nje, pojahao konja i
vratio se do kuce. Koup je veé sedeo u
sedlu, a DZerom Nesbit je ozbiljnog lica
pomogao Diejn Renkin da se popne na
konja sa stepenica verande. Kada je i ra-
néer pojahao, Dok je pritegao svog konja
do mesta gde je éekao Koup.

— Najbolje $to moZete u ovom momen-
tu da ulinite, Koupe, je da se vratite u
grad i da na prvom mestu zadtitite Kirka
Nesbita.

- Da ga zaftitim od koga? Dolan je
mrtav.

— Samo vi ulinite ono 3ta vam kaZem —
rekao je Dok, okrenuo konja i poterao ga
u trk.

Kada je vetar zaffjukao pored Hohde-
jevih ufiju, odjeknuo je ljutiti Nesbitov
glas. ~ Ne vraéajte se viSe ovamo, Holide-
je. Ako se vratite, ubiu vas.

Holidej je kratko odmahnuo rukom i
jo¥ brZe poterao konja. Po$to je sada ved

poznavao teren, uputio se najkracim pu-
tem prema gradu. :

IX

Holidej je zatekao DZuli Dingvol zaval-
jenu skr¥tenih ruku u stolici za ljuljanje na
verandi saluna. Izgledala je vrlo tuZna i po
njenom izgledu Dok je zakljudio da je iz-
gubila svaku nadu.

— Kako je Kirk? - zapitao je.

Umesto odgovora, DZuli je samo od-
mahnula glavom i ofi su joj se napunile
suzama.

— Ako umre — nastavio je Holidej ~
Dierom Nesbit ée postati jedini naslednik
celokupnog randa. '

- Ja tu niSta ne mogu da udinim — rekla
je DZuli. .

~ A Zelite li nesto da udinite, DZuli?

Ona ga je ponovo pogledala i nesto ru-
menila joj se vratilo u lice. - Je li on or-
ganizovao Kirkovo ubistvo?

—Ja mislim da jeste, DZuli. Ali, nema
nikakvih &vrstih dokaza protiv njega. Ako
do sada bude paZljivo odigravao svoje
karte i ako Kirk umre on je pobednik i
dobitnik.

— Svinja!

Holidej se naslonio na ogradu verande
i obuhvatio pogledom grad koji je stica-
jem okolnosti upoznao bolje nego Sto je
nameravao. Za njega je Kreg Kirk bio
prolazna stanica. Ali, uprkos tome, sme-
tala mu je pomisao da zlo moZe trijumfo-
vati.

- Jedino obja¥njenje za sve 5to se odi-
gralo, DZuli, je da je DZerom Nesbit odav-
no, jo§ od Kirkovog robijanja, paZljivo
isplanirao svoje poteze. U prvom &inu

" najmio je Eetvoricu da uvuku Kirka u igru

pokera. Mislim da je DZerom pretposta-

‘vljao da ée DZipson ustreliti Kirka, ali, ka-
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da se umesto toga desilo obrnuto, DZip-
sonovi pajtasi su se postarali da Kirk bude
osuden na robiju. Trudili su se da dobije
omdu, ali je Kirk imao srece.

— Ali... to ne mogu da poverujem. DZe-
rom Nesbit je pokuSao da ih podmiti da
bi spasao Kirka — usprotivila je DZuli.

Holidej se osmehnuo. - Recimo da je
tako — nastavio je Holidej. — Kirk je
odleZao kaznu u zatvoru i zar vam se ne
&ini da bi bilo normalno da ga njegov brat
i verenica dofekaju kada se vratnice zat-
vora otvore?

— Vi tako mislite — promrmljala je DZuli
tiho.

—A oni ga nisu dodekali — nastavio je
Dok Holidej. — Umesto njih, tamo su bili
Dolan i jo§ dvojica placenih ubica. Da
slu¢ajno niste ¢uli njihov razgovor u trpe-
zariji i da se moj put nije ukrstio sa njtho-
vim, Kirk bi verovatno veé tada bio ubi-
jen. Verovatno da bi sve ispalo onako ka-
ko je DZerom Nesbit nameravao. Uspeo
bi da se dokopa ranéa.

Dizuli je ojadeno zavrtela glavom. —
Malotas rekoste da je vec uspeo.

- Uspeo je u vecem delu svoje zamisli,
Dzuli - rekao je Dok. — Na Zalost, uspece
u potpunosti sem ako...

Dzuli ga je gledala netremice hvatajuéi
smisao svake njegove redi. — Sem ako $ta,
Dok? - zapitala je.

— Sem, ako se vi udate za Kirka.

Dzuli ga je pogledala otvorenih usta. ~
Ali... ali Kirk...

... je na samrti? Znam, ali to nije pre-
preka da DZerom bude osujeéen. Ne
znam da li ga moZemo ubediti da njegov
polubrat stoji iza pokulaja ubistva, ali
znam sigurno da prema vama gaji duboka
osedanja.

— A §ta je sa DZejn Renkin?

~ Ona ¢e se prikloniti onome ko ponudi
najvile. A u ovom trenutku, ja sam taj.

Potpuno zaludena, DZuli je lagano
ustala. — Zar posle svega §to se desilo,
Dok, moZete da pomislite na tako ne$to.

— Nesbit je tri puta pokufao da me ubi-
je. Prema tome, ja sam njegov duZnik.
Ima li bolji nain da mu vratim dug, nego
da ga li§im glavne nagrade?

DZuli je s nevericom odmahnula gla-
vorn. — Zar mislite da ée se odreéi DZero-

- ma posle toliko godina fekanja i poSto se

tako nedostojno ponalala prema Kirku?

—Kada se budern obralunao sa DZero-
mom Nesbitom, smatrae me mnogo bo-
ljom partijom od njega, videéete. Ona zna
da ja nastupam u Kirkovom interesu i, na-
ravno, kada vi budete nasledili polovinu
ran¢a, ona e misliti da éu ostati u va3oj
blizini. -

— A hocete 1i?

— Jedno po jedno, u svemu treba da po-
stoji neki red. Kad do toga dode, videée-
mo — rekao je Dok, Pomogao joj je da se
odvoji od ograde za koju se drZala i zagle-
dao joj se u odi.

— Gde mogu na¢i svedtenika, Dzuli?

Dzuli dugo vremena nije odgovorila i
na kraju je oborila glavu i niz obraze su
joj potekle suze.

- Je li to poSteno prema Kirku? - zapi-
tala je.

— Taj ¢in e mu bar pruZiti zadovoljstvo
da zna da u sludaju njegove smrti DZerom
nece dobiti i njegov deo ranéa. To e mu
znaditi mnogo.

— Ja sam oduvek volela Kirka. Ako me
on hoce, bifu ponosna 3to se udajem za
njega — rekla je kratko DZuli.

—~Onda ¢u urediti venCanje. Lepo se
obucite i uredite, pa emo se videti u dok-
torovoj kudi. Sada recite gde je svestenik.

Dzuli mu je objasnila. Holidej je klim-
nuo glavom i udaljio se. Izgubio je pet mi-
nuta traZeci sveftenika, a onda ovoga od-
veo doktorovoj kudi. Kerster je bio sigu-
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ran da Kirk Nesbit neée preZiveti noé,
uglavnom zbog toga 8to su godine prove-
dene u zatvoru unitile ono 3to je nekada
bilo mlado, zdravo telo, Kirk jednostavno
nije imao snage da se izvude iz kandzi
smrti, smatrao je Kerster.

Holidej je u kratkim crtama izloZio sa-
mrtniku za$to je sveStenik prisutan i izneo
mu razloge zbog kojih smatra da je venta-
nje neophodno. Zakljudio je svoje izla-
ganje pitanjem. — Hocete li da se to obavi
kao $to je red?

Nesbit je skoro istoviemeno potvrdno
klimnuo glavom.

Kada je Dzuli do3la, izgledala je divao
- u beloj haljini obrubljenoj plavim karne-
rima. je i Kerster morao da pnzna da
bi bio lud svaki dovek koji bi je odbio.
Prihvatio je da bude svedok na venCanju
zajedno sa Serifom Koupom, koji se poja-
vio tek pred poletak ventanja.

Posto je dokument o venanju sadinjen
i propisno overen od strane prisutnih sve-
doka, Holidej se povukao na terasu. Od-
mah zatim pridruZio mu se 3erif.

~ Ovo se DZeromu Nesbitu nimalo neée

dopasti, Holideje. Casna re&, bice ljut to- -

liko da ée sigurno traZiti vaSu glavu ~ re-
kao je sa briZnim izrazom lica.

—Radunao sam na to, Koupe.

— Znati da Cete zbrisati?

Dok je pogledao. — Zbrisati? — Ponovio
je podigavii zatudeno obrve. - Ne, to nije
moj natin Zivljenja, Uostalom, ako vas na-
padne zmija, 3ta €ete uraditi, okrenuti
leda i pobeéi?

Rekavii to, udaljio se niz stepenice,
praten Koupovim $mrktanjem kroz nos.
Pre3ao je preko ulice i proveo desetak mi-
nuta u salunu u razgovoru sa Dingvolom,
koji nije imao pojma o ventanju svoje
kéeri. Kroz ve$to usmeravanje razgovora,
pridobio je Dingvola za ve¢ svrieni &in.

Zadovoljan 8to ¢e DZuli imati ofevu po-
dr¥ku u zaokretu u novi Zivot, Dok je uzeo
svoju &au brendija i priSao do leptirastih
vrata, odakle je video DZeroma Nesbita i
DZejn Renkin kako ulaze u kuéu doktora
Kerstera. Ispio je pife do kraja i stao da
&eka razvoj dogadaja. Pro¥lo je samo pet
minuta pre nego §to je DZerom Nesbit
krupnim Zustrim koracima, koji su otkri-
vali njegovu ljutnju, izaSao iz kuée, pracen
u stopu lepom DZejn Renkin. Leon Koup
je pokuao da ga zadrii, ali ga je DZerom
odgurnuo u stranu.

Nesbit je pomogac Diejn Renkin da se
popne na konja i rekao joj da se vrati na
ran i da ga tamo &eka, Zatim je prefao
preko ulice, pogledao levo i desno, a za-
tim odju¢nim korakom u$ao u salun.

Do tada je, medutim, Dok Holidej bio
iza¥ao iz saluna i stigao do gradske 3tale
gde je osedlao svog odmornog konja. Vo-
deci ga za sobom, iza3ao je u glavnu ulicu
i uputio se prema zgradi zatvora.

Koup se¢ bio vratio u svoju kancelatiju i
sedeo je za stolom ojadenog izgleda, kao
veverica kojoj su opljatkali celokupnu
zimsku zalihu lednika i oraha.

Holidej ga je pozvao i kada je Koup iza-
$ao napolje, Dok mu je rekao. — Nemojte
se mesati, Koupe.

Koup je sumomo pogledao niz ulicu,
pogladio se 3akom po izboranom licu.

— Oni najmljeni revolveradi su bili jed-
no, a DZerom Nesbit je nesto drugo.

—Je li brz?

Opasanlbtz.Kaiemvamdaécvas
srediti.

— Neka vas to ne brine, Koupe - rekao
je Dok mirno.

Kada je DZerom Nesbit gazeéi punom
teZinom iza3ao iz saluna, oelao dvojicu
prolaznika ramenom i zakoracio sa tro-
toara na ulicu, Jerif je pogledao.

— Jezus! Sta sad da radim? — zavapio je.
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- Ostanite mirni ~ posavetovao ga je
Dok. Zatim je privezao konja za privezi-
ite ispred zgrade, izvadio revolver, prove-
rio da li je pun i vratio ga u futrolu. Zatim
se udaljio od Koupa i zakoradio na krug
osvetljen snopom svetlosti koji je prodi-
rao kroz otvorena vrata zgrade. Kada ga
je snop svetlosti obasjao, tovek ispred sa-
luna ja zastao kao ukopan. Holidej je mir-
no satekao da DZerom Nesbit proveri da
li mu je revolver pun i da ga vrati u futro-
I,

Zatim je DZerom Nesbit po¥ao uz ulicu,
Zumo, kao da se plasi da e se sve svetiljke
u gradu odjednom pogasiti i da ée mu nje-
gova Zrtva umaéi.

Koup je promuklim glasom doviknuo. -
Samo ste ovo traZili, Holideje. Ja ne mogu
nista da spredim.

Holidej ga nije sluiao. Stajao je u osve-
tljenom krugu jasno obasjan na tamnoj
pozadini utonuloj u noé. DZerom Nesbit
je prifao na dvadesetak metara daleko, a
onda je stao i desnu ruku obrisao o prsa
kodulje.

- Otekivao sam vas, Nesbite - rekao je
Dok ¥

- Huljo, #ta si imao da se meSa¥ — pra-
snuo je Nesbit kao da laje. - Zato ¢éu ti
izreSetati koZu.

—Da vidimo i to. Do sada ste koristili
samo placene ubojice — trudio se Dok da
jo§ vile podgreje njegov bes,

- Nitkove!

— Najmili ste DZipsona da ubije vaSeg
polubrata — rekao je Dok.

Nesbitovo usne su se izvile u sumoran
osmeh.

— Kada vam to nije uspelo — nastavio je
Holidej — sa¢ekali ste da bude pusten iz
zatvora, pa ste poslali trojicu revolverala
da ga ubiju. Jedan od njih je uzgred ubio
jednog bezazelnog starog ¢oveka i posle
toga, telko ranio vaSeg polubrata. Rana

je tako te¥ka da ne verujem da ée Kirk Ziv
dodekati jutro.

— Mislite vi §ta hocete, Holideje — iz-
bljuvao je Nesbit besno. — Vadi dani raz-
miSljanja su pro3iL

Holidej je bezbriZno slegnu ramenima i
njegova mirnoda i leZernost izazvali su jo§
viSe plamena u Nesbitovim hladnim, zmij-
skim ofima. Ranéer je bacio kratak po-
gled prema Serifu, koji je jo¥ uvek stajao
na trotoaru ispred zgrade zatvora.

— Gledajte Koupe, gledajte &etvorim
o&ima. Zelim da se seéate ovoga ako vam
ikada padne na pamet glupa ideja da se
opet umesate u maje poslove.

— Sta treba da znadi to ,,opet“? - zapi-
tao je Koup sa nevericom.

— Vi ste bili svedok na ven&anju. To vas
je svrstalo medu moje neprijatelje i to
vam neéu zaboraviti.

Koup je zaustio da protestuje i kaZe ne-
§to u svoju odbranu, ali Nesbit je ve€ bio
skrenuo pogled ka Holideju. Razmaknuo
je noge kao da traZi &vr¥¢i oslonac i od-
jednom se svaki mifi¢ njegovog visokog
tela opustio. DZerom Nesbit je u tom tre-
nutku li¢io na tigra koji se odmara.

Dok Holidej je hladnokrvno nekoliko
puta raSirio prste desne ruke da bi ih
razmrdao, a onda je stao u olekivanju da
rander prvi potegne oruZje. Nije dugo mo-
rao da &eka.

— Crkni, smrdljivi kuékin sine, crkni! -
dreknuo je Nesbit i ruka mu se munjevito
pruZila prema revolveru. Pokret ruke bio
je lak, bez trzaja. Revolver je izleteo iz
futrole i zatudeno 3erifovo ,,ah“ priguse-
no u grlu zagluSio je gromki pucanj re-
volvera. Koup je pogledao u pravcu Holi-
deja, otekujufi da ée ga videti kako se
hvata za grudi i posrée unazad od udara
kurfuma, ali je Holidej stajao granitno
uspravan, a iz njegovog revolvera, &vrsto
stisnutog u ruci kao da je nerazdvojni deo
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tela, izvijao se vijugav pramen barutnog
dima.

Koup je okrenuo glavu ka Nesbitu i na
njegovim usnama ugledao crtu gordine.
Zatim je u njegovim crnim o¢ima ugasnuo
pobedonosni sjaj i umesto toga na licu mu
se ukazao izraz neverice. Zakasljao se i
mlaz krvi mu je potekao niz bradu i po-
prskao prsa koZulje. Izgledao je da on to
ne primeéuje, jer nije ni poku¥ao da krv
obrie. Zatim je gréevito otvorio usne va-
pijuéi za dahom, telo mu je potreslo grée-
nje i, kao da ga je naglo izdao oslonac na
koji se pridrZavao, noge su mu klecnule i
on se srufio na kolena. Revolver mu je jo3
uvek bio u rudi i kada je rukom dotakao
~ zemlju, oruZje mu je skoro ispalo iz Sake,
ali je uspeo da ga ponovo prihvati. Zatim
je poceo polako da ga diZe.

Holidej ga je netremice paZljivo posma-
trao, ali nije pucao. Cev Nesbitovog revol-
vera digla se skoro do visine Hollde]ewh
grudi, pre nego 3to je ropac zbrisao sa nje-
govog lica svirep osmeh pomefan sa gr-
¢om bola. Deli€ sekunde kasnije, Nesbit
je pao licem okrenut zemlji, a pistolj je
opalio i digao oblak praSine.

Holidej je vratio revolver u futrolu i od-
merenim korakom se vratio do svog ko-
nja. Trotoar ispred saluna i dalje se brzo
punio ljudima, ali on na njih nije obracao
paZnju. Vinuo s¢ u sedlo i potapfao po
vratu svog uznemirenog konja. Za to vre-
me je Koup uspeo da odagna strah, koji
ga je pritiskao i prifavii nekoliko koraka,
obratio mu se zadovoljnim glasom. — Ne
morate da odete iz grada, Holideje. On je
potegao prvi. |

Holidej nije obratio paZnju na njegove
redi, veé je petama opomenuo konja da
krene. Pojahao je pravo prema nepomié-
no opruZenom telu DZeroma Nesbita.
Kada se pribliZio, usporio je hod svog

konja, pogledao u Nesbitove beZivotne
crte lica, a onda odjahao iz grada.

U spavaonici Nesbitovog rana grupa
kauboja je u ozbiljnom ¢utanju sasluSala
Holideja koji im je ispriao o dogadajima
koji su prethodili obratunu i smrti njiho-
vog gazde. Kao 5to je olekivao, niko nije
zaplakao, §to je DZerom Nesbit nestao sa
ovog sveta, Objasnio im je da bi bilo bolje
i Jak¥e raditi za Kirka Nesbita, ali, kad
njega ve€ nema, onda su duZni lojalnost
Kirkovoj Zeni. _

I na tu izjavu nije bilo komentara.

Iduéi ka vratima, Holidej je dodao. -
Ostadu ovde preko noéi. Neka se neko
pobrine za mog konja.

Si3ao je niz stepenice i preko Cistine
presao do ran¢ kuée. Dok se peo uz ste-
penice verande, glavna ulazna vrata su se
otvorila i na njima je pojavila DZejn Ren-
kin ozbiljnog izraza lica i radoznalo ga po-
gledala,

— Vreme je da razgovaramo ~ rekao je.

Dzejn se osvrnula levo i desno traZei
dalije ]o§ neko s n]nn i naSavii da je sam,
zapitala je. - Gde je DZerom?

— Mrtav je.

Penjuéi se na verandu, Holidej je ispod
oka posmatrao njenu reakciju na to oba-
veitenje. Odi su joj se zamaglile i usne su
joj malo zadrhtale, ali, na njenom licu nije
s¢ pokazao izraz straha i oZalo$¢enosti,
niti se sa njenih rumenih usana oteo jauk
bola.

— I $ta sada?— upitala je.

- Reéi éu vam uz ¢aSicu pica. I vama ée
trebati jedno.

Pro$ao je pored nje i ulao u veliku
dnevnu sobu. U uglu odaje nadao je mali
ormari€ bife, i sebi nasuo brendi, ostavlja-
juél pored boce jo¥ jednu &aSu. Upitno je



* A DOKHOLIDEJ % %%

63

pogledao DZejn, a kada mu je ona klim-
nula glavom, nasuo je i njoj. PruZajuéi joj
punu adu, seo je na naslon velikog divana
i paZljivo se zagledao u nju.

—Imam da vam kaZem, da je sada go-
-spoda Kirka Nesbita viasnica ovog ranta.

- Gospoda Kirka Nesbita? — zapitala je. -

- On ¢e do sutra ujutru umreti, kako
kaZe lekar.

— Verujete li vi v to?

-Da.

Diejn je duboko uzdahnula, ispila pi¢e
u &adi do kraja i odSetala do bifea da na-
spe drugo. Sa &afom u ruci prilla je do
divana i prodorno ga pogledala.

— Ona nije u stanju da sama vodi ovako
veliki rang, mister Holideje, zar ne, da ni-
je? -

- Trebaée joj pomoé.

-1 vi éete joj je prufiti, je li tako?

Holidej je ravnodu¥no slegnuo rameni-
ma i ispio do kraja svoje pife. Diejn je
uzela &afu iz njegove ruke i napunila je, a
fla¥u spustila na naslon divana. Na usna-
ma joj je zaigrao slaba3an osmeh.

-~ Hoéete li posle pristojnog vremena
#alosti vi i ona nastaviti zajedno?

Holidej je odmahnuo glavom.

Diejn je izgledala iznenadena. — Ne?

— Izmedu nas nema nicega, mis Renkin.

DZejn se nervozno pro3etala po odaji.
U njenim o&ima je tinjalo interesovanje.

— Ali, vi ¢ete ostati u gradu i preuzeti
kontrolu i brigu o ran¢u, zar ne? Nemojte
poricati da vam je od pofetka to bio cilj.
Mudri ste, mister Holideje, mudti i spo-
sobni. Gde Cete se zaustaviti, ¥elela bih da
saznam?

Holidej je opet slegnuo ramenima.

- Govorite tako kao da je sve zavr$eno,
mis Renkin.

- MoZete me zvati kratko DZejn — rekla
je i priSla mu bliZe. — A 3ta Ce biti sa
mnom? '

- Pretpostavljam da ¢ete oZaliti DZero-
ma Nesbita - rekao je Dok.

DZejn je ogorfeno ¥mrknula kroz nos.
— Zasto bih ga Zalila? Pet godina me je
drZao praktiéno zatvorenu na ovom ra-
n&u, traZedi da ostanem zato 5to sam se
obectala Kirku. Oh, znam dobro ta su lju-
di govorili za nas, ali verujte mi, nita ne
moZe biti dalje od istine nego ta govor-
kanja.

Nastavila je da 3eta gore-dole srkéuéi
pi¢e u pauzama. — U pofetku, tek posto
je Kirk otifao na-izdrZavanje kazne, bila
sam potpuno-smulena. Ali, obecala sam
mu da ¢u ga Cekati i nameravala sam da
to obeanje odrZzim. Ali, pet godina je
mnogo vremena, mister Holideje, a vre-
me &ni da se stvari menjaju.

- Jeste li se vi promenili? — zapitao je
Dok. :

— U odnosu na Kirka jesam. I DZerom
je svojim ponafanjem doprineo da se iz-
menim, Po&ela sam da shvatam da ni je-
dan od brace Nesbit nije tovek za mene.
Kirk je bio suvife divalj i nezreo, a DZe-
rom suviSe naduven i sujetan, ali nisam
znala $ta da radim. Nisam mogla pobe¢i.

— Zasto?

- Bez novca, bez ifege $to bi mi omo-
guéilo pristojan Zivot? Ja sam Zena, mister
Holideje, ili vi to moZda niste primetili?

— Primetio sam — priznao je Holide;j.

Osmeh na usnama joj je postao topliji.
— Naravno da jeste, zapazila sam kako me
gledate. Ali vi niste zapazili da ja vas gle-
dam na isti nadin, kao vi mene, zar ne?

— Koji natin? - zapitao je Dok glumedi
navnost. _

Dzejn mu je uzela ¢adu iz ruke i povukla
ga da ustane, — Navikla sam na ovoj rant,
Dok. Ne Zelim da odem odavde. Vi ete
biti gospodar situacije, a sami ste malo¢as
rekli da vam DZuli Dingvol ne znaéi nista.

- Pa?
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- MoZda vam ja mogu nelto znafiti. —
PromenivEi to, DZejn mu je neZno stavila
ruku na mificu i rekla. — Umorni ste. Tre-
balo je da to ranije zapazim. Gonili su vas,
pucali na vas. Morate se odmoriti, a raz-
govarati moZemo i sutra ujutru. Dodite,

Holidej je poao za njom preko odaje i
dalje niz jedan hodnik do njene spavade
sobe. Kada je otvorila vrata prisetio se nji-
hovog prvog susreta; odigrao se u istoj
ovoj sobi samo pod sasvim razlititim uslo-
vima, Pred ofima mu je lebdela slika nje-
nog nagog, tulnog tela kad ga je povela
prema postelji i blago ga gurnula da sed-

ne.

Holidej se svukao i kliznuo pod pokri-
vad, a za to vreme ona je skinula bluzu i
otkrila dve &vrste, okrugle, prkosno istu-
rene dojke. Zatim je, svesna njegovog za-
divijenog pogleda, lagano skinula i osta-
tak odede i kliznula u postelju pored nje-
ga. Holidej je zaustio da nefto kaZe, ali
ona mu je stavila prst na usta i odmahnula
glavom, dajuéi mu znak da ¢uti.

Holidej joj se zagledao u oki kroz ko-
prenu njene kose koja mu je pala po licu.
Izmedu bujnih crmih pramenova, njene
usne su polele da miluju njegove obrve,
obraze i usne. Njeno telo priljubilo se uz
njegovo i od tog dodira i vlaZnih, vatrenih
poljubaca Cinilo mu se da tone u vrtlog
bez dna. Pustio je da ga struja ponese i
dok se u njemu budila fulna Zelja, osetio
je da celo njeno telo htava.

—Oh, Dok - izustila je gubeéi dah. -
Pro3lo je toliko mnogo vremena... Toliko
viemena.

— A drugi? - zapitao je.

— Nikada nisu postojali drugi — rekla je
vatreno.

Privukla ga je jof bliZe sebi i upila se
celim telom uz njegovo &vrsto, mifi¢avo te-
lo. Ose€ao je celu, razbludnu i raspaljenu;
solne, tople usne, &vrste nepokorne dojke,

koje su se gibale pod njegovim prsima i
viaZznu, uskovitlanu vrelinu trbuha &ji je
dodir Zario stra¥¢u. Cuo je njeno ubrzano
disanje i stenjanje Zudnje koja se otima.
A onda mu se DZejn predala potpuno, sa
stra3¢u i Zarom pred kojima su sve druge
uspomene bile samo blede senke.

L

- Kada su se prvi zraci jutarnjeg sunca
prokrali kroz teSke zavese u tamu spavace
sobe, Dok Holidej se probudio. Diejn
Renkin je leZala okrenuta na bok, a dugi
slapovi ctne kose slivali su joj se na rame-
na. Na usnama joj je lebdeo osmeh prijat-
nog sna.

Holidej je nefujno kliznuo iz kreveta,
obukao se i iziSao iz odaje. Zatvorivii za
sobom ulazna vrata, prefao je preko &isti-
ne do barake koja je sluZila kao kuhinja i
trpezarija, gde je zatekao kauboje za do-
rutkom. Niko mu se nije obratio i niko ga
nije gledao, dok je sebi u tanjir sipao do-
bru porciju prZenih jaja, slanine i gra¥ka.

Seo je za sto, pojeo svoje jelo i kada je
zavrdio, rekao kuvaru da mu u bisage stavi
ne$to namirnica za put. Potanska stanica
na kojoj se, na svom putu dalje na zapad,
zadrZavala diliZzansa ,Pacifik lajn“ bila je
udaljena samo pola dana jahanja, ali pre-
dostroZnost nikada ne ¥kodi. Ko zna kuda
ga je put mogao odvesti.

Nije verovao da ¢e DZuli Nesbit mnogo
mariti 3to je otifao, a za druge je znao da
jedva &ekaju da mu vide leda. Kada je ku-
var bio gotov, uzeo je svoje bisage, otifao
do ogradenog prostora za konje, osedlao
svog konja i prikop&avii bisage vinuo se u
sedlo.

Jedan procelavi kauboj mu je prifao
vrte€i glavom. Gledao je Holideja zadude-
no, kao da ne veruje ono §to vidi o&ima.

— Odlazite, Holideje? - zapitao je.
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~Tako je.
Kauboj je pogledao prema kuéi. — Sta
je s njom?
Holidej je slegnuo ramenima.
.. =Nema ni poruke, nifta? — zapitao je
Covek sa nevericom.
Dok Holidej je bacio pogled prema

kuéi, a onda prema zapadu, kuda je pu-
tem do Santa Fe prolazila diliZansa. Za-
dovoljan osmeh zalebdeo mu je na pu-

" nim, &rstim usnama. Umesto odgovora,

odmahnuo je glavom i petama poterao
konja u trk. Toga trenutka Kreg Krik je za
njega bio proflost.

KRAJ
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